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Аннотация
 
Бывший морской пехотинец Сойер Вильер всегда предпочитал вести простую жизнь , но столкнувшись во время остановки в Лос-Анджелесе с вдовой своего лучшего друга, он понимает, что есть одно обещание, которое он не смог выполнить. То, которое он дал человеку, спасшему его жизнь , пока сам делал все, чтобы забыться.
Но Сойер не единственный, у кого есть проблемы с обещаниями…
Мать-одиночка Альма Томас хотела бы забыть тот момент, когда ей пришлось выбирать между тем, чтобы поддержать любимого или спасти себя и их будущего ребенка.
Потратив год на то, чтобы сохранить секреты мужа, единственное, что она хочет сейчас, — это жить дальше.
Захочет ли Альма позабыть данные обещания, когда Сойер снова появится в ее жизни, полный решимости выполнить свои?
 
«Нарушение правил» — это третья книга в серии «Иная любовь», которую читатели назвали «трогательной», «захватывающей» и «эмоциональной».
 
Не важно, что врата узки,
Меня опасность не страшит.
Я — властелин своей судьбы,
Я — капитан своей души.
 
НЕПОКОРЁННЫЙ
Уильям Хенли
 
Пролог
Альма
 
Я не чувствую его рук на своей шее, пока не становится слишком поздно. Его пальцы сжимаются, лишая меня дыхания. Я не могу кричать, не могу двигаться. Страх охватывает меня, проникая в каждую клеточку моего тела. Он кричит, называя меня каким-то именем на языке, которого я не понимаю. Слезы застилают мои глаза, когда я пытаюсь отцепить его пальцы, но он слишком силен.
«Дрю, проснись! Ты опять спишь!»
Но слова не выходят наружу. Только мои отчаянные вздохи, когда его пальцы сжимаются всё сильнее, и я царапаю его лицо, мои ногти впиваются в его глаза.
Внезапно он меня отпускает, и я падаю с кровати, ударяясь коленями об пол, что вызывает резкую боль в бедрах и в пояснице.
— Альма? — голос Дрю звучит неуверенно, словно он не понимает, что только что произошло.
Я пытаюсь добраться до дальней стены, но мои ноги подкашиваются, и я опускаюсь на колени. Я разворачиваюсь и прижимаюсь спиной к стене, подняв руки, чтобы защититься на случай, если он снова бросится на меня, все еще находясь во сне и думая, что я враг.
— Альма? Малышка, ты в порядке? — На этот раз голос звучит как у нормального человека, наполненный растерянностью. — Черт, малышка, что случилось? Ты в порядке?
Я не отвечаю, и он ползет ко мне, пристально глядя мне в лицо. Его щеки впалые. В последние несколько дней он почти не ел, его сны сильно влияют на его реальность.
— Малышка? Ты в порядке? — спрашивает он снова, когда добирается до меня.
Я хочу сказать ему, что со мной не все в порядке, что в этот раз он мог меня убить, но не могу говорить. У меня сильно болит горло. Я качаю головой, и его глаза наполняются слезами.
— О, Аль, прости меня. — Когда он обнимает меня, я не сопротивляюсь. Я слишком устала, слишком слаба и слишком напугана. Он отпускает меня, чтобы осмотреть мою шею, и содрогается, увидев следы своей хватки. — Малышка, извини.
Я разражаюсь рыданиями. А что, если бы он не проснулся?
— Прости, малышка, прости, — он бормочет снова и снова. — Скажи что-нибудь, Альма. Пожалуйста. Скажи хоть что-то.
— Тебе нужно поговорить с кем-то, Дрю, — шепчу я хрипло. — То, что ты делаешь, не помогает. Тебе нужно обратиться к специалисту.
Когда Дрю обнимает меня, я чувствую, как он дрожит. Я знаю, что он страдает с тех пор, как вернулся с последнего задания на две недели раньше остальных. «Посстравматический стресс», — сказали они. Он больше не мог эффективно руководить своим подразделением. Это было его решение, но могло быть и указанием начальства. Где-то внутри он сломался. Теперь это ломает нас.
 
Но я больше не могу его прощать, как делала последние восемь месяцев, с тех пор как всё началось: ярость, гнев и сны, все они превращают его в человека, которого я больше не узнаю, а наш брак оставляет шрамы, которых раньше не было.
— Ты мог меня убить, — шепчу я, касаясь шеи и кладя другую руку на живот, — меня и ребёнка.
Когда он меня отпускает, я вижу вину на его лице. Его выражение меняется на отвращение, потом на страх. Его кадык подергивается, когда он глотает.
— Прости, малышка. Больше такого не повторится, обещаю.
— Но…
— Обещай, что не расскажешь никому, — говорит он, схватив меня за плечи. — Я не тот монстр, которого ты себе представляешь. Я не превратился… в них.
«Они» — это враги, с которыми он сражался в Афганистане, те, кто устанавливал самодельные взрывные устройства, убивающие людей из его подразделения, те, которых он должен был уничтожить. Он всегда был одним из лучших снайперов, но после шести лет службы он начал видеть их лица в своих снах.
— Я никогда не говорила, что ты какой-то…
— Пообещай мне, Альма. Не говори никому об этом, — его хватка на моих плечах усиливается, и он смотрит мне в глаза. — Я всё исправлю. Я сделаю всё, чтобы всё наладить.
— Тогда тебе нужно в стационар. Тебе нужна помощь. Пожалуйста, позвони…
Я замолкаю, едва не назвав имя его лучшего друга понимая, что это только разозлит Дрю.. Сойер Вильер приходил поговорить с Дрю месяц назад, потому что я попросила его. Просто друг навещал друга, потому что я сказала, что с Дрю что-то не так: он говорил сам с собой, смотрел в пустоту, и меня это сильно пугало. Но в тот последний раз что-то пошло не так, и прежде чем я успела опомниться, их шестилетняя дружба рухнула в одно мгновение.
— Позвони своему куратору, — говорю я. — Скажи ему, что тебе нужна госпитализация. Всё, что ты сейчас делаешь… таблетки, недельные сеансы… это не помогает, и я не могу больше делать вид, что всё становится лучше.
Дрю поднимается с пола и начинает мерить комнату шагами. Проводя пальцами по своим растрёпанным светлым волосам, я не могу поверить, что смотрю на того же человека, который спас меня с несостоявшегося свидания в баре на берегу океана шесть лет назад. После того, как он наблюдал за мной полчаса, он сказал, что тот, кого я ждала, совершил самую большую ошибку в своей жизни. Мне, впрочем, спасение особо не требовалось, но взгляд Дрю говорил о том, что он человек, который держит своё слово.
Того человека больше нет. Кажется, что он оставил большую часть себя в Афганистане. Теперь он другой: более злой, вспыльчивый, забывчивый, что совершенно не характерно для него. Я больше не могу убеждать себя, что это из-за незнания Лос-Анджелеса, ведь он вырос здесь, а его родители живут в Палос-Вердес. Но он стал забывать даже самые простые вещи, например, как добраться до кабинета врача для УЗИ несколько недель назад. Он не мог вспомнить, где и когда это было, хотя адрес был у него в телефоне.
 
То же самое произошло в госпитале для ветеранов, когда его направили в другое здание к новому терапевту, и он потерялся. Слишком горд, чтобы признать это. Раньше он всегда был самым весёлым парнем, который находил что-то, что могло вызвать улыбку, даже в самых сложных ситуациях. Морпехи, которые служили вместе с ним, говорили мне, что за это они его и любили. Теперь я не помню, когда он последний раз смеялся.
— Я могу помочь заполнить формы, — говорю я. — Если ты скажешь своему куратору, что произошло, я уверена, что она сможет тебя направить…
— Я сказал, что разберусь, — говорит он сквозь зубы, поднимаясь с пола и подходя к своей стороне кровати. Он натягивает джинсы и берёт рубашку из комода, одна из панелей которого треснула, когда он ударил ее в прошлый раз.
— Куда ты идёшь? — спрашиваю я, когда он обувает ботинки.
— Как думаешь? — бросает он. — На улицу.
— Но, Дрю, ты не можешь просто уйти.
Он бьёт по комоду ботинком, и тот трещит.
— Послушай, Альма, я делаю все, что в моих силах. Я не долбаный ребенок, чтобы ты за меня звонила куда-то или присматривала за мной.
На этот раз я молчу. Я не хочу его больше раздражать. Кроме того, это не первый раз, когда мы обсуждаем это. И не первый раз, когда мы пытались отправить его на лечение. Два месяца назад он почти собрался туда, но передумал, когда понял, что может встретить знакомых, которые его знают. Его Дрю Дж. Томаса, обладателя Президентской медали за храбрость и двух «Пурпурных сердец», командира, который провёл своих людей через ад и обратно, того самого морпеха, который рисковал своей жизнью, чтобы вытащить своего лучшего друга из-под вражеского огня.
Но что вы можете сделать, когда человек, которого все помнят, - это уже не тот человек, который вернулся домой?
— Если ты не позвонишь кому-то и не попросишь о госпитализации сегодня, меня не будет дома, когда ты вернёшься.
Дрю становится на колени передо мной и кладёт руки на мой живот. На тридцать шестой неделе беременности я уже жду, не дождусь, когда наш сын появится на свет, но не так, не когда его отец не может отличить сон от реальности.
— Ты обещала быть со мной во всём, Альма. В болезни и здравии, в богатстве и бедности… — он ищет глазами мой взгляд. — Что случилось?
— Теперь дело не только во мне. Наш ребёнок должен родиться через месяц, — шепчу я, накрывая его руку своей. — Я хочу, чтобы ты подумал о нём тоже. То, что произошло сегодня… Что, если это повторится, когда он родится? — мой голос срывается. — Что, если ты не проснёшься в следующий раз?
Лицо Дрю наполняется гневом.
— Я сказал, что это не повторится.
— Я просто хочу, чтобы ты выздоровел. Попроси своего куратора направить тебя в стационар сегодня. Можешь сделать это для меня? — я протягиваю руку, чтобы коснуться его колючей щеки, но он отворачивается и встаёт.
 
— Что ты делаешь? — спрашиваю я, когда он берёт телефон, бумажник и ключи с тумбочки.
— Как думаешь?
Прежде чем я успеваю что-то сказать, он выходит из комнаты, хлопнув дверью. Когда я слышу, как захлопывается входная дверь, я настолько ошеломлена, что не могу ни сказать, ни сделать ничего. Слёзы текут по моему лицу, капая на мой живот.
Я смотрю на то место, где он был несколько минут назад, и моё сердце разрывается. Никакие обеты не могли подготовить меня к такому. В обетах не было ничего о том, чтобы сидеть сложа руки и позволять демонам, с которыми он сражался за границей, поселиться в каждом уголке нашего дома. Осторожно касаясь своей шеи, я ощущаю, как дрожь пробегает по телу от воспоминаний о его руках, сжимавших моё горло.
«А что, если бы он не проснулся?»
Я беру телефон с тумбочки и листаю список контактов. Чувство отчаяния усиливается: кажется, мне нельзя оставаться здесь, когда он вернётся. Только если он не позвонит в VA и не попросит о помощи. Я бы хотела позвонить кому-то из его сослуживцев или даже его сержанту, но мы больше не живём в Кэмп-Пендлтон. С тех пор, как Дрю отказался от контракта восемь месяцев назад, Торранс стал нашим домом.
Я не могу позвонить родителям Дрю, потому что они не знают, что происходит на самом деле. Они считают, что Дрю идеален, и ничто, что я скажу или сделаю, не изменит этого. Он их старший сын, человек, который водил своих людей в патрули, чтобы уничтожать врагов, тот же человек, который мог пожертвовать собой, чтобы спасти других. В их глазах Дрю — герой своего города, в честь которого в местном колледже учреждена стипендия. Для них он не может сделать что-то неправильное.
Я продолжаю листать контакты, мой палец останавливается на знакомом имени. Сойер был одним из морпехов, которых Дрю спас несколько лет назад, вытащив его в безопасное место, когда их отряд попал под обстрел, после того как один из солдатов наступил на самодельное взрывное устройство. Взрыв убил двух их товарищей, один из которых умер в вертолёте по пути в больницу, но Сойер выжил. Его отправили в Германию, а затем в госпиталь Уолтера Рида, где он перенёс множество операций, чтобы спасти ногу. Это положило конец его карьере снайпера, но он и Дрю остались близкими друзьями. Когда Дрю отправлялся в командировки ещё дважды, Сойер приходил к нам домой, чтобы помочь по хозяйству. Пусть это были мелочи, но они сильно помогали: то чистка желобов, то переноска рождественской ёлки в дом, когда я решила отметить праздник, даже когда Дрю был в командировке. Но потом, когда Сойер пришёл к нам в прошлом месяце, Дрю велел ему уйти, заявив, что их дружба закончилась. Теперь у меня осталось совсем мало вариантов. Дрю уже оттолкнул от себя всех остальных.
Я набираю его номер и жду, пока он возьмёт трубку. Через четыре гудка Сойер отвечает, но я едва его слышу из-за фонового шума, словно он находится в ветряном туннеле.
— Вильер на связи, — говорит он резко.
— Сойер, это я, Альма.
— Знаю.
 
— Я надеялась, что ты поговоришь с Дрю… — начинаю заикаться, чувствуя смущение и стыд за то, что прошу о помощи. Раньше такого не было.
— Ты же знаешь, что я не могу это сделать, Альма, — отвечает он. — Ты знаешь, что случилось в прошлый раз, когда я был у вас.
— Я знаю, но…
— Мне пора идти. — Линия разрывается, шум пропадает. Я делаю глубокий вдох, чувствуя себя безнадёжно. Но он прав, Сойер — последний человек, кому бы Дрю хотел, чтобы я позвонила.
Я смотрю на комнату: на стены с дырами, которые я залатывала снова и снова, на ящики комода, которые Дрю выдернул, когда не мог найти нужные носки, и на доску за дверью, где раньше висело зеркало. А потом вспоминаю то, о чего я проснулась: его руки, обвивающие мою шею. Это не исправить.
«Ты или выполняешь свои обещания, или нет, Альма. Решайся и перестань его оправдывать. Однажды он снова причинит тебе боль, и на этот раз он не проснётся из своего кошмара. И ты тоже не проснёшься».
Мне требуется вся моя сила воли, чтобы встать с постели и начать собирать вещи. Я не хочу уходить, но также не хочу быть здесь, когда Дрю вернётся. Видя синяки, которые начинают появляться на моей шее, когда я смотрю в зеркало, я понимаю, что всё далеко от нормального, и ничего не изменится, пока он не получит помощь. И, как бы сильно я его ни любила, мне нужно это сделать не только ради себя, но и ради нашего ребёнка.
«А что, если он в следующий раз не проснётся?»
 
Глава 1
Сойер
Спустя год…
 
Слишком рано для выпивки, но я всё равно принёс пиво — одну банку для себя, а другую для человека, который теперь лежит в шести футах под землёй, в месте, больше похожем на городской парк, чем на кладбище. Здесь идеальные ухоженные газоны, сады для медитации и искусственное озеро. Вполне неплохое место для последнего пристанища. С его могилы даже виден Тихий океан.
Я смотрю вниз на надгробие Дрю, на котором вся его жизнь умещается в небольшой прямоугольник чёрного гранита с несколькими словами под его именем: «Любящий сын. Верный муж. Заботливый отец». А ещё ниже, крупными буквами: «Морская пехота США».
Наверное, надпись про заботливого отца добавили позже, ведь его сын появился после военных похорон. Я это знаю, потому что был здесь, и мне хотелось, чтобы меня не было, потому что это означало бы, что он не спустил бы курок. Это просто был бы плохой сон.
Но ничто в том, что я стою перед его могилой, не похоже на сон, хотя мне часто хотелось, чтобы это было так. По крайней мере, с ними я уже научился справляться… нужно просто проснуться. Но из этого пробудиться нельзя. Дрю Томас мёртв. После всех пуль, которых мы избежали в Афганистане, эта была предназначена для него, спустя год после возвращения. Но кого я обманываю? Все они были предназначены для нас. Смита, Джонаса, Томаса… и даже меня.
«Какого чёрта, дружище? После всего, что мы пережили…»
Я делаю глубокий вдох, чтобы успокоиться. Я пришёл сюда не устраивать ссоры с мертвецом и не судить его. Я пришёл отдать дань уважения, навестить его в последний раз и сказать то, что не смог сказать с тех пор, как его похоронили. Я становлюсь на одно колено и провожу рукой по надгробию, мои пальцы задерживаются на его имени — Дрю Джонатан Томас.
«У тебя было всё, дружище. Жена, ребёнок на подходе… Вздыхаю, потирая виски. Почему ты не мог позвонить мне… кому-то, хоть кому-то черт побери? Почему ты боролся с демонами один? Почему ты позволил им победить?»
Я даю словам повиснуть в воздухе на несколько мгновений, чувствуя, как внутри меня растёт оцепенение, знакомое чувство беспомощности. Оно приходит каждый раз, когда я думаю о Дрю и о том, что могло бы быть, если бы я был там для него… если бы я все не испортил и всё не пошло к чертям.
«Что сделано, то сделано, Вильер. Отдай дань уважения и иди домой».
Но я не ухожу. Не собираюсь позволить чувству вины прогнать меня. Вместо этого я напоминаю себе о том, что мы с Дрю пережили вместе, когда мы были снайперами шесть лет назад. Это были сумасшедшие времена… времена, которые скрепили нашу связь как братьев, когда каждый день на патруле мог стать последним. Так продолжалось семь месяцев, пока Смит не наступил на СВУ, и нас не обстреляли за две недели до возвращения домой.
Я всё ещё помню тот момент — взрыв, который всё изменил, тела, разлетевшиеся в стороны, и Дрю, который тащит меня в безопасное место, несмотря на пули, свистящие у нас над головой. Я думал, что потеряю ногу, когда осколки от двери пронзили её, но после месяцев операций ее удалось мне сохранить. Годы спустя осколки шрапнели всё ещё находятся под кожей, и на них каждый раз срабатывают детекторы в аэропорту. Сейчас я смеюсь над этим, но тогда мне было не до смеха.
Звук хлопка автомобильной двери прерывает мои мысли, и я вижу, как миниатюрная женщина с тёмными волосами достаёт младенца из заднего сиденья внедорожника. Я замираю. Она всё так же прекрасна, как я её помню, хотя и похудела с тех пор, как я видел её на похоронах Дрю год назад. Когда она приближается, она хмурится, увидев меня. Она выглядит почти уязвимой, если бы не знакомая напряженность в ее карих глазах.
Альма Томас, жена Дрю. «Нет, его вдова».
Поток эмоций захлёстывает меня: злость на то, что она никогда не рассказала мне о том, насколько серьёзны были проблемы Дрю; печаль из-за того, что она пережила после того, как он покончил с собой; и, когда она наклоняется, чтобы легко обнять меня, держа младенца в слинге, — яростный всплеск эмоций охватывает меня, которым я отказываюсь давать название.
— Привет, Сойер, какой сюрприз тебя увидеть, — она целует меня в щёку. Теперь под её глазами есть мешки, которых никогда раньше не было, и свет, который я всегда помнил, исчез. — Прошёл год с тех пор, как мы виделись.
— Да, с похорон, — отвечаю. Год я избегал её, ни разу не позвонив, чтобы узнать, как она справляется. Но, Боже мой, я потерял счёт тому, сколько раз хотел это сделать. — Как ты?
— Хорошо, — отвечает она, но с паузой. Её глаза сужаются, она внимательно изучает меня. Я всё ещё в костюме, с расстёгнутой на шее рубашкой, а галстук аккуратно сложен в кармане пиджака. — Ты в Лос-Анджелесе по делам?
— Да, но сейчас я уже не на работе, — отвечаю. Я убираю банку пива, которую оставил для Дрю, и помогаю Альме расстелить плед на траве. — Мистер Хейрон прилетел в Лос-Анджелес сегодня утром, а мой рейс в Санта-Фе ожидается только вечером. Решил навестить старика.
Она улыбается. Это вежливая улыбка, которая не касается её глаз. Раньше мы чувствовали себя комфортно рядом друг с другом, пока в один день всё не изменилось, и это всё моя вина. Я всё испортил.
— Как долго ты здесь? — спрашивает она, садясь на плед с маленьким Тайлером, сидящим перед ней.
— Минут тридцать, — отвечаю я, глядя на часы. Да, полчаса, в которыех я мечтал повернуть время назад и уговорить Дрю не нажимать на курок.
— Я рада, что ты пришёл навестить его. Ему бы это понравилось.
— Я тоже рад, что пришёл, — говорю, чувствуя, как между нами растет стена молчания. Смотрю на Тайлера, который внимательно разглядывает меня, жуя пластиковую игрушку жирафа. — Он подрос, правда? И он действительно на него похож.
Альма светится улыбкой.
— Да, не правда ли?
Внезапно я понимаю, что мне нечего сказать. Для человека, который был лучшим другом её мужа, я внезапно ощущаю себя фальшивкой.
— Послушай, Ал , мне следовало позвонить и предупредить тебя о своем приезде сюда. Таким образом, у тебя было бы некоторое уединение.
— Всё в порядке, — отвечает она. — Мы приходим сюда по пятницам после «Часа чтения» в библиотеке, и я позволяю ему бегать по саду вон там, — она кивает в сторону огороженной зоны с белой беседкой и лавочками. — Это лучше, чем сидеть в квартире.
— Я даже не знал, что ты переехала.
— Да, мы переехали.
— Кстати, я проезжал мимо твоего старого дома, — говорю я, и вижу удивление в её глазах. Я не знаю почему, но это было на уровне инстинктов — я свернул на их улицу, даже не думая об этом.
— Дом был слишком большим для нас с Тайлером, — говорит Альма, опуская взгляд на землю. — И найти соседа по комнате было довольно сложно, учитывая то, что случилось в гараже.
Молчание, которое повисает между нами, заполняет пробелы, о которых мы не можем говорить. Альма пришла домой и увидела полицейские машины и скорую помощь, а соседей, которые глазели все это время на беременную жену, которая пришла слишком поздно. Я отбрасываю эти мысли. Даже представить себе, что она тогда чувствовала.
— Твой сосед сказал мне, что ты съехала из дома за месяц до того, как это случилось, — теперь в моем голосе звучит обвинение, словно всё, что копилось внутри с последней нашей встречи с Дрю, вырвалось наружу. — Почему ты мне не позвонила и не рассказала, что на самом деле происходит, Альма?
Она смотрит на меня с удивлением.
— Не верю, что у тебя хватает наглости говорить такое, Сойер. Я звонила тебе. Просила о помощи, а ты даже не удосужился ответить.
Я смотрю на неё несколько секунд, её слова бьют по мне, как волна, которая сначала кажется невинной, а потом накрывает мощным подводным течением. Конечно, я помню тот звонок. Да, я бросил трубку, потому что был занят сопровождением клиента по взлётно-посадочной полосе к его самолёту. Но это не единственная причина, по которой я оборвал разговор. После того, что произошло в последний раз, когда я зашёл к ним в дом, Дрю не оставил мне выбора. Он обвинил меня в том, что я пытаюсь приударить за его женой, несмотря на шесть лет дружбы.
Он был один дома, когда я приехал, и не слышал дверной звонок, потому что был занят выпивкой на заднем дворе под громкую музыку в 11 утра. Я помню, как мы сидели и общались, как раньше, я пытался спокойно убедить его обратиться за помощью в Департамент США по делам ветеранов из-за воспоминаний, кошмаров, бессонницы и забывчивости, возможно, даже попробовать альтернативные методы лечения, которые помогли мне, когда я переживал нечто подобное. Но он продолжал повторять, что у него всё под контролем. После того, как он заверил меня, что получает необходимую помощь, он попросил меня рассказать о моих последних проектах и задачах по безопасности.
 
Когда Альма вернулась с работы, я знал, что мне нужно поговорить с ней наедине. Я хотел понять, что происходит на самом деле, потому что с Дрю что-то было не так. Больше всего мне нужно было убедиться, что она в безопасности. Впервые за всё время, что я знал Дрю, я начал сомневаться в нём, особенно когда он пил столько и говорил, что видел наших старых товарищей Смита и Джонаса в городе, хотя они оба уже умерли. Я знал, как действует ПТСР, потому что сам едва не потерял ногу, и я боялся за неё и за ребёнка. Я присутствовал на вечеринке по случаю объявления пола ребёнка; они ожидали мальчика, и она была так счастлива. После трёх попыток она, наконец, прошла первый триместр без осложнений. Она и Дрю хотели ребёнка, но на этот раз Дрю, похоже, совсем об этом не заботился.
Когда я отвёл Альму в сторону в коридоре, ей даже не нужно было ничего говорить. Я увидел страх в её глазах. Она чуть не заплакала, когда я коснулся её лица, и мне стало страшно, что я был таким беспомощным. Тогда в коридоре появился Дрю, и всё между нами троими изменилось, и я вынужден был отступить. Я чувствовал себя оскорблённым, пристыженным, виноватым. Два месяца спустя Дрю был мёртв, и я появился только на его похоронах и больше никогда не возвращался… до сегодняшнего дня.
— Я понимаю, почему ты не хотел со мной разговаривать, — говорит Альма, возвращая меня к реальности. — После того, что случилось в тот день, наверное, так было лучше.
— Это неправда, — бормочу я. — Я просто хотел убедиться, что ты в безопасности.
И в этом я тоже потерпел неудачу.
Она смотрит мне в глаза.
— И это всё?
Тишина, которая наступает, оглушающая, прерывается только лепетом Тайлера, который держит своего пластикового жирафа, как бы показывая её мне. Альма целует его в лоб, её нижняя губа дрожит.
— Забудь об этом, — говорит она. — Ничто уже не вернет его обратно.
Я прочищаю горло.
— Слушай, Альма, может, поговорим за чашкой кофе? Не обязательно о Дрю, просто… просто о чём-то другом. Может, немного пообщаемся.
Альма глубоко вздыхает и кивает.
— Конечно. Есть закусочная в трёх милях отсюда, вниз по склону. Они известны своими блинами. Можешь встретиться со мной там.
— Отлично.
— Я собиралась написать тебе, кстати, — добавляет она. — Дрю оставил тебе кое-что.
— Оставил?
Она кивает.
— Я собиралась отправить по почте, но хотела убедиться, что у тебя тот же почтовый ящик.
— Он тот же, но я здесь сейчас. Могу забрать сам и сэкономить тебе на пересылке.
Порыв ветра бросает прядь волос на её лицо, и она убирает её за ухо.
— Я не хотела прерывать твой визит сюда. Если хочешь, можешь остаться тут подольше.
Я поднимаю банки из-под пива с земли.
— Нет, всё в порядке.
— Я ненадолго, — говорит она. — Если хочешь, можешь ехать за мной.
— Оставайся столько, сколько нужно. Мне всё равно нужно проверить почту, — говорю я, направляясь вниз по склону к арендованной машине, выбрасывая банки в мусорные баки по пути. Там есть скамейка под деревом жакаранда, но я прохожу мимо неё, предпочитая укрыться в машине, чтобы немного подумать.
После того, как я выразил соболезнования Альме год назад, я не думал, что снова её увижу. Смерть Дрю и то, что случилось в том коридоре за два месяца до его самоубийства, сделали так, что не было смысла поддерживать с ней связь. Есть ещё этот неписаный кодекс: не приближаться слишком близко к вдове своего лучшего друга. Так не принято.
Но проблема не в этом. Меня не волнует, что думают другие. Сейчас, глядя на то, как Альма преклоняет колени перед могилой Дрю и касается его надгробия, я чувствую себя лишним. Кажется, что я знаю слишком много, но в то же время не знаю ничего.
Кто я такой, чтобы говорить, что всё, что я видел во время визита к ним тринадцать месяцев назад, указывало на испуганную и побитую женщину? Ну и что с того, что она ответила на мой вопрос о том, все ли в порядке, пробормотав “да” или бросив украдкой взгляд, чтобы убедиться, что рядом нет Дрю, который мог бы ее услышать? Что, если все это было плодом моего воображения?
Но что, если нет? Что, если мой инстинкт оказался прав, и она действительно была в опасности рядом с моим лучшим другом?
«Да, признай уже, Вильер. Ты просто сбежал. Сбежал, как трус».
Стук в пассажирское окно прерывает мои мысли, и я вижу, как Альма машет мне из-за стекла.
— Я готова, — говорит она бодро, когда я выхожу и иду к её внедорожнику в нескольких шагах. Я держу открытую заднюю дверь, пока она пристёгивает Тайлера в его автокресло, её каштановые волосы сверкают на солнце.
— Слушай, Альма, мне очень жаль насчёт Дрю, — говорю я, когда она передаёт Тайлеру фиолетового осьминога перед тем, как проверить, хорошо ли пристёгнуто автокресло.
— Ты сделал всё, что мог, и я очень тебе благодарна, — отвечает она.
Я мог бы сделать больше, почти отвечаю, но останавливаю себя. Как она сказала ранее, ничто из того, что я могу сказать или сделать, не вернёт Дрю обратно.
— Готов к той чашке кофе, о котором ты упоминал? — спрашивает она, когда я закрываю пассажирскую дверь.
— Да, готов.
 
Глава 2
Альма
 
Когда Сойер следует за мной на своем арендованном автомобиле, я чувствую себя виноватой. Какого черта я согласилась выпить с ним кофе? Он был лучшим другом моего мужа, черт возьми. Он вне границ дозволенного. Он также дал понять, что не хочет иметь со мной ничего общего, когда повесил трубку в тот день.
И я не могу его винить. После того, что произошло в тот день, когда он зашел к нам в дом, я должна была просто сесть в свою машину и уехать, как только увидела его у могилы Дрю. Но я не сделала этого. Мне хотелось снова его увидеть. Он — часть прошлого Дрю, до того, как его настигли демоны.
Я нахожу место для парковки перед закусочной, и к тому времени, когда я выхожу из машины, Сойер уже бежит ко мне через парковку. Когда я отстегиваю автокресло для ребенка, он предлагает понести его и делает это так легко. Внезапно я начинаю задумываться, как бы все сложилось, если бы я оказалась с Сойером вместо Дрю. Мы встретились в одну ночь, когда меня бросили на свидании. Они оба были снайперами, которых вскоре отправляли в Афганистан, и они наслаждались своими последними днями перед разлукой. Я помню, как впервые увидела Сойера, который смотрел на меня, потягивая свое пиво, притворяясь равнодушным. Но когда я собиралась уйти, это был не Сойер, кто подошел ко мне, чтобы поднять настроение, а Дрю. Это даже стало шуткой между нами тремя, что Сойер заполучил бы меня первым, если бы не был таким чертовски застенчивым.
Но также быстро, как эта мысль появилась, я отбрасываю ее, злясь на себя за то, что будто я изменяю Дрю. Я любила его, и у нас было так много прекрасных лет вместе. Как я могла знать, что все закончится именно так?
Когда Сойер устраивается на место напротив меня, я с грустью улыбаюсь. Если бы Дрю был с нами, мы бы уже смеялись над каким-нибудь его шутливым комментарием. Или он, вероятно, играл бы с моими волосами, смотрел бы на меня, пока Сойер не сказал бы нам найти себе комнату. Отсутствие Дрю — это глубокая боль, с которой я научилась жить с тех пор, как покинула его.
Как друзья, Дрю и Сойер были как ночь и день. Дрю был парнем из соседнего дома с его светлыми волосами, небесно-голубыми глазами и легкой улыбкой. Но в то время как Дрю был общительным, популярным и всегда выделялся, куда бы он ни шел, Сойер был мрачным интровертом, тихим морпехом с густыми темными волосами и насыщенно-серыми глазами. Широкий торс и узкие бедра, у него были татуировки на руках, одна из которых шла по всей длине задней стороны правой руки. Дрю любил океан, Сойер предпочитал высокую пустыню.
Понимая, что Сойер здесь всего на несколько часов, прежде чем он вернется домой в Нью-Мексико, я заставляю себя сосредоточиться на текущей встрече. Сойер выглядит хорошо, подтянутым и загорелым, совсем не похожим на того человека, который вернулся из Афганистана с искалеченной ногой. Некоторое время ходили слухи о возможной ампутации, но в конечном итоге врачи смогли спасти его ногу. Судя по тому, что я вижу сегодня, он почти не хромает.
 
— Как у тебя дела? — спрашиваю я, когда официантка уходит с нашим заказом.
— Занятно, — отвечает он. — Тодд недавно закончил интерьеры в доме, который мы построили до моего отъезда три недели назад, и он готов к заселению.
— На продажу?
— Нет, этот, вероятно, будем сдавать, хотя мне больше нравится, когда сдают надолго, а не по дням. Он идеален для маленькой семьи. Две спальни, гостиная, кухня и столовая. Солнечные панели, так что подключение к электрической сети не нужно. — Он делает паузу, улыбаясь. — Тебе бы точно понравилось, Ал. Там есть внутренняя оранжерея, где можно выращивать все, что хочешь — цветы, зелень и овощи, такие как капуста и артишок, даже фруктовые деревья. Ты ведь любишь заниматься садоводством, не так ли?
Я киваю.
— Да, мне нравится. Но какой смысл знать все о садоводстве, если я ничего не знаю о том, как жить в доме на земле? Хотя мы с Дрю только снимали дом в Торрансе после его ухода из морской пехоты, мне нравилось пространство во дворе, отведенное для сада. Я выращивала салат и овощи, используя органические методы, о которых я читала в Интернете.
— Это несложно. Я могу показать, как это работает, за полчаса. На самом деле, там есть инструкция, но уход за домом не занимает много времени. Переключатель тут, переключатель там. Вот и все, — говорит он, а затем его выражение становится серьезным, и он нахмуривается. — Давай поговорим о тебе. Как у вас дела?
Я пожимаю плечами.
— Мы с Тайлером в порядке. Могло быть и лучше, но пока что все хорошо.
— Как у тебя дела с родителями Дрю? Я помню, что вы не особо ладили.
— Мы все еще не ладим, — отвечаю я. — Они хотят как лучше, но иногда забывают про границы. Они принимают решения за Тая, не говоря мне ни слова, и это сводит меня с ума. Я понимаю, что он их единственная связь с Дрю, но все равно… — мой голос стихает, и я пожимаю плечами. — Но тогда на что я жалуюсь? Могло быть и хуже, верно?
Когда Сойер задумчиво улыбается, я почти ощущаю, какой вопрос он собирается задать, и готовлюсь к нему. Ведь не для этого ли мы здесь?
— Я знаю, что мы не могли много поговорить на похоронах Дрю, — говорит он, отпивая глоток кофе, — но мне бы хотелось знать, что произошло. Когда я заходил в прошлом году, я понял, что что-то не так. Я видел это по Дрю, но он настаивал, что все в порядке, и когда я давил, он злился. Что произошло, когда он вернулся после последней командировки?
Я чувствую взгляд Сойера, и кажется, что он видит меня насквозь, хотя я еще не сказала ни слова.
— Он был другим.
— Как другим?
Я отвожу взгляд, смотря на стакан с водой передо мной.
— Он был всегда зол, и я не могла сделать ничего правильно. Малейшая мелочь выводила его из себя, и мне приходилось ходить на цыпочках, когда он был в плохом настроении.
— Что за настроение?
— Когда он часами просто смотрел в пустоту. Физически он был с нами, но его мысли были в другом месте, — отвечаю медленно. — Он начал забывать вещи, самые простые вещи. Он также начал заниматься самолечением.
— Чем?
— В основном пивом, — отвечаю я. — Он сказал, что это помогает ему спать лучше, чем все те лекарства, которые давала ему ВС. Он сказал, что это не превращает его в зомби
Сойер выдыхает воздух, покачивая головой.
— Ты должна была мне сказать, Ал.
— Ты был занят, Сойер. Ты и Тодд строили свои дома, и ты только что получил ту работу, где нужно было охранять богатых и знаменитых, — говорю я, срывая торчащую нить с салфетки, которую держу в руках. Рядом со мной Тайлер счастлив, занимаясь своим завтраком. — Но я думаю, что больше всего на него повлияло изменение рутины. Он любил быть морским пехотинцем. Любил руководить своими людьми. Но хотя Дрю также нравилась идея покинуть морскую пехоту, чтобы мы могли жить в его родном городе, он не ожидал, что будет ненавидеть отсутствие привычного распорядка дня. К тому же ему не удавалось найти ту работу, которую он хотел.
— Я направлял его в агентство, в котором работаю, — говорит Сойер, —Трайдент Элит.
— Его не взяли.
— Я слышал.
«И он злился на тебя за то, что ты не настоял на его трудоустройстве. Ты имел влияние. Ты знал владельца еще с детства», — я чуть не добавляю. Это одна из причин, по которой Дрю начал обижаться на Сойера, хотя он упомянул об этом вслух только один раз.
«Если они такие чертовски элитные, почему они взяли калеку, как Сойер, охранять какого-то миллиардера, когда я лучше его? Я прослужил дольше, чем он. И, к тому же, у меня нет осколков, застрявших в ноге, которые мешают мне бегать за плохими парнями».
— Что насчет терапии? — спрашивает Сойер, его глубокий голос прерывает мои мысли. — Он получал ее в ВС для лечения своего ПТСР?
— Он говорил, что это ему не помогает. Ему не нравился терапевт, которого ему назначили, и он сменил трех за шесть месяцев. Он сказал, что они не понимали, через что он проходил, — отвечаю я. — Но не пойми меня неправильно, Сойер. Он пытался. Ему также давали лекарства, но он их ненавидел, потому что те, которые помогали ему спать, вызывали кошмары — очень сильные. Иногда он начинал размахивать руками и кричать. Это было страшно.
Сойер берет мои руки и держит их между своих, его голубые глаза придают мне силы, когда я продолжаю.
— В тот день, когда он умер, Дрю отправил мне сообщение, когда я была на работе. Он сказал, что любит меня и что он уверен, что я буду хорошей матерью для нашего сына. Тогда я поняла, что что-то не так. — Мой голос дрожит, и я прочищаю горло. — Я поспешила домой, но полиция уже была там, когда я приехала. Соседка сделала звонок.
Как только я заканчиваю говорить, на глаза наворачиваются слезы. Я вырываю руку из хватки Сойера и вытираю глаза салфеткой. Я ненавижу плакать перед ним или кем-либо еще, если на то пошло. Мне приходилось казаться сильной ради Тайлера, даже во время мемориала по Дрю, когда мои схватки шли через каждый час. Это было самое неподходящее время, но ничего нельзя было сделать. Схватки были еще слишком редкими, чтобы меня приняли в больницу, и мне нужно было присутствовать на мемориале ради Дрю. По крайней мере, Тайлер родился без осложнений тем же вечером.
Сойер продолжает держать мою другую руку.
— Альма, мне очень жаль. Жаль, что я не смог сделать больше для него. После того дня, когда я заходил, он не отвечал на мои звонки.
— Ты пытался, Сойер, и это главное, — говорю я. — Но теперь его уже ничто не вернет.
— Его родители знали о его ПТСР, о том, как все было плохо?
— Теперь какая разница, знали ли они?
Мне не нравится, что я вдруг резко отвечаю, но я не могу остановиться. Дрю был человеком, который хранил все в себе. Он не хотел, чтобы кто-либо знал о его проблемах; даже его семья не знала. Для них он был сыном, которого они всегда знали, героем родного города, который приходил в свою старую школу, чтобы рассказать о службе в морской пехоте, и это было то, что нравилось Дрю. Он был полон решимости оставить наследие, которым его семья могла бы гордиться, несмотря на то, что демоны, с которыми он сражался в пустыне, преследовали его дома и изменили его.
И я намерена сохранить это так, потому что даже несмотря на все, что произошло — споры за закрытыми дверьми, сломанная мебель и выбитые стены, флешбеки и то утро, когда он меня душил — Дрю был хорошим человеком, морским пехотинцем, который рисковал своей жизнью бесчисленное количество раз, чтобы спасти других, и мужем, который старался стать тем, кем он был раньше. И что бы ни случилось, я бы предпочла, чтобы люди помнили его как героя, каким он был, сына, которого обожали его родители, и замечательного мужа, каким он мог бы быть, а не как незнакомца, который спал рядом со мной в постели изо дня в день, измученного человека, который в итоге покончил собой, потому что послушал демонов в своей голове. Он думал, что всем будет лучше без него.
Но даже несмотря на то, что его больше нет, я никогда не забуду обещание, которое я дала ему в тот день, что никто никогда не узнает о той тьме, которая его поглотила. И что бы ни случилось, это обещание, которое я полна решимости сдержать.
 
Глава 3
Сойер
 
Через десять минут я следую за Альмой к её квартире, в нескольких милях от Сан-Педро. Меня удивляет, что она живет не в лучшем районе. Это и не самый тихий район, с автосервисом по соседству, где фоновый шум создают постоянное гудение воздушного компрессора и скрежет воздушного гайковерта.
Когда я захожу в её квартиру, у меня такое ощущение, что я в доме чужого человека. Это далеко не те уютные места, где раньше жили она и Дрю, где стены были увешаны фотографиями из их путешествий, а полки были забиты её книгами. Дрю рассказывал, что она превращала любое место в дом, и он был прав. Альма знала, как превратить даже серое пространство в уютное жилище с теплыми цветами и самодельными украшениями. Но в этой квартире с её бледно-белыми стенами и безликой мебелью, кроме игрушек Тайлера на полу, одной фотографии с их свадьбы рядом с мемориальным флагом Дрю в витрине и фрагмента стихотворения, вырванного из книги и оформленного в рамку, здесь нет ничего, что бы говорило о том, что это её дом. Так выглядит горе?
— Я сейчас вернусь, — говорит она, когда я закрываю за собой дверь. — Можешь приглядеть за Тайлером? Я ненадолго.
— Конечно, — отвечаю я, пока она ставит Тайлера в манеж и уходит в конец коридора.
Я поворачиваюсь к Тайлеру, который стучит по своей игрушке-пианино. Он смотрит на меня, поднимается на ноги, держась за перила, и внимательно изучает. Меня поражает, как сильно он похож на Дрю: такие же пронзительные голубые глаза, светлые волосы и широкая улыбка.
— Привет, малый, как дела?
Тайлер отвечает звонким смехом и ба-ба, а затем пытается перелезть через перила.
— Эй, Тай, не спеши. Давай спрошу у твоей мамы, ладно? — говорю я, когда он пытается найти опору для ноги. — Эй, Альма, можно взять Тайлера на руки?
— Конечно, — отвечает она из спальни, и я снова смотрю на Тайлера, улыбаясь.
— Похоже, намечается побег. — Он визжит от радости, когда я поднимаю его и качаю несколько раз, как самолет, прежде чем усадить его на пол рядом со мной. Он держит меня за руку и смотрит на меня с такой же сосредоточенностью, как и его отец. Когда он тянется, чтобы потрогать мою бороду, я притворяюсь, что пытаюсь укусить его за пальцы, и он смеётся, словно это самое смешное, что он видел.
Внезапно дверь резко открывается, и в комнату входит блондин в грязной белой футболке, рваных джинсах и шлепанцах. Он выглядит так, словно только что встал с постели. У меня сразу же начинает ныть в животе. Альма с кем-то встречается?
— Кто ты, бл*дь, такой? — сердито спрашивает он, убирая ключи в задний карман и выпячивая грудь. — Кажется, эта сука уже нашла себе замену. Недолго она горевала, правда?
Альма выбегает из спальни с коробкой в руках.
— Кевин, проваливай!
— Я пришёл навестить племянника, — говорит Кевин, приближаясь к Тайлеру, но я притягиваю ребенка ближе к себе. Теперь я его узнаю: Кевин, младший брат Дрю. После того, как он обратился к Альме, ни должность президента США, ни что-либо другое не позволили бы ему делать, что хочет, особенно при мне.
— Ты не можешь просто так заходить, когда захочешь, Кевин, — говорит Альма, ставя коробку на стол и беря Тайлера из моих рук. — Если хочешь поиграть с Тайлером, подожди, пока я приведу его к родителям завтра. Мы уже договорились, помнишь?
— Как скажет женщина, которая даже не была рядом с моим братом, когда он нуждался в ней больше всего. Ты бросила его, Альма. Вот почему он застрелился, и ты для меня — первоклассная стерва, — говорит Кевин. Он бросает косой взгляд на меня, словно пес, претендующий на свою территорию, давая понять, что это его место. — Не хочу, чтобы то же самое произошло с моим племянником, чтобы ты просто бросила его.
— Всё, парень. Ты слышал, что сказала леди. Проваливай, — говорю я, схватив Кевина за руку и потащив его к двери.
— Отпусти меня, иначе я вызову полицию, — протестует он, когда я открываю дверь. — Ты ее новый парень? Потому что, поверь мне, она бросит тебя так же, как бросила Дрю, оставив его одного, и он застрелился из-за нее.
— Ты понятия не имеешь, о чем говоришь, — говорю я сквозь стиснутые зубы. — То, что Дрю застрелился, не вина Альмы. У него был посттравматический стресс, и это не то, что можно контролировать так легко, как тебе хотелось бы верить. Так что перед тем, как что-то говорить, узнай факты.
— Мне плевать. Если бы она осталась с ним, он бы был жив, — говорит он, почти выплёвывая слова.
— Ты можешь твердить себе эту ложь сколько угодно, но это не так.
— Да, как будто ты знаешь, как это работает, — он фыркает.
— Ты знаешь, как это работает? — говорю сердито, понижая голос. — Ты не можешь закрыть глаза, потому что перед тобой сразу же встают те друзья, которые не вернулись, братья, которые ушли на патрулирование и не вернулись живыми. Люди, в которых пришлось стрелять? Некоторые из них могли быть женщинами или детьми. Но если они бегут на тебя с РПГ, приходится выбирать: они или твой отряд. Представь себе, что это всё, что ты видишь, когда закрываешь глаза. А этот маленький предмет на дороге? Может быть куском мусора, а может быть взрывным устройством, и если наступишь на него, разорвёт на части. — Я останавливаюсь, видя, как его глаза расширяются от страха. — Я мог бы рассказать тебе, что видел твой брат… то, что он рассказывал мне, но тебе это не нужно, ты не поймёшь.
Глаза Кевина расширены, словно у испуганного ребёнка.
— Ладно, ладно, всё, отпусти меня, ладно? Не стоит так драматизировать ситуацию. Господи Иисусе, да ты просто сумасшедший.
— Драматично? Так ты называешь то, что пережил твой брат? — говорю я, качая головой в неверии. — Война — это не драма. В войне нет ничего драматичного
Кевин смотрит на меня несколько секунд.
— Теперь я понял, кто ты. Ты — Сойер.
— Да, и что?
— Ты здесь из-за неё, — говорит он. — Ты ждал, пока мой брат умрёт, чтобы добраться до неё.
 
— Кевин, я понимаю, что ты ненавидишь меня, — спокойно говорит Альма, с явной стальной ноткой в голосе. — Но если ты не уйдешь прямо сейчас, я вызову полицию.
Кевин поджимает губы, его челюсть сжимается, когда он сверлит её взглядом.
— Стерва…
— Вон! — рычу я, вытолкнув его за дверь. — И не возвращайся, пока не научишься манерам.
Закрываю дверь и оборачиваюсь к Альме, которая укачивает Тайлера на руках, её лицо побледнело.
— Почему у него есть ключ от твоей квартиры?
— Я не давала ему ключ, если ты об этом, — отвечает она, ставя Тайлера на пол. Он перестал плакать, его внимание переключилось на коробку, которую Альма поставила на журнальный столик. — Я дала копию ключей родителям Дрю, когда мы с Тайлером только переехали сюда, на случай, если я случайно запру себя снаружи. Когда это случилось, Кевин пришёл с запасным ключом и сделал себе копию.
— Это называется проникновение на чужую территорию, Альма. Почему ты не вызвала полицию? Дрю бы никогда не потерпел такое поведение ни от кого, даже от своей семьи. — Дрю знал, что его родители не в восторге от Альмы. Для них она была девушкой, которая охотилась на морских пехотинцев ради льгот. Для них не имело значения, что Альма стремилась стать магистром дошкольного образования и мечтала открыть собственное дошкольное учреждение.
— Но Дрю здесь нет, так ведь? — возражает она. — К тому же нет смысла вызывать полицию. Я съезжаю в конце месяца и никому не буду давать запасной ключ.
Внезапно я понимаю, почему квартира так пустует. — До конца месяца осталось всего несколько дней. Где же твои коробки для переезда?
— Я сняла эту квартиру с мебелью, так что в основном это вещи Тайлера и моя одежда, — отвечает она. — Вещи из старого дома в хранилище.
— Куда ты переезжаешь?
— Я всё ещё ищу место. Не так много домовладельцев хотят сдавать жильё безработной матери-одиночке, — говорит она, взъерошивая волосы Тайлера, пока садится на диван рядом с ним.
Я почти говорю Альме, что она обычно так не делает, но потом понимаю, что я о ней толком ничего не знаю. Кроме того, что она была женщиной, за которой Дрю ухаживал перед нашей шестилетней командировкой и на которой он женился сразу после возвращения через семь месяцев? Он был без ума от неё. Это была любовь с первого взгляда, и с этим не поспоришь. Я видел это той ночью, когда это случилось.
— Значит, подожди, Ал. Ты съезжаешь через неделю, но у тебя нет определённого места?
— У меня есть ещё одно место, которое я собираюсь посмотреть сегодня днём. Но не волнуйся за меня, Сойер. Я найду жильё. — Она берёт коробку, которую ранее поставила на журнальный столик, и передаёт мне. Когда я поднимаю крышку, она достаёт что-то из кармана и кладёт на мою ладонь. — Это выпало из коробки, когда я доставала её из шкафа. Не хотела забыть о том, чтобы отдать это тебе.
Я сразу узнаю старый компас Дрю, и чувствую, как кровь отхлынула от моего лица. Чувствую, словно кто-то только что ударил меня в живот, и я издаю хриплый вздох, прежде чем сесть. Закрываю глаза, и комната начинает исчезать, а на её месте появляются другие образы, быстрые и неумолимые. Пустыня, угроза врага, притаившегося за деревьями к западу от нас, и затем взрыв, когда Смит сделал неверный шаг.
— Ты в порядке? — спрашивает Альма, её голос звучит отдалённо, и я заставляю себя снова посмотреть на компас. Да, это компас Дрю, его счастливый талисман. У каждого морского пехотинца был свой. Наряду с фотографией Альмы, спрятанной в кармане, компас был одним из талисманов Дрю.
— Да, всё в порядке. Просто я никогда не думал, что снова увижу эту швещь. — Последний раз, когда я видел компас в руках Дрю, был день, когда мы наткнулись на взрывное устройство, перед тем какзанять позиции. Мы все были тогда напряжены. Снайперская пуля едва не задела нас неделю назад, ударив по дереву между нами и разбрызгав кору на лицо Дрю. Я всё ещё помню, как Джонас шутил, когда мы упали на землю.
Не сегодня, ублюдок.
Я сосредотачиваюсь на коробке на коленях и поднимаю крышку. Помимо компаса, коробка содержит случайные сувениры, которые я сразу узнаю. Групповое фото нашего подразделения, когда мы только приехали, и ещё одно, сделанное за несколько недель до того, как мы должны были вернуться домой, на котором уже не хватает нескольких друзей. Я беру каждую из них и изучаю. Кусочки шрапнели, пустые гильзы от пуль и смятая карта. Некоторые вещи, которые нам нельзя было забирать с собой, некоторые мы всё равно забрали. А были и такие, которые не нужно видеть, чтобы знать, что они означают, как обещание , связанное с компасом — обещание, о котором я давно забыл.
— Ты знаешь, почему он дал это тебе? — спрашивает Альма, усаживая Тайлера себе на колени.
Я прочищаю горло, мой рот внезапно становится сухим. В моей голове я вижу, как Дрю трет треснувшее стекло, прежде чем вернуть компас в карман тем утром.
— Это обещание, которое мы дали друг другу, когда впервые отправились в командировку.
— Держать друг друга на верном пути, независимо от… независимо от того, что случится. — Еле заканчиваю фразу, понимая, что есть ещё одно обещание, которое идёт вместе с компасом, то, которое я не могу ей сказать, и оно висит у меня в голове.
У меня плохое предчувствие, Вильер. Если со мной что-нибудь случится, ты ведь знаешь, что делать, верно?
Заткнись, Томас. Не говори чушь. Мы вернемся домой через две недели.
Я сжимаю переносицу между большим и указательным пальцами, стараясь не расплакаться, моя другая рука крепко сжимает компас.
— Я должен был быть рядом с ним, Ал. Я должен был понять, что ему плохо. Вместо этого я подвёл его. Я чёртовски подвёл его.
Когда я произношу последние слова, я благодарен, что Альма ничего не говорит. С Тайлером на коленях, она обнимает меня за бицепс и опирается головой на моё плечо. Это движение такое незаметное, но в то же время, говорящее о многом, напоминающее о той связи, которая была между нами троими до того, как между нами возникли сложности — до того, как я все испортил.
 
Глава 4
Альма
 
Мы с Сойером молчим несколько минут. Сказать особо больше нечего. Я вновь и вновь прокручивала это в голове за последний год после того, как Дрю покончил с собой, и устала задавать вопросы, на которые никогда не найду ответов. Я просто надеюсь, что в конце концов он нашёл покой. Надеюсь, что однажды найду и я.
Через несколько минут Тайлер начинает дергать меня за кофту, и я поднимаю голову с плеча Сойера.
— Тебе уже пора? Мне нужно покормить его, — спрашиваю я.
Сойер качает головой, неловко вытирая влагу из уголков глаз.
— Мой рейс не скоро. Но если хочешь, чтобы я ушёл…
— Нет, конечно, нет. Но мне нужно покормить его и потом уложить спать. — Я убираю руку с его бицепса и встаю с дивана, Тайлер все еще сидит у меня на бедре. — Если ты можешь остаться на какое-то время, будет здорово. У меня в холодильнике есть вода и сок, а также немного фруктов.
Он улыбается.
— Иди, делай, что нужно, Альма. Я тут справлюсь.
Когда я иду в детскую, я не могу не почувствовать себя в безопасности рядом с Сойером. Он не должен был защищать меня от Кевина, но он сделал это. После потери Дрю и обвинений в его смерти защита Сойера для меня многое значит.
Через полчаса я тихо выхожу из детской и вижу Сойера, стоящего перед стенкой с телевизором. Он держит в руках обрамлённое стихотворение, его лицо задумчивое, словно он глубоко погружен в мысли. Помимо нашей свадебной фотографии и флага памяти Дрю, стихотворение Уильяма Хенли «Непокоренный» — одно из немногих ценных вещей, которые я не отправили на склад. Это напоминание о том, что я — хозяин своей судьбы, капитан своей души. Жаль, что я не следовала его посланию с тех пор, как Дрю умер.
Как только я вхожу в гостиную, Сойер поворачивается ко мне.
— У меня есть идея, — объявляет он. — Это может звучать безумно, но послушай.
— Что ты задумал?
— Ты и Тайлер можете пожить в земном корабле, который мы с Тоддом недавно закончили. Тебе даже не нужно ничего для него покупать. Он обставлен и готов к использованию.
Я смотрю на него с недоверием.
— Ты хочешь, чтобы я переехала в Нью-Мексико? Я не могу этого сделать.
— Почему нет?
Я иду к дивану и сажусь.
— А как же родители Дрю? Тайлер — их единственная связь с Дрю, и они будут опустошены, если я уеду. Я также не уверена, что там безопасно воспитывать ребёнка.
— Почему там не будет безопасно воспитывать Тайлера? Это как в любом другом месте, Альма. Просто оно автономное. — Он идёт за мной к дивану и садится. — Экодома похожи на обычные дома, только автономные и устойчивые, и там можно спокойно растить семью. Я видел, как семьи переезжают туда, потому что хотят жить стабильно. Некоторые остаются надолго, а некоторые понимают, что это не для них, но, по крайней мере, они пробуют. Мы с Тоддом живём рядом, и я могу познакомить тебя с моими друзьями, Даксом и Харлоу, и их близнецами. Мальчик и девочка, Дак Джуниор и Анита Перл. Им где-то полтора года. Они могли бы стать хорошими товарищами по играм для Тайлера.
Я изучаю его лицо.
— Ты действительно серьезен.
— Да, серьезен, — отвечает он. — Смотри, Альма, у тебя нет работы, и скоро у тебя не будет места для жизни. Единственная семья здесь — это родители Дрю, и, хотя это правда, что Тайлер — их единственная связь с ним, у меня сложилось впечатление, что вы, ребята, не ладите
— Нет.
— А что насчёт друзей?
— Большинство моих друзей были женами морпехов, когда мы с Дрю жили в Кэмп-Пендлтоне. Прошло почти два года, но мы всё ещё поддерживаем связь по электронной почте или в социальных сетях. Кроме этого, я единственная жена морпеха, которую я знаю здесь, — отвечаю я. — Но у меня здесь есть друзья, родители, которых я знаю по библиотеке и парку, куда я хожу с Таем, но это все.
— Посмотри на это как на новое начало… новые окружения, новый опыт, новые друзья. — Сойер замолкает, так как звук шума из автомастерской соседнего здания прерывает тишину. Он ждёт, пока звук утихнет. — Там точно такого не будет.
Я смеюсь, понимая, что он прав.
— В твоих словах это звучит так просто, Сойер.
— Потому что во многих отношениях так оно и есть
Я вздыхаю.
— Итак, гипотетически, если я скажу «да», когда мне нужно арендовать этот экодом, который вы только что закончили?
Сойер пожимает плечами.
— Гипотетически, когда тебе нужно выехать отсюда?
— Вчера, — отвечаю я, смеясь, как раз в тот момент, когда ещё один громкий звук из автомастерской подтверждает мою точку зрения. — Как долго занимает путь до туда? Я не могу лететь с моими вещами. Это будет слишком дорого.
— Обычно тринадцать или четырнадцать часов, плюс-минус. Можно провести ночь где-нибудь по дороге, например, во Флагстаффе, — говорит он. — Но я бы не позволил тебе ехать одной. Мы можем ехать вместе. Можно арендовать прицеп для твоих вещей. У твоего внедорожника есть прицепное устройство, правда?
— Да, есть. — Дрю оборудовал прицепное устройство на моем внедорожнике, когда мы только купили его три года назад, перед его последним развертыванием. Мы часто ходили в походы, но после его возвращения перестали, потому что он злился на всё: начиная от громких разговоров других туристов до переполненных парков.
 
— Я могу помочь тебе с прицепом и прицепным устройством и помогу упаковать твои вещи, — говорит Сойер. — Но не торопись с решением, Альма. Обдумай всё прежде, чем позвонишь мне.
— Скольк у меня есть времени, прежде чем вы сдадите его кому-то другому?
— Неделя? — говорит Сойер. — Хотя я должен признать, что у тебя не так много времени. Нужно скорее найти место для жилья.
Я прикусываю нижнюю губу, мысль о том, чтобы отправиться в новое приключение, с каждой минутой становится все более реальной, но в то же время — это так неожиданно. Во-первых, я не могу просто так взять и сообщить о своём решении родителям Дрю, почти без предупреждения. Или могу? С другой стороны, я не могу позволить себе больше оттягивать.
— Мне бы не хотелось, чтобы ты вернулся сюда, только чтобы поехать со мной, Сойер, — говорю я. — Я могу подумать об этом ночью и дать знать утром. Но мне также не нравится мысль о том, что ты пропустишь свой рейс.
— Не спеши, Альма. Рейсы можно отменить. Я не спешу, — говорит он, доставая свой телефон. — Если хочешь, могу отправить тебе фотографии, чтобы ты сама могла посмотреть. Если будут вопросы, просто позвони мне. Если я всё ещё буду в городе, когда ты решишь, я останусь и помогу упаковаться, и мы сможем поехать вместе. Как тебе это?
— Мне бы хотелось сказать «да» прямо сейчас, но у меня ещё есть одно место, которое нужно посмотреть сегодня днём.
Он нажимает на экран своего телефона, и через несколько секунд мой телефон начинает гудеть, когда на мой почтовый ящик поступает каждая фотография.
— Тогда посмотри и дай мне знать потом. Ты знаешь, где меня найти, Альма.
 
Через два часа после того, как Сойер уходит, Дорин и Фрэнк Томас приезжают на своем Mercedes SUV, как раз в тот момент, когда я собираюсь посадить Тайлера в его детское автокресло, чтобы мы могли посмотреть последний вариант жилья. Это задний домик в пяти кварталах отсюда, где, по словам владельца, более тихо. Он сказал, что у домика есть небольшой двор, который придется делить с жильцами переднего домика, но это место подойдет паре или, в моем случае, матери-одиночке.
Когда Дорин выходит из машины, я сразу же вижу выражение недовольства на ее лице. Она высокая и стройная, выглядит как настоящая светская дама с идеально уложенными светлыми волосами и искусным макияжем.
— Кевин сказал, что Сойер выгнал его. Это правда? — спрашивает она.
Я киваю.
— Кевин был груб с ним и со мной. И я попросила его уйти, но он отказался.
— Он не должен был грубо обращаться с Кевином. В конце концов, он всего лишь пришел навестить своего племянника, — говорит Фрэнк, его губы сжаты в тонкую линию. В свои 60 лет Фрэнк Томас владеет компанией, которая заключает контракты с оборонными предприятиями в Эль-Сегундо.
— Навестить? — Я закрываю пассажирскую дверь и открываю дверь водителя. — Войдя в мою квартиру без предупреждения — с ключом, который я ему не давала? Нет, я много раз говорила ему, что он не может так делать, но он меня игнорирует.
— Куда ты направляешься? — спрашивает Дорин. — Ты хочешь сказать, что мы теперь даже не можем поздороваться со своим внуком?
— Конечно, можете. Но у меня встреча через десять минут, поэтому я не могу задерживаться, — говорю я. — Я должна привести его к вам домой завтра, так что можете подождать до тех пор?
— Мы можем приглядеть за ним, пока ты на встрече, — говорит Дорин, с надеждой в голосе.
— Я привезу его завтра, как и договорились, — говорю я, видя, как они обмениваются взглядами. Как и Кевин, раньше они могли приходить, когда захотят, пока я не установила график, по которому привожу Тайлера на несколько часов. Это позволяло мне заниматься делами и немного отдохнуть. Но после того, как они без моего разрешения отвезли Тайлера в игровую площадку и задержали его дольше, чем мы планировали, я решила оставаться с ними все время. Был ещё один случай, когда я увидела активное окно поиска на ноутбуке Дорин, сразу перед тем, как она его закрыла. Почему она искала информацию о законах Калифорнии по опеке над детьми?
— Кевин говорит, что ты ещё не нашла жильё, — говорит Фрэнк.
— Я ещё не приняла окончательного решения, — это ложь, но это лучше, чем ничего.
— Почему бы тебе и Тайлеру не переехать к нам? — предлагает Дорин. — Ты могла бы жить в старой комнате Дрю, а мы могли бы переделать гостевую комнату для Тайлера.
— Это то, что хотел бы Дрю, — добавляет Фрэнк.
— Так ты не будешь одна, и мы сможем приглядывать за Тайлером, пока ты вернешься на работу, — продолжает Дорин. — Твои педагогические сертификаты еще действительны, правда?
Я вздыхаю. Конечно, мои педагогические сертификаты все еще действительны, и они об этом уже знают. С тех пор как умер Дрю, они постоянно подвергают сомнению каждое мое решение, будь то мой выбор не возвращаться сразу на работу, чтобы провести больше времени с Тайлером, или решение кормить грудью до его первого года.
— Мне пора, Дорин, — говорю я, когда мой телефон издает сигнал, что у меня осталось десять минут до встречи. — Я зайду завтра в полдень.
Они не спорят, и я уезжаю, наблюдая за ними в зеркало заднего вида, пока не повернула на оживленное перекресток. Через десять минут я паркуюсь на подъездной дорожке перед одноэтажным домом с облупившейся краской, в саду которого разбросаны пивные банки, а трава высохла в нескольких местах.
Я сжимаю руль и смотрю на гаражную дверь, одно из окон которой заклеено скотчем. На заднем сиденье Тайлер развлекается одной из игрушечных животных, висящих на ручке его детского автокресла, и я благодарна, что он не понимает, что происходит. Я оглядываюсь вокруг, замечая сломанную изгородь и треснувшее стекло у соседнего дома, металлические двери безопасности у большинства домов напротив.
Что, черт возьми, я здесь делаю?
Я достаю телефон и начинаю просматривать сообщения, начиная с первой фотографии, которую мне прислал Сойер: футуристический купол в центре кадра рядом с ветряком. Он окружен полем полыни, а за ним виднеются горы Таос, одна из вершин которых покрыта снегом. Следующая фотография — вид из дверного проема: большая гостиная с яркой мозаикой напольных плиток и слева — внутренний сад, утопающий в зелени. Я узнаю капусту кале, брюссельскую капусту и артишоки.
Я смотрю на дом перед собой и на район, в котором мне пришлось жить последний год после смерти Дрю. Конечно, мне было тяжело. Все, что я хотела, — исчезнуть в толпе. Я устала от взглядов людей, полных жалости, и у некоторых даже обвинениями из-за самоубийства Дрю. Я глубоко вздыхаю и снова смотрю на телефон, на фотографии домов из кирпича и мексиканских плиток, на пышный внутренний сад у окна, выходящего на полынные поля.
Я глубоко вздыхаю, понимая, что выходить из машины и смотреть этот последний вариант жилья бесполезно, ведь то, что мне действительно хочется, — увидеть экодом Сойера собственными глазами, ощутить запах чистого воздуха и почувствовать землю под ногами. Я хочу многого сейчас, хочу все те моменты, которые я потеряла из-за страха, горя и сожаления — моменты, которые я не смогу вернуть. И я не хочу больше терять.
Потому что то, что мне нужно, — это новое начало. Я хочу начать всё сначала.
 
Глава 5
Сойер
 
Прошло два дня с тех пор, как Альма удивила меня своим решением переехать в Таос. В то же время я рад, что она согласилась снять у меня экодом на три месяца. На данный момент все лучше, чем жить рядом с чертовой автомастерской и позволять Кевину приходить и уходить, когда ему заблагорассудится.
Я возвращаю арендованную машину и беру такси до квартиры Альмы. После двух дней, проведённых в помощи с упаковкой вещей, пока Тайлер был у бабушки и дедушки, я готов вернуться домой. Следующее задание у меня не скоро, так что времени достаточно, чтобы заняться своими делами. Работа на полставки в Trident Elite Security имеет свои плюсы — это редкое преимущество, связанное с тем, что Тодд и я знали владельца с детства, когда мы отдыхали на озере Виннипенг. Конечно, зарплата не так велика, но я простой человек и мне много не надо. Там, вдали от цивилизации, у меня есть почти всё, что нужно. Ну, почти всё.
Я подъезжаю к квартире Альмы около восьми и вижу, как она загружает последние сумки и переносной холодильник в внедорожник, а Тайлер сидит в своём автокресле и начинает хлопать в ладоши, увидев меня. Я целую его в лоб, потом помогаю Альме разложить сумки в багажнике, включая свою дорожную сумку.
— Уже в предвкушении? — спрашиваю я, когда она ставит сумку для подгузников Тайлера на пол возле водительского сиденья.
— Шутишь? Я настолько в предвкушении, что даже дрожу! — Альма в синей футболке и темных штанах для йоги, с волосами, собранными в свободный пучок. Её глаза сияют от радости. Даже без макияжа она прекрасна.
Но её улыбка быстро исчезает, и брови хмурятся.
— Вчера Тай и я ходили к Дрю, мы провели там некоторое время. Я сказала ему, что мы переезжаем, и что не сможем посещать его какое-то время, — вздыхает она. — Я знаю, что его нет уже год, но я привыкла навещать его каждую неделю.
— Ты не обязана делать это, ты знаешь? — говорю я.
— Знаю. Но я также знаю, что не могу вечно винить себя за то, что произошло, и стоять на месте, не двигаясь вперёд, — она трет ладонями по бёдрам. — Ладно, мне нужно провести финальную проверку квартиры и оставить ключи.
Когда Альма возвращается в квартиру, я переключаю внимание на замок прицепного устройства и проверяю, надежно ли он закреплён. Я уже проверял его вчера после загрузки разобранной кроватки Тайлера, но лучше перестраховаться. Это помогает отвлечься от мыслей об Альме. Пока я прячу ключи в карман, она возвращается к машине.
— Ну, кажется, всё, — говорит она. — Я оставила записку хозяйке, что ключи в квартире. Ах, да, в холодильнике бутерброды — сделала из того, что осталось в холодильнике. Яичные бутерброды, с ветчиной и сыром, с ростбифом. Есть также салаты, кус-кус и детское питание. И вода.
— Отличная идея, спасибо, Ал, — отвечаю я.
 
Она смеётся.
— Так и бывает, когда надо опустошить холодильник, — затем она прикрывает рот руками, будто бы не верит в происходящее. — Боже, Сойер, я до сих пор не могу поверить, что делаю это.
— Если у тебя сомнения… — начинаю я, но она перебивает меня.
— И выбросить все эти бутерброды и часы, которые мы потратили на упаковку? Черт побери, нет! Просто это кажется нереальным, вот и всё. Но это новое приключение, и я жду не дождусь его начала, — говорит она, проверяя ремень безопасности Тайлера и передавая ему пластикового жирафа. — Каков наш маршрут?
Я достаю карту из рюкзака и разворачиваю её на капоте внедорожника. Когда она становится рядом со мной, я ощущаю запах роз, исходящий от ее волос , и напоминаю себе сосредоточиться на карте передо мной.
— Мы едем по I-15 на восток к Барстоу, а затем по шоссе 40 на восток до Альбукерке. Потом поворачиваем на север к Санта-Фе и затем к Таосу, — объясняю я.
— Где мы остановимся на ночь? — спрашивает она.
Я складываю карту и передаю ей.
— В Флагстаффе. Я забронировал там отель на ночь, — добавляю я, увидев её удивление. — У нас отдельные комнаты.
— О, понятно, — она кладет карту между центральной консолью и пассажирским сиденьем. — Если хочешь, я могу вести часть пути.
— Не обязательно. Мне действительно нравится водить, — говорю я. — Если бы у нас не было прицепа, мы могли бы даже сделать небольшой крюк в Седону, но сейчас это невозможно.
— Ты был там раньше?
— Да, несколько раз, — киваю я.
Она задумчиво смотрит на меня.
— О, точно. Я помню, как Дрю говорил, что ты встречался с кем-то там какое-то время. Это так?
— Это было много лет назад, — пробормотал я, надеясь, что она не станет задавать больше вопросов. Последнее, о чем я хочу говорить, — это Сейдж, женщина, которая помогла мне избавиться от демонов, преследовавших меня с Афганистана и Ирака, где я служил раньше. Она проделала такую работу с телом, что у меня возникло ощущение, будто меня пропустили через мясорубку, пока я лежал на ее массажном столе, а потом, позже, мне приснилась странная хрень. Она использовала некий вид рейхианской терапии, чтобы помочь мне справиться с травмами после моих предыдущих командировок и взрыва, который чуть не стоил мне ноги, а также убил Смита и Джонаса.
Но несмотря на то, насколько болезненными были сеансы — все десять — она смогла выправить меня и мою поврежденную ногу. До сих пор, несмотря на всю боль и все предписания, которые она мне дала, включая тай-чи и даже йогу, я почти не хромаю, хотя это требует усилий. Кроме того, я почти перестал принимать все те лекарства, которые мне выписывали в ВС. Это была экстремальная альтернативная медицина, но в моем случае это сработало. Жаль, что Дрю отказался попробовать, называя это «шаманством » и пустой тратой денег.
 
Прошло довольно много времени с тех пор, как я слышал о Сейдж, но после завершения сеансов и перехода к строительству экодомов, мы начали встречаться. Оказалось, что у неё были свои демоны, и по какой-то странной причине, помогая другим с их проблемами, она справлялась со своими. Мы не разговаривали уже два года, и последний раз, когда я слышал о ней, она была в Лос-Анджелесе и работала с рок-звездами и миллиардерами, хотя я никогда её не искал.
Серебристый седан Toyota останавливается за прицепом, и как только Альма садится на пассажирское сиденье, она кусает нижнюю губу.
— О, прекрасно. Это родители Дрю, — она бормочет, выходя из машины. — Ты сможешь приглядеть за Тайлером?
— Конечно, — отвечаю я.
Я встречал родителей Дрю дважды: однажды во время барбекю у него дома, и второй раз — на его похоронах. Это строгая пара, оба успешные в своих областях: Фрэнк Томас владеет небольшой фирмой, которая сотрудничает с военными компаниями, а Дорин имеет успешный цветочный магазин в Палос-Вердес-Эстейтс.
Когда они выходят из машины, Альма проходит мимо меня, чтобы встретить их.
— Это неправильно, Альма, — говорит Дорин, направляясь к внедорожнику в своем аккуратно сшитом бежевом костюме. — Ты не можешь просто так увезти нашего внука от нас. Я думала, что мы убедили тебя вчера.
— Я делаю только то, что лучше для Тайлера и для меня.
— Лучше? Переехав в глушь с нашим единственным внуком? — восклицает Дорин, затем поворачивается ко мне. — А ты? Как ты посмел вбить ей в голову мысль переехать туда? Это неподходящее место для воспитания ребенка!
— Это не так, Дорин, и ты не можешь обвинять в этом Сойера, — говорит Альма. — И, пожалуйста, не кричи; я не хочу расстраивать Тайлера.
— Расстроить Тайлера? — насмешливо отвечает Дорин. — У него даже нет права голоса. Ты вырываешь его из единственной семьи, которую он знает.
— Я тоже семья, если ты забыла, — спокойно отвечает Альма. — Я его мать. Если хотите попрощаться с ним, он в машине.

— Альма, подумай, — говорит Фрэнк, сдерживая голос. — Ты приняла это решение всего два дня назад. Два дня! Я думал, что ты одумаешься вчера, но ошибся. Если тебе нужно было переехать в лучшее место, мы могли бы помочь. Если это из-за Кевина…
— Кевин не причина, по которой я уезжаю, Фрэнк, — отвечает Альма. — Послушайте, я понимаю, что вам неприятно, но Тайлер и я уезжаем сегодня, и это окончательное решение. Я знаю, что у нас мало времени, но вы всегда можете приехать к нам в гости. Моя дверь будет для вас открыта. Я оставила вам адрес и вы знаете мой номер телефона.
— Ты встречаешься с ним уже какое-то время, не так ли? — Дорин указывает на меня. — Почему еще ты могла бы просто так взять и уехать, если не ради мужчины, а? Ты делала это, когда встретила Дрю, а теперь делаешь это с его лучшим другом. Его лучшим другом! Держу пари, вы, ребята, встречались…
— Всё, хватит! — все замолкают и смотрят на меня, будто только что заметили, что я здесь. Это не мой спор, но кто-то должен остановить это. Я любил Дрю как брата, и знаю, что он любил Альму больше всего на свете. Но я не собираюсь стоять и смотреть, как она получает больше эмоциональных ударов, чем уже получила. Она потеряла своего чертового мужа, черт побери, и делает всё возможное, чтобы воспитывать Тайлера одна. С таким отношением к ней и с Кевином, неудивительно, что она нуждается в смене обстановки. Когда я делаю шаг вперед к Фрэнку и Дорин, Альма спешит к Тайлеру, который начинает капризничать.
— Дрю был моим другом, миссис Томас, — говорю я. — Он спас мне жизнь в Афганистане, и я никогда не забуду этого. Я бы не был здесь, если бы не он, и я никогда не сделал бы ничего такого, чтобы разрушить его доверие.
— Разрушить его доверие? Ты делаешь именно это, сынок. Ты забираешь у нас ее и нашего внука. Зачем тебе понадобилось вбивать ей в голову эту безумную идею? Она не знает, что делает. Если бы она знала, Дрю был бы жив.
— Это не её вина, — говорю я. — Вы должны понять, что смерть Дрю — это не её вина.
— Я ухожу, — говорит Фрэнк, качая головой в отвращении и смотря на Дорин. — Садись в машину, Дорин. Здесь мы больше ничего не можем сделать.
Когда они уходят, даже не попрощавшись, Альма стоит рядом со мной с Тайлером на руках. Она сдерживает слёзы и откашливается.
— Я понимаю их позицию. Ведь я забираю у них последнюю ниточку, связывающую с Дрю, — говорит она. — Но в то же время, я знаю, что это то, чего хотел бы Дрю — чтобы я делала то, что считаю лучшим для Тайлера и для себя.
— И это именно то, что ты и делаешь, Ал. Если захотят, они могут приехать к тебе в гости.
Она смотрит на меня внимательно.
— А что если это не сработает, Сойер? Что тогда?
Я изучаю её лицо. Помню, как сам задавал этот вопрос, когда жил в подержанном фургоне и учился строить свой первый экодом. Это было до того, как я получил предложение работать в Trident Elite, после того, как моя нога стала крепче, и мой разум очистился, когда я перестал видеть сны с призраками своих друзей, которые не вернулись живыми и спрашивали, почему я выжил, а они нет.
— А что если всё-таки сработает, Ал?
 
Глава 6
Альма
 
Выезд из Лос-Анджелеса — это обычное дело: пробка за пробкой, но к моменту, когда мы добираемся до I-15, путь до Барстоу, нашего первого пункта остановки, становится плавным. Тайлер смеется от радости, глядя, как мир мелькает за окном, словно он знает, что мы направляемся в новое и захватывающее место. Эта передышка мне как раз нужна, чтобы собраться после конфликта с родителями Дрю, и я благодарна, что Сойер не говорит ни слова.
На Барстоу-Стейшн мы находим пустую кабину в задней части вагона, чтобы я могла спокойно покормить Тайлера, пока Сойер покупает закуски и воду, чтобы дополнить бутерброды, которые мы взяли из холодильника. Он возвращается с бутылками сока и воды, чипсами и сувенирной монеткой в виде прессованного пенни из одного из киосков с монетоприемником. Он вставляет монетку в первый слот винилового держателя и протягивает мне.
— Я куплю монетку на каждой остановке, чтобы у него было воспоминание о его первом путешествии, — улыбается он. — Хотя, сомневаюсь, что он запомнит это.
— Зато я запомню, — отвечаю я и кладу держатель для монеток в сумку для подгузников. — Это считается?
Сойер не отвечает, хотя, мне кажется, под его бородой появляется легкий румянец, когда он делает глоток воды.
Из Барстоу мы едем до Флагстаффа. Я сажусь на заднее сиденье рядом с Тайлером, развлекая его игрушками, которые я взяла с собой. Иногда я замечаю, что Сойер смотрит на нас в зеркале заднего вида. Иногда он ловит мой взляд, когда я смотрю на него.
Это невинная игра, которая отвлекает меня. Я никогда раньше не встречала девушек Сойера, но видела их фотографии или, по крайней мере, одну из них — маленькую женщину с короткой стрижкой, которую, как сказал Дрю, была массажисткой и инструктором по йоге. Смутно помню, как Дрю говорил, что именно из-за нее Сойер часто ездил в Седону, хотя это было несколько лет назад. Единственное, что я знаю о личной жизни Сойера на данный момент, это то, что он не носит кольца.
— Ты уверен, что не хочешь, чтобы я села за руль? — спрашиваю я, когда ловлю его взгляд в зеркале.
— Нет, все нормально. Ты можешь поспать, если хочешь, Ал. Я справлюсь, — отвечает он, когда я откидываюсь на спинку сиденья. — Ты не против кантри-музыки?
Наш плейлист до этого включал Phish и Dave Matthews Band. Кантри-музыки еще не было.
— Я бы никогда не подумала, что ты фанат кантри, Сойер.
— У меня все песни вперемешку, так что, кажется, теперь время кантри. Думаю, Тайлеру не понравится хеви-метал.
Я смеюсь и качаю головой.
— Я знаю, что мне не понравится, особенно с ним в машине, но кантри подходит.
Сойер улыбается.
— Кантри, значит, кантри.
К моменту, когда на радио играет песня Кипа Мура «Bittersweet Company », Тайлер крепко спит. Я поднимаю одну из шейных подушек, которую я взяла с собой, и закрываю глаза. Если все, что можно увидеть, — это пустынные пейзажи и машины, несущиеся мимо, то почему бы и мне не вздремнуть вместе с Тайлером.
Когда я просыпаюсь, Тайлер бодрствует и радостно пинает одно из плюшевых животных у себя в ногах. Сойер смотрит на меня через зеркало заднего вида, затем снова фокусирует внимание на дороге впереди.
— Мы уже приехали? — я потягиваюсь, чувствуя, как тело начинает затекать от долгого сидения.
— Почти. Осталось минут десять.
— О, хорошо. — Я смотрю на Тайлера, который выглядит очень довольным в своём детском кресле, и сразу понимаю, почему. Он увлечён делом. — Ой-ой! Кажется, Тайлер как раз покакал.
— Восемь минут, — говорит Сойер, добавляя скорости. — Возможно, придётся приоткрыть окно.
Мы добираемся до Флагстаффа за семь минут. Пока Сойер заправляет бак, я нахожу семейный туалет, где меняю подгузник Тайлера и привожу его в порядок. Когда я выхожу из туалета пятнадцать минут спустя, Сойер припарковал внедорожник на стоянке, открыв все окна.
— Всё так плохо? — спрашиваю я со смехом.
Он улыбается.
— Могло быть хуже.
— Итак, что мы будем делать дальше? Мне нужно размять ноги
— Мне тоже, — говорит он, разминая шею и плечи. — Пока светло, можем пройтись по центру города. Можно посмотреть на трассу 66, прогуляться по магазинам и перекусить.
— Отличная идея. — Я пристёгиваю Тайлера в детское кресло. Он неугомонен, и я тоже, и последнее, что я хочу делать, — это снова садиться.
— Согласен.
Мы садимся в внедорожник и направляемся в центр города. Сойер находит место на парковке вдоль улицы Аспен-авеню, и мы идём пешком к трассе 66, не спеша прогуливаясь мимо магазинов и ресторанов. Жаль, что у нас нет больше времени, но это всего лишь промежуточная остановка, а не экскурсионная поездка.
Мы находим местную пиццерию, чтобы поужинать пиццей и куриными крылышками. Сойер рассказывает, как он научился строить экошипы, посещая мастер-классы, а позже, когда он встретил своего друга Дакса Дрексела, местного плотника, Сойер смог развить свои навыки, построив «Жемчужину » — 6000 квадратных футов экологически чистого дома, на постройку которого ушло почти три года. Дакс сдавал его в аренду для мастер-классов, прежде чем переехал туда с женой, хирургом-трансплантологом из Нью-Йорка.
— Она уехала из Нью-Йорка, чтобы жить вне цивилизации? — спрашиваю я, пока Тайлер возится с хлопьями.
— Многие люди уезжают из больших городов, чтобы жить там. Ты встретишь врачей, учителей, владельцев бизнеса… это как обычная Америка, только за пределами сетей, — отвечает Сойер.
— А она теперь работает в Таосе? — спрашиваю я.
— Нет, она больше не делает операции, насколько мне известно, — говорит Сойер. — Они летают в Нью-Йорк каждые несколько месяцев, потому что там живёт отец Дакса, а Хэрлоу всё ещё владеет половиной частной медицинской практики с коллегой.
Сойер прерывается, когда Тайлер берет инициативу на себя, произнося «ба-ба » и протягивая Чириос ему в руку. Но прежде чем Сойер успевает взять предложенное, Тайлер кладёт его в рот.
— Когда они уезжают из города, Тодд и я ухаживаем за домом. Они знают, что ты и Тайлер приедете, и не могут дождаться встречи с вами, — добавляет Сойер.
— Я рада это слышать. Я боялась, что я там никого не буду знать, кроме тебя.
— Это плохо?
Я качаю головой.
— Нет, но Тайлеру нужны друзья, дети его возраста.
— Ой, теперь мне обидно, — говорит он, делая грустное лицо, что смешит Тайлера. — Я действительно надеюсь, что у вас с Тайлером все получится, Альма. Ты делаешь огромный шаг вперед.
— У тебя всё получилось, — говорю я. — Я помню, как ты не выглядел слишком хорошо после возвращения из Афганистана. У тебя было много операций на ноге, и ты говорил Дрю, что боль не прекращается. Потом ты уехал из Калифорнии и осел в Таосе, а когда ты приехал навестить нас, ты был как новый человек.
Сойер задумчив на несколько мгновений.
— Не сказал бы, что так, но переезд из Лос-Анджелеса действительно помог. Даже дом Тодда в Голливуде не мог заставить меня остаться, хотя все это время я думал, что это океан вызывает боль в моей ноге.
— Это так?
Сойер указывает на висок.
— Нет, все было в голове и в таблетках, которые я принимал, и которые делали меня слишком вялым, чтобы что-то делать. Когда я понял, что не могу обойтись без семи таблеток в день, мне стало ясно, что пора нажимать на кнопку «Сброс ». Я не мог представить свою жизнь, наполненную этими таблетками. Одну, чтобы заснуть, другую, чтобы справиться с кошмарами, и еще одну от боли.
— Почти как у Дрю, — говорю я. — Он принимал до восьми таблеток в день. Он едва мог выйти из дома, потому что у него начались проблемы с желудком из-за одного из препаратов, и потребовалось некоторое время, прежде чем его смогли осмотреть, чтобы решить проблему. То, что он начал пить, чтобы заглушить боль, не помогло
— Сожалею, Ал. Жаль, что ты не рассказала мне обо всем этом.
— Я думала, что если он видел, как ты с этим справляешься, он бы рассказал тебе.
— Не сказал, но, если бы он только со мной поделился, я бы ему рассказал, что мне помогло, — говорит Сойер, вытирая рот салфеткой и кладя ее на стол.
— Что тебе помогло?
— Ветеранский центр проводил занятия по йоге, и я помню, как я туда зашел. Это действительно помогло справиться с некоторыми из моих проблем, хотя я не хотел признавать, что они у меня были, — продолжает Сойер. — Тогда я решил все оставить и отправиться в поездку. Тодд был недоволен. Он только что купил крутой дом в нескольких кварталах от Шато-Мармон. Заплатил целое состояние. Он мог буквально тусоваться с самыми крутыми звездами и присматривать за своим младшим братом, чтобы убедиться, что он не… — он замолкает, его кадык дергается при глотке, — не причиняет себе вред.
— То есть, он понимал, что у тебя проблемы? — Я почти говорю Сойеру, что мне хотелось бы, чтобы Кевин был таким же, но решаю этого не говорить.
— Конечно. Он мой старший брат, — отвечает Сойер. — Я прекрасно скрывал это от всех остальных, но он знал. Общение с людьми, с которыми он общался, тоже не пошло мне на пользу. Выпивка, наркотики, женщины. Это было круто… какое-то время
— И поэтому ты отправился в поездку?
— И я оказался в Нью-Мексико, — говорит он. — Сначала в Санта-Фе. Там я увидел листовку о экологичных домах. Кто-то проводил мастер-класс, и им нужны были люди, готовые обучиться строительству. Практическое обучение, как они сказали. Так что я поехал в Таос, и на этом все.
— И ты с тех пор там?
— С тех пор, — говорит он, пожимая плечами. — Но, не пойми меня неправильно, Альма. Дело не только в строительстве этих экологичных домов. Было много другого, что… как бы ты сказала, альтернативного.
— Насколько альтернативное? — спрашиваю я. — Строительство экологичных домов заменило твою потребность в семи таблетках?
— Нет, есть одна, которую я все еще принимаю, но только когда нужно, — отвечает он. — А что касается альтернативного, то были массаж, медитация, йога, цигун. Все что угодно. Некоторые методы я оставил, от некоторых отказался. Я не говорю, что полностью здоров, но лучше, чем раньше.
— Очень рада, что ты нашел то, что тебе помогло, Сойер, — говорю я, пока Тайлер лепечет и тянет руки ко мне. Когда я поднимаю его из стульчика и держу на руках, я только думаю, что Дрю стоило найти что-то, что помогло бы и ему, прежде чем он сделал то, что сделал.
К тому времени, как мы добирались до отеля через час, Тайлер стал капризничать, устал и проголодался. Сойер помогает принести мои сумки в номер и установить переносную кроватку для Тайлера. Я укладываю Тайлера и даю ему его любимую игрушку — фиолетового осьминога, что сразу поднимает ему настроение.
— Я в номере напротив, — говорит Сойер, когда я провожаю его к двери. — Если что-то понадобится, просто зови или звони.
— Конечно. — Он открывает дверь, но не выходит полностью. Он стоит так близко ко мне, что я могу почувствовать его одеколон, смешанный с его естественным запахом, напоминающим лес. Я касаюсь его предплечья, и электрический разряд проходит по моему позвоночнику. — Ну, а у тебя какие планы на вечер? Собираешься увидеться с друзьями здесь?
Сойер на мгновение задумывается, потом качает головой.
— Нет, останусь здесь. Вероятно, пойду в спортзал отеля. А ты?
Я киваю в сторону Тайлера в его манеже, внезапно нуждаясь в причине улыбнуться или рассмеяться. После всех разговоров о ПТСР за ужином, я хочу завершить вечер на более легкой ноте. Может быть, даже пошутить.
— У меня горячее свидание с блондином, которое включает в себя ванну, а потом — спать. Ты бы позавидовал.
— Завидую, — говорит Сойер, смеясь, и я внезапно вспоминаю, как нам раньше было так комфортны друг с другом. — Надеюсь, ты не ограничиваешь свои свидания блондинами. Говорят, что брюнеты намного веселее.
Когда он переступает с одной ноги на другую, его близость опьяняет, и я внезапно делаю глубокий вдох. Все в Сойере напоминает мне о мужчинах из старых фильмов, о мрачных героях, подобных Хамфри Богарту. Его запах дает мне понять, что я слишком давно не была с мужчиной.
— Я тоже об этом слышала, — говорю я, прикусывая губу. — Может быть, однажды попробую.
Сойер делает глубокий вдох.
— Тебе стоит, Ал. Ты не пожалеешь.
— Ты так в этом уверен, мистер Вильер?
— Абсолютно, — тихо говорит Сойер, наклоняя голову ниже к моей. Его лицо всего в нескольких дюймах от моего. Я не осознаю, что наклоняюсь вперед, желая сократить разрыв, пока ко мне не возвращаются воспоминания о том, как мы стояли так близко друг к другу в коридоре год назад, как Сойер обхватывал ладонями мое лицо и спрашивал, все ли со мной в порядке, наши лица были слишком близко для тех, кто называл себя просто друзьями.
Я отступаю, удивленная и пристыженная.
— Мне нужно идти. Спасибо за всю помощь.
Я закрываю дверь за ним слишком резко и запираю ее. Мое сердце бьется чаще, бабочки в животе бьются, как сумасшедшие. Возьми себя в руки, Альма. Он лучший друг твоего мужа. Он по запретом!
Я спешу к манежу и поднимаю Тайлера. Нужно думать о других вещах, например, о том, чтобы искупать его и уложить в постель, а не о том, как я подвела Дрю, уйдя, когда он больше всего нуждался в помощи. Может быть, его родители и Кевин правы. Если бы я осталась с ним, он был бы сейчас жив. Я бы не ехала через полстраны, бегая от призраков своего провала как жены и как матери Тайлера. Почему еще я бы сняла квартиру рядом с автомастерской, боясь переехать в лучшее место, зная, что люди, услышав о Дрю, будут говорить обо мне за спиной?
Я позволила страху и стыду взять верх.
С этим покончено. Я проснулась и вот, я нахожусь на сотни миль от того места, где раньше жила, в поисках второго шанса на счастье. Но не могу позволить себе искать его в Сойере, не в нем. Не в лучшем друге моего мужа.
 
Глава 7
Сойер
 
Альма уже собрала вещи и готова к отъезду утром, когда я вижу ее в ресторане отеля вместе с Тайлером. На этот раз мы почти не разговариваем. Общаемся на общие темы, вроде погоды, дороги и прочего, что не касается нас самих.
В дороге мы тоже не разговариваем. Сидим на своих местах, я наблюдаю за дорогой, а Альма смотрит в окно. Иногда она следит за картой, какой город будет следующим. Она явно старается не смотреть в мою сторону. Мне не нравится эта тишина между нами, но так проще. Дрю умер меньше года назад, а я уже заигрывая с его женой.
Зачем я вообще попросил ее переехать в Таос? Почему не просто помог ей найти новую квартиру в Лос-Анджелесе? Я бы выполнил обещание, данное мертвому другу, и смог бы уйти навсегда.
Обещание выполнено. Конец истории.
Но я не сделал этого. Вместо этого я все усложнил. Попросил Альму оставить свою жизнь и переехать в место, где она никого не знает, кроме меня.
Первых четыре часа Альма сидит на заднем сиденье, развлекая Тайлера игрушками, которые она взяла с собой: от ручных марионеток до мягких книг и других плюшевых игрушек. Мне нравится, как она полностью погружена в игру с ним, как она использует разные голоса, когда поет детские песенки и играет с ним. Я всегда знал, что она хороша с детьми — в конце концов, она работала в детском саду, когда они переехали в Торранс после того, как Дрю ушел из морской пехоты, — но никогда не видел, как она общается с ними до сих пор.
Мы останавливаемся заправиться и перекусить в Торо, Нью-Мексико. Даже несмотря на то, что я держусь на расстоянии, я не забываю про обещание, данное ей, и добавляю еще одну монету в коллекцию прессованных пенни из автомата. Теперь их пять с тех пор, как мы начали собирать их в Барстоу.
Альма теперь сидит на переднем пассажирском сиденье, с закрепленным на козырьке зеркалом, позволяющим ей следить за Тайлером, который зевает, когда я возвращаюсь на шоссе 40. Отсюда еще четыре часа, прежде чем мы доберемся до Таоса. Мы немного разговариваем о музыке, но вскоре она снова замолкает, положив босые ноги на приборную панель, расслабившись в своем сиденье. Вскоре она засыпает, поддерживая голову на окне с помощью шейного валика.
Громкий хлопок раздается полчаса спустя, и дым и остатки заднего колеса разлетаются за прицепом. Вибрация проходит через весь внедорожник, прежде чем автомобиль резко отклоняется вправо. За мной прицеп опасно виляет на вторую полосу, и машина позади нас едва успевает свернуть, чтобы избежать столкновения. Я осторожно торможу и направляюсь к обочине, мои костяшки побелели от сжатия руля.
Все было бы в порядке, но когда внедорожник останавливается у обочины шоссе, я словно снова оказался на афганской земле со своим подразделением за секунды до того, как Смит наступил на СВУ, запах крови и серы наполняет воздух. И вместо испуганного вздоха Альмы я слышу крики моих товарищей по морской пехоте, когда мы пытаемся выбраться из зоны обстрела.
 
Ложись-ложись-ложись!
Я бросаюсь на Альму, чтобы прикрыть ее от взрыва, которого так и не происходит. Есть только гул проезжающих машин и запах горящих покрышек. Ничто не разрывает мою ногу и не ощущается, как горящие изнутри угли. Дрю не тащит меня в безопасное место, уворачиваясь от снайперского огня. Ничего, кроме стука моего сердца в груди, кровь пульсирует в висках, и кто-то где-то повторяет мое имя.
— Всё в порядке, Сойер. Мы в порядке. Просто взорвалась шина, и всё. Просто взорвалась шина. Мы в порядке, — голос Альмы мягкий, почти гипнотический, возвращает меня из видений, которые удерживают меня где-то далеко. Я наполовину свешиваюсь с водительского сиденья и наполовину прикрываю ее, мои руки по обе стороны от ее тела, защищая ее от… от чего?
— Как там Тайлер? — я с трудом выдавливаю из себя слова, тишина нервирует меня, а ладони Альмы на моей груди — неожиданное ощущение, которое постепенно возвращает меня в реальность. — Почему он не плачет? С ним всё в порядке?
— Тайлер в порядке. Он испугался, но сейчас всё нормально, — отвечает Альма , когда я отстраняюсь и тянусь к бардачку, где я держал бумажник.
Я проглатываю метопролол, бета-блокатор, предназначенный для лечения краткосрочных симптомов ПТСР, подобных тем, что я испытываю сейчас. Закрываю глаза, чувствуя, как таблетка спускается по горлу, а в моей голове снова и снова повторяется набор слов, возвращающих меня в настоящее.
Я хозяин своей судьбы. Я капитан своей души.
Да, так и есть, говорю себе я, делая глубокие вдохи. Давно не приходилось принимать эти таблетки. Чёрт, я даже не помню, когда в последний раз я их принимал. Всё, что я знаю, это то, что я держу рецепт в актуальном состоянии на всякий случай.
— Это хорошо. — Я поворачиваюсь, чтобы увидеть отражение Тайлера в зеркале заднего вида: он спокойно сосёт трубочку с пюре. Я смотрю на Алму снова. Впервые замечаю, какие у неё густые тёмные ресницы. И на верхней губе виден лёгкий шрам, которого я не помню, когда впервые встретил её.
— Эта лопнувшая шина и твоя каскадерская езда были настолько удивительными, что я чуть не описалась, — нервно смеётся Альма , и я присоединяюсь к ней, и это кажется смешнее, чем на самом деле. Звук нашего смеха помогает нам обоим успокоиться. Это именно то, что нам нужно, чтобы снять напряжение и развеять панику, которая наполнила кабину несколько минут назад. Но то же самое происходит и с последующим поцелуем, возникающим из ниоткуда, когда наши губы жадно встречаются, мои руки обхватывают ее лицо, а ее пальцы обхватывают мою шею сзади.
— Я… пойду поменяю шину, — бормочу я и отворачиваюсь от неё, открывая дверь и выходя из внедорожника. Машины мчатся по трассе, заглушая вопросы, которые проносятся в моей голове. Что, чёрт возьми, только что произошло?
Грузовик останавливается и паркуется в нескольких ярдах перед внедорожником, и из него выходят мужчина и женщина.
— Всё в порядке? — спрашивает мужчина, и я поднимаю большой палец вверх.
— Да, всё хорошо.
 
Женщина бежит к Альме и Тайлеру.
— Ой, милая, всё в порядке? Мы видели, что осталось от вашей шины на дороге, и молились, чтобы всё было хорошо.
— Мы в порядке, — отвечает Альма.
— У вас запасное колесо есть? — спрашивает меня мужчина. — Могу помочь поменять.
— У меня есть полноценное колесо в багажнике, — говорит Альма. — Я проверяла давление перед отъездом.
Я киваю, когда мужчина подходит ближе.
— Да, это было бы замечательно. Спасибо, что остановились.
— Почему бы нам не остаться в грузовике, чтобы не быть на солнце, — предлагает женщина Альме, пока мужчина знакомится со мной. Его зовут Джон, и он со своей женой Лисой направляется в Хьюстон, чтобы навестить семью. Ему около пятидесяти, у него грудь, как у танка, и когда он пожимает мне руку, я замечаю его татуировку — глобус, якорь и белоголовый орлан, держащий в когтях ленту с девизом морской пехоты, «Semper Fidelis », эмблему Корпуса морской пехоты. Я расслабляюсь, радуясь, что мое сердце больше не стучит так, словно сотня лошадей пытается выскочить из груди галопом.
Через полчаса мы прощаемся с Джоном и Лисой и снова отправляемся в путь. Альма теперь сидит рядом с Тайлером на заднем сиденье, и я не виню её. Она больше не бросает быстрые взгляды в зеркало заднего вида. Ничего. Её взгляд направлен куда угодно, только не на меня. Мы мало говорим остаток пути, даже когда останавливаемся в Альбукерке, чтобы заправиться перед последним рывком в Таос. Когда мы добираемся до Таоса, уже слишком темно, чтобы заселить их в экодом, поэтому я устраиваю их на ночь в отеле La Fonda. Заберу их утром и отвезу в домой.
Но когда я возвращаюсь к внедорожнику, понимаю, что рано или поздно нам придется поговорить о том поцелуе. Я уверен, что он не возник на пустом месте, это скорее кульминация того, что началось в том коридоре больше года назад.
 
Глава 8
Альма
 
Опять этот сон, и на этот раз руки Дрю уже у меня на шее, прежде чем я успеваю его остановить. Я открываю рот, чтобы закричать, но ни звука не выходит. Стараюсь пошевелиться, но не могу; я как вкопанная, а руки продолжают сжиматься.
Я резко сажусь, с криком, застрявшим в горле. Это всего лишь сон, Альма. Он мёртв. Его здесь нет.
Тем не менее, я осматриваю комнату, чтобы убедиться. Рядом с кроватью, в колыбели, которую принесли сотрудники отеля, Тайлер крепко спит, не подозревая о панике его матери.
Я делаю несколько глубоких вдохов, позволяя своему взгляду скользить по гостиничному номеру, время на часах мигает в полутьме — 3 часа утра. Интересно, когда прекратятся эти сны, когда мой страх наконец позволит мне двигаться дальше.
 
Разве не поэтому я сняла ту квартиру, даже если она была прямо рядом с автомастерской? Я позволила своей апатии захватить контроль после смерти Дрю, вина, которую я испытывала, затопила всё, к чему я прикасалась. Я всегда гордилась тем, что могла быстро прийти в себя и двигаться дальше, но смерть Дрю была чем-то другим. Вина была хуже всего.
Но теперь всё по-другому. Я беру свою жизнь под контроль и на этот раз решительно не позволю горю и апатии победить.
Я ложусь обратно на кровать и закрываю глаза, надеясь, что сон быстро придет. Но он не приходит. Вместо этого вспоминаю Сойера и тот неожиданный поцелуй. Странно, что мы даже не поговорили об этом. Словно этого не было, но мы оба знаем, что это случилось. И всё же, как поднять этот вопрос?
«Кстати, насчет того поцелуя…»
Я вздыхаю, проводя пальцем по верхней губе. Да, насчет того поцелуя…
Мои губы слегка покалывают, когда я вспоминаю, как мир словно перестал существовать в момент, когда наши губы встретились. Это было быстро и неожиданно, момент, который прошел слишком быстро. Но этот момент показал мне, каким может снова стать мой мир, где я снова могу любить… и, в свою очередь, быть любимой.
Я заслуживаю этого, не так ли?
 
На следующее утро Сойер приходит в отель, выглядя при этои расслабленным в белой футболке, накинутой поверх джинсовой рубашки, и в штанах карго. Может быть, дело в освещении здесь, в Таосе, но даже мимические морщины на его лбу будто исчезли. По крайней мере, мы не избегаем друг друга этим утром. Разговариваем, как будто поцелуя не было, и это хорошо, потому что я не могу дождаться того, чтобы увидеть свой новый дом. Я могу поразмышлять о поцелуе позже.
Когда мы выходим наружу, я полностью понимаю, почему Сойер переехал сюда. Таос имеет очень успокаивающую энергетику, которую трудно описать. Кажется, я могу почти ощутить её в воздухе, хотя не могу подобрать слов. Во-первых, здесь нет пробок.
— Хочешь сначала немного прогуляться по городу? — спрашивает Сойер, когда мы выходим из главного входа, который выходит на площадь Таос-Плаза. — Мы также можем заехать за продуктами перед тем, как отправиться к дому. Там, где мы живем, нет магазинов, так что нам нужно будет сначала купить всё необходимое здесь.
— Сначала прогуляемся, а потом за продуктами, — говорю я, пока Сойер грузит мою дорожную сумку в внедорожник, который теперь без прицепа.
— Идеально, — говорит он, улыбаясь. — Мне тоже нужно купить продукты, так что это будет отличный способ познакомить тебя с городом.
Мы начинаем прогулку с площади Таос-Плаза прямо перед отелем, и я не могу поверить, насколько красивым кажется небо: густые белые облака на фоне яркого голубого неба. Воздух пахнет свежестью и чистотой, а весь город ощущается таким умиротворённым и магическим. Я знаю, что смотрю на это место глазами туриста, но это не имеет значения. У меня появляется чувство, что мне здесь понравится.
 
— Этот город такой… такой красивый. И разнообразный, — говорю я, когда мы с Сойером переходим дорогу, а Тайлер уютно устроился в переноске у меня на груди. — Не могу поверить, что я пропустила всё это, когда мы приехали сюда вчера ночью. Как называется этот стиль архитектуры? Саман?
— Необожжённый кирпич — это смесь грязи, соломы и воды, из которых сделаны стены. Архитектура называется пуэбло, это смесь трёх культур, — объясняет Сойер, останавливаясь на середине площади, чтобы мы могли взглянуть на отель. — Индейцы жили здесь задолго до того, как пришли испанцы, а затем появились англо-американцы, которые начали торговать сразу после Мексиканской независимости. Название Таос происходит от слова языка тева, означающего «место красных ив ».
— Красные ивы, — бормочу я. — Звучит красиво.
Мы гуляем по площади, делаем фотографии, некоторые из них — селфи втроём, и когда я улыбаюсь в камеру, я не могу не подумать, что мы выглядим как семья. Эта мысль вызывает рой бабочек в моем животе.
— Давай купим вам для с Тайлером сувениры, а потом пойдём за продуктами, — говорит Сойер, когда я убираю телефон и следую за ним через дорогу к ряду сувенирных магазинов. Конечно, он добавляет ещё один прессованный пенни в коллекцию Тайлера.
Когда приходит время отправляться в мой новый дом, я в восторге. После шести месяцев, проведённых в маленькой квартире рядом с автомастерской, я не могу дождаться, чтобы иметь больше пространства и спокойствия. Не нужно больше брать с собой закуски на весь день, чтобы провести его в библиотеке, парке или на кладбище, посещая могилу Дрю. Судя по фотографиям, которые прислал Сойер, в новом доме достаточно места, чтобы Тайлер мог играть. Я даже смогу снова заниматься садоводством.
— Хочешь взглянуть на мост через каньон перед тем, как мы туда поедем? — спрашивает он, когда мы выезжаем из Таоса. — Он по пути, и это пятый по высоте мост в стране.
— Конечно. — Почему бы не отвлечься ещё немного? Но мне нравится, как Сойер с радостью играет роль гида. Я никогда раньше не видела его таким, и мне это нравится.
Мы проезжаем по мосту, и я вижу, насколько глубоко спускается каньон. Под нами — каньон реки Рио-Гранде.
— Думаю, я видела этот мост в фильмах, — говорю я, когда Сойер поворачивает налево и паркуется на отведённой для этого площадке.
— Этот мост появлялся в нескольких фильмах, — говорит он. — «Дикие кабаны» — один из них. И «Прирождённые убийцы ». Другие автомобили также припаркованы рядом с нами, туристы вооружены камерами и телефонами. — Этот мост раньше называли мостом в никуда, потому что, когда его строили, не было финансирования, чтобы продолжить дорогу на другую сторону, — добавляет он, пока я пристёгиваю Тайлера в его коляску.
Как и на площади Таос-Плаза, мы делаем селфи, Сойер держит телефон под углом, чтобы в кадре оказался каньон реки Рио-Гранде. Мост вибрирует под нашими ногами, когда проезжает грузовик, но в остальном это интересный опыт, а небо, обрамляющее горы на севере, — прекрасное зрелище. Одна из первых вещей, которые я заметила, когда мы приехали в Нью-Мексико, — это просто потрясающие небеса.
Когда Тайлер начинает скучать, мы быстро возвращаемся к внедорожнику и снова отправляемся в путь. Проходит немного времени, как Сойер указывает на несколько футуристических форм, которые, кажется, поднимаются из холмов, а ветряки вращаются на ветру.
— Это несколько земных кораблей(экодомов), которые составляют общину, — твои новые соседи, — говорит он. — Это совсем не похоже на город, так что поначалу это может быть шокирующе.
Он сворачивает направо с главной дороги, и отсюда нет асфальтированных дорог или тротуаров. Гравий хрустит под шинами.
— Мой дом ближе всего к твоему, так же как и «Жемчужина », дом Дакса и Харлоу.
— «Жемчужина »?
— О, я тебе не сказал? Мы все здесь даем имена свои домам. По крайней мере, те, кого я знаю. Дакс называет свой дом «Жемчужина » в честь своей матери, а мы назвали свой «Дейзи ».
— «Дейзи?» — Я смотрю на него с интересом.
Сойер пожимает плечами.
— Это была наша собака, когда мы были детьми. Одна из тех, что похожи на хот-дог. Мы её любили.
Грунтовая дорога извивается среди зарослей шалфея. На севере видны горы.
— Так вот что такое жизнь вне города.
— Да, именно так. Жизнь в сети означает, что город или округ обеспечивает вас электричеством, газом, канализацией, водой. О, и дорогами. То, что мы обычно принимаем как должное, живя в городе, потому что это всё всегда рядом, — Сойер замедляет, проезжая через выбоину на дороге. — А что? Ты передумала?
— Я не такая хрупкая, как выгляжу, Сойер, — говорю я, прищурившись.
— Я знаю, что не такая, — он улыбается. — Так как ты назовёшь свой дом?
— «Ива ». Это будет её имя.
— Тогда пусть будет «Ива ». — Спустя несколько минут он указывает на большое здание вдалеке, его стеклянные окна сверкают на солнце. Во дворе есть батут. — Это «Жемчужина », дом Дакса и Харлоу. А вон там, — он указывает на меньший земной корабль (экодом) справа, — «Дейзи ». Это одна большая община.
— А где мой? — Я не могу сдержать восторга.
— Скоро увидишь. Готова? — Сойер сворачивает на более узкую дорогу к строению, которое кажется, будто вырастает из склона холма. Я даже не знаю, как это описать, но первое, что бросается в глаза, это окна, которые занимают всю южную сторону, за ними идут конические башенки на востоке и западе. Бирюзовые стены украшены круглыми формами разных цветов, сверкающих в отражении солнца.
— Что это за круги? — спрашиваю я, когда Сойер замедляет.
— Это бутылочные кирпичи, — говорит он, смеясь, видя мою приподнятую бровь. — По сути, бутылочный кирпич — это стеклянная бутылка, разрезанная пополам. Берёшь два одинаковых дна одной и той же бутылки, склеиваешь их клейкой лентой, и они используются в стенах. Они пропускают свет снаружи. — Сойер останавливает внедорожник и выключает двигатель. Прицеп с калифорнийскими номерами припаркован слева от входа. — Готова?
— Что думаешь? — я улыбаюсь так широко, что у меня даже начинает болеть лицо.
Сойер изучает меня несколько секунд, и мне нравится этот непринуждённый разговор. Это напоминает мне, как мы общались, когда Дрю был ещё жив. Друзья. — Думаю, ты готова настолько, насколько можно быть. Пойдём.
Я достаю Тайлера из автокресла и иду за Сойером к дому. Запах шалфея наполняет воздух, и я смутно помню, как кто-то говорил мне, что шалфей — это растение для очищения. Слышен лёгкий шум ветряка, похожий на уличные скульптуры. Вон даже заяц, который жуёт что-то на краю того, что, видимо, мой двор. На полу перед дверью цветная мозаика из разных цветных плиток и стеклянных камушков. Сойер останавливается перед дверью, достаёт из кармана связку ключей и протягивает их мне.
— Всё твоё.
Я ещё не беру ключи, прищуриваясь и глядя на него.
— А договор аренды? Это не благотворительность, Сойер.
— Он внутри, — улыбается он. — Могу я подержать Тайлера, чтобы ты могла открыть дверь?
Я передаю ему Тайлера, который даже не протестует. Его внимание приковано к дому перед ним, глаза широко раскрыты. С лёгким волнением я беру ключи из руки Сойера и, дрожащими пальцами, открываю дверь. Он следует за мной, когда я вхожу внутрь, и первое, что я замечаю, — это растения. Они растут в контейнерах прямо у окон, выходящих на юг, и ещё один стоит перед гостиной и кухней. Помидоры и огурцы готовы к сбору, а ещё есть капуста, брокколи, горох и зелёный лук.
Я стою в центре гостиной с каменным полом и стенами из необожжённого кирпича. Некоторые из них украшены стеклянными кирпичами, о которых он рассказывал ранее. Они действительно отражают свет и создают разноцветные оттенки на противоположной стене.
— Это невероятно. Как ты вообще можешь захотеть отсюда уехать?
— Работа, — отвечает Сойер, и мы оба смеёмся. Я провожу рукой по стене из необожжённого кирпича, удивляясь, насколько она гладкая.
— Что это за штука на стенах, которая заставляет их так блестеть?
— Это слюда, — объясняет Сойер. — Минерал, который мы используем как отделочное покрытие в необожжённом кирпиче. Когда сюда пришли конкистадоры, они думали, что нашли одну из легендарных Семи городов золота, потому что стены сверкали слюдой.
— Это красиво.
— Я рад, что тебе нравится. Надеюсь, тебе понравится жить здесь, в «Иве », — говорит Сойер, показывая мне дом и рассказывая о функциях, характерных для земных кораблей (экодомов), но не для традиционных домов на сети.
В спальне мне нравится большая кровать с роскошным пледом и мягкими подушками, а также просторность комнаты. Здесь есть стиральная машина и сушилка, которые работают на солнечной энергии, а также полная кухня с плитой, духовкой, холодильником, микроволновкой, и большой телевизор. В общем, здесь есть всё, что мне нужно, даже Wi-Fi, и, несмотря на то, что дом находится в середине пустыни, он выглядит как обычный дом. Немного необычный, но красивый.
Когда Сойер передаёт мне договор аренды для прочтения и подписи, я сдерживаю слёзы. Возможно, это все эмоции, которые я держала в себе с тех пор, как умер Дрю. Или может быть, это было ещё раньше, когда мне приходилось притворяться, что он остался тем же человеком, которого я вышла замуж, хотя после последнего задания он стал другим, и это было не к лучшему. Или, может быть, я просто счастлива настолько, что слов нет.
Я не понимаю, что плачу, пока Сойер не обнимает меня, и я ощущаю его широкую грудь. Я вдыхаю аромат леса и утренней росы на его коже. Между нами Тайлер целует меня в лоб, вероятно, думая, что это игра.
— Всё в порядке, — шепчет Сойер, когда мои слёзы текут, словно прорвалась плотина.
— Прости. Я не хотела быть такой эмоциональной, — бормочу я, отстраняясь. Могу ли я быть ещё более эмоциональной? Это просто дом, хотя на самом деле он гораздо больше, чем просто дом. Это мой новый дом. — Может быть, это всё шалфей, который здесь повсюду, — говорю я, всхлипывая, но смеясь. — Он очищает меня до основания, это точно.
Серый Jeep Wrangler подъезжает к моему внедорожнику, и из него выходит стройный мужчина с волнистыми светлыми волосами.
— Это, должно быть, Тодд. Он собирается помочь мне разгрузить прицеп.
— О, он не обязан был это делать, — протестую я. — Я сама могу справиться.
— Мы оба хотели помочь, — говорит Сойер. — Серьёзно, Альма, мы здесь, чтобы помочь тебе. Просто скажи, куда поставить вещи, и мы поставим их туда. Никаких вопросов, даже по поводу дизайна интерьера. Братья Вильер здесь, чтобы помочь с чем угодно.
— Сойер, с такими словами у тебя будет очередь женщин, тянущаяся до самого шоссе.
Он закатывает глаза.
— Нет, не женщин. Только одна.
 
Глава 9
Сойер
 
Прошло три дня с тех пор, как я передал Альме ключи от «Ивы », и, похоже, она обживается достаточно неплохо. По крайней мере, так я себе говорю, поскольку она не звонила мне, чтобы попросить о помощи. Но чего я ожидал? Я провёл с ней полный тур по её новому дому после того, как она подписала договор аренды, и показал, как всё поддерживать в рабочем состоянии — от солнечных панелей до системы рециркуляции воды, даже ежемесячные технические задачи. Она ведь жена морпеха, которая вполне успешно справлялась сама, когда Дрю был в командировках. Значит, она умеет о себе позаботиться и ей не нужно, чтобы я каждый день приходил.
После того как мне надоело играть в видеоигры с Тоддом, я отправляюсь в «Жемчужину ». Дакс позвонил мне утром, чтобы попросить помощи с ботаническими ячейками, использующими серую воду. Некоторые из его растений не чувствовали себя хорошо, и он подумал, что фильтры могут нуждаться в чистке. К тому же, у него есть пиво.
Дакс встречает меня возле «Жемчужины ». С его голубыми глазами, густыми тёмными волосами и ухоженной бородой он выглядит как я, только моложе и стройнее, хотя ему уже двадцать восемь. Но он не был на трёх миссиях в Ираке и Афганистане. Вместо этого Дакс после школы пошёл в ученики к японскому мастеру по дереву, а после смерти наставника создал компанию «Takeshi and Drexel Woodworking & Design ». Сейчас он известный столяр с выставочным залом на Седьмой авеню, его работы украшают дома от Гемптона до горных шале в Гштааде. Но даже со всеми наградами, которые он получил, и звёздами, с которыми он общался, он остаётся скромным, и это одна из вещей, которые мне в нём нравятся. Он настоящий таосец до мозга костей. К тому же, он не против испачкаться, когда дело касается ремонта в «Жемчужине ».
Когда я захожу внутрь, меня поражает, насколько тихо в «Жемчужине ». Обычно близнецы уже бы прибежали ко мне, прося поиграть с ними. Раньше я не любил детей, но всё изменилось с появлением Ди Джея и Ани-Пи, а теперь и Тайлера.
— Где все? — спрашиваю я.
— Харлоу и дети у твоей девушки, — отвечает Дакс. — У них сегодня детское свидание.
— Детское свидание? — Я вдруг понимаю, что так и не познакомил Альму с Харлоу. Я был слишком занят тем, чтобы казаться невозмутимым и показывать, что ей нужно пространство. — Когда они успели познакомиться?
— На днях. — Дакс идёт к кухне и достаёт из холодильника две бутылки пива. Одну он бросает мне. — Харлоу и дети зашли, чтобы поприветствовать её в районе, и они сразу поладили. Ты мне не говорил, что она воспитатель в детском саду, Сойер. Теперь она с Харлоу обсуждает план уроков для близнецов.
— Ух ты, — это всё, что я могу сказать. Теперь понятно, почему Альма не звонила мне. Она была занята.
— Дети тоже хорошо ладят, это большой плюс, — добавляет Дакс.
— Кстати, она не моя девушка, — бормочу я.
— Нет? — Дакс смотрит на меня с любопытством, а потом пожимает плечами. — О, ладно. Я думал, что она твоя девушка, потому что вы вместе приехали из Лос-Анджелеса.
— Нет, она не моя девушка, — снова говорю я. — Она жена моего лучшего друга, который умер в прошлом году.
— Значит, она вдова, — замечает Дакс.
— Да, — отвечаю я, стараясь скрыть свой промах.
— А, ясно. — Дакс открывает пиво и делает глоток. Вероятно, его убивает, что я молчу об Альме, но почему я должен рассказывать? Она вдова моего лучшего друга, и это черта, которую я не собираюсь пересекать — или, по крайней мере, так я себе говорю с самого начала.
— Что случилось? — спрашиваю я, следуя за ним к ряду контейнеров с растениями на восточной стороне «Жемчужины ».
— Мои растения не слишком хорошо себя чувствуют на этой стороне, и я думаю, может, нам стоит проверить ботанический фильтр, заменить его или что-то в этом роде.
— Конечно. Когда ты в последний раз его чистил?
— Пару месяцев назад, может быть. Но ты же знаешь, как дела обстоят в доме Дрекслов. Здесь всегда суматоха.
— Не спорю, — говорю я с улыбкой. — Здесь, по сравнению с другими домами в районе, словно Центральный вокзал.
Хотя «Жемчужина » была построена, чтобы выдерживать большие нагрузки и первое время использовалась для проведения медитаций и йога-встреч, между большой семьёй Дакса, включающей его бабушку Нану, сестру Сару и её парня Бенни, и их сына Дьями, которые приходят на неделе помогать Харлоу, принципы устойчивости могут применяться лишь до определённой степени. Вот почему Тодд и я помогаем с обслуживанием, когда можем.
Вскоре Дакс и я приступаем к работе, и в течение следующих двух часов мы обмениваемся историями о том, чем занимались последние три недели, хотя я воздерживаюсь от рассказов об Альме. Вместо этого мы говорим о его последнем проекте — заказной лестнице, которая будет установлена в доме голливудского режиссёра в Сан-Валли, Айдахо, и я рассказываю ему о своём последнем задании — охране клиента во время поездки в Саудовскую Аравию.
Мы находимся с другой стороны «Жемчужины », осматривая стены из кирпича, когда слышим, как Харлоу и дети заходят внутрь. Лицо Дакса светится, он улыбается во весь рот.
— Вот они, — говорит он, когда Ди-джей и Ани-Пиа влетают в коридор, их маленькие босые ноги стучат по кафельному полу. Ди-джей — уменьшенная копия своего отца с густыми тёмными волосами и голубыми глазами (без бороды), а Ани-Пиа, сокращение от Анита Пёрл, — точная копия своей матери с каштановыми волосами и карими глазами. Харлоу идёт за ними, а рядом с ней — Альма с Тайлером на руках.
Моё дыхание сбивается при виде её, такой красивой в персиковой блузке без рукавов и белых укороченных брюках, волосы распущены на плечи. Кажется, она немного загорела, и от того, как она светится, видно, что Таос ей подходит.
— Сойер! Рада тебя видеть! — Харлоу обнимает меня, а потом бежит за Ани-Пиа, которая бросается к одному из контейнеров. — О нет, ты не должна, — смеясь, говорит Харлоу, поднимая Ани-Пиа на руки. — Она любит играть с землёй, и если не уследить, она раскидает её повсюду.
— Завтра, наверное, сделаю им песочницу, ми амор, — говорит Дакс, притягивая Харлоу к себе и целуя её в губы. — Поставлю рядом с батутом.
— Это будет здорово, — говорит Харлоу, а затем Дакс оборачивается к Альме.
— У вас всё прошло отлично?
— Да, всё прошло замечательно. Харлоу сводила меня по городу, а также в библиотеку. Там очень хорошие мероприятия для малышей, такие как рассказывание историй и рукоделие. Это отвлечёт Тайлера, — говорит она, затем поворачиваясь ко мне. — Привет, Сойер. Рада снова тебя видеть.
Сердце стучит быстрее, когда наши взгляды встречаются, но я заставляю себя улыбнуться и вести себя непринуждённо. Единственное, что я могу выдавить, — это «Привет », прежде чем Тайлер протягивает ко мне руки, возбуждённо лепеча. — Ба-ба!
— Почему бы мне не подержать его немного?
 
Альма не нуждается в дополнительных приглашениях. Она передаёт мне Тайлера и стоит прямо передо мной. Я ощущаю аромат роз на её коже, вижу, как румянец появляется на её груди.
Я прочищаю горло и обращаюсь к Тайлеру. — Привет, дружок, ты готов повеселиться? — Тайлер отвечает большим зевком, и все мы смеёмся. — О, правда? Я так интересен, правда?
— Не принимай это на свой счёт, Сойер, — говорит Альма, забирая Тайлера из моих рук. — У детей был насыщенный день. Думаю, мне пора домой.
— Но ты только что пришла, — говорит Дакс. — Я собирался разогреть фаршированные сосНаны.
— Что это такое? — спрашивает Альма, и Дакс оборачивается ко мне с ужасом.
— Ты хочешь сказать, ты ещё не познакомил её с кухней Нью-Мексико?
— А я должен был? — спрашиваю я невинно. Меня разбаловали кулинарией Наны с тех пор, как четыре года назад она увидела, как я роюсь в её мусоре в поисках стеклянных бутылок для строительства своего первого земного корабля. Видимо, я выглядел бездомным, раз она пригласила меня на ужин. Так я и познакомился с Даксом. Тогда он был тем дерзким парнем, который злился на всех и вся из-за смерти матери. Он даже провёл ночь в тюрьме после того, как избил парня, который хвастался, что переспал с его тогдашней девушкой. Когда он увидел мой экодом, он решил, что тоже хочет такой, чтобы построить его в память о своей матери. С тех пор он остепенился, особенно после того, как познакомился с Харлоу.
— Точно, чувак, — восклицает Дакс, а затем поворачивается к Альме с решительным выражением лица. — Тогда ты не можешь уйти. Не сейчас. Не до тех пор, пока я не разогрею несколько фаршированных сопапиль Наны.
Альма смотрит на меня, затем на Харлоу.
— У меня есть выбор?
— Нет! — мы с Харлоу отвечаем хором, смеясь.
— Обещаю, попробовав фаршированные сопапильи Наны, ты никогда больше не захочешь магазинные, — говорю я, смеясь. — Не волнуйся, Альма. Всё будет хорошо.
— Я верю тебе, но должна признаться…
— Что?
— Я даже не знаю, что такое сопапильи, — говорит Альма смущённо.
— Ну вот что я называю судьбой, — говорит Дакс. — Здесь такое часто случается.
Пока Дакс разогревает фаршированные сопапильи, традиционное блюдо Нью-Мексико, напоминающее мне лепёшку, только воздушное и жареное, женщины идут в детскую с детьми, а я несу переносной манеж для Тайлера из машины Альмы. Даже обсуждать не пришлось, что с тремя маленькими человечками, уставшими после утреннего приключения, время для сна пришло само собой. Двадцать минут спустя дети уже спят, и мы сидим за обеденным столом Дрекслов, едим сопапильи, фаршированные карне адовада, щедро посыпанные сыром и зелёным чили. На десерт снова сопапильи, на этот раз с мёдом.
Пока Дакс и Харлоу развлекают Альму историями о том, как они впервые встретились—встреча перед «Жемчужиной », где Дакс чуть не упал, когда Харлоу чуть не проколола ему грудь своим пальцем—я никогда не видел, чтобы Альма так улыбалась и смеялась, с тех пор как умер Дрю. Её лицо светится, и глаза сияют. Когда она ловит мой взгляд, её лицо заливается румянцем, и она отворачивается.
— Как думаешь, останешься здесь после трёхмесячного пробного периода? — спрашивает Харлоу.
— Пока не знаю, но должна признать, что мне здесь нравится, — отвечает Альма. — Сначала было страшно, особенно в первую ночь.
Меня удивляет её ответ, но прежде чем я успеваю спросить, Дакс опережает меня.
— Почему? Что-то случилось?
— Было так тихо. Просто мертвая тишина, я клянусь, я могла слышать свои мысли, — говорит Альма, и я с облегчением вздыхаю.
— Это правда, — соглашается Харлоу, кивая. — Для меня это тоже было шоком, когда я сюда приехала. Я выросла в городе и привыкла к постоянному шуму, даже не замечая его.
Альма смеётся.
— Именно. Я так привыкла жить рядом с автомастерской, что забыла, что такое настоящая тишина.
— А что это это похоже жизнь в Иве? — на этот раз это я задаю вопрос, и все удивлённо смотрят на меня. Во время ужина я в основном молчал, наслаждаясь рассказами, поэтому не было необходимости ничего говорить.
Альма на секунду задумывается. — Я знаю, это звучит банально, но тишина — и, кстати, вся эта полынь — напоминают мне о том чувстве, когда ты приезжаешь в место, где чувствуешь себя как дома, о котором ты и не подозревал, что тебе нужно туда попасть, пока не оказался там на самом деле
— Глубоко, — замечает Дакс.
— Потому что это твой дом, любовь моя, — говорит Харлоу.
— Я не знаю ничего другого, — он подмигивает Харлоу шутливо.
— Надеюсь, тебе здесь понравится, — говорит Харлоу, протягивая руку через стол, чтобы взять Дакса за руку. — Я долго жила в Нью-Йорке, и до того, как приехала сюда, это был единственный мир, который я знала. Повсюду шум, люди говорят, соседи двигаются, гул гаджетов и бытовой техники… Мы окружены шумом, даже не осознавая этого, пока не попадаем в тишину.
— Ты бы когда-нибудь уехала отсюда? — спрашивает Альма.
Харлоу пожимает плечами, взглянув на Дакса. — Не знаю, но мы путешествуем достаточно, так что не думаю, что у нас будет время скучать по чему-то.
— Не думаю, что я буду много путешествовать, не пока Тайлер ещё маленький, — говорит Альма. — Я также должна понять, что делать с работой.
— Ты будешь здесь преподавать? — спрашивает Харлоу.
— Не знаю, — отвечает Альма. — Это будет зависеть от школьного округа, но последние три дня я думаю о том, чтобы создать блог о домашнем обучении вне города. Я знаю достаточно о домашнем обучении и планировала открыть детский сад, когда мой муж был жив. Бог знает, что в Кэмп-Пендлтоне было достаточно детей. — Она вздыхает, а я ловлю взгляд Дакса, который наблюдает за мной. — Но теперь, когда я здесь, могу направить исследования в блог и зарабатывать на рекламе или продаже планов уроков. Таким образом, я смогу проводить время с Тайлером.
— Отличный план, — говорит Дакс. — Мама оставалась дома, и это как-то держало меня в рамках. Она также помогала мне, когда у меня обнаружили дислексию. — Он останавливается, улыбаясь задумчиво. — Мне повезло.
— А ты, Сойер? — спрашивает Харлоу, всё ещё держа руку Дакса, глядя на меня. — Твоя мама тоже оставалась дома?
Я прочищаю горло. Обычно я не рассказываю о своём детстве, и никто особенно не спрашивал о деталях.
— Да, она оставалась.
И на этом я замолкаю. Не хочу вдаваться в подробности о том, что она оставалась дома, потому что не могла перестать пить. Она не могла удержаться на работе достаточно долго, прежде чем сделать ошибку или быть уволенной за пьянство на рабочем месте. К тому времени, когда мне исполнилось десять, именно Тодд, мой старший брат, по сути, воспитывал меня, следя за тем, чтобы у меня была еда, чтобы я делал уроки и чтобы у меня была приличная одежда. Когда мне исполнилось восемнадцать, я пошёл в морскую пехоту, чтобы дать Тодду возможность пожить своей жизнью, а не беспокоиться о младшем брате. К тому времени, как я вернулся из морской пехоты, у мамы диагностировали рак печени, и Тодд снова заботился о нас обоих: о маме с её лечением и обо мне с моими проблемами после войны и ПТСР.
Пока разговор продолжается о жизни в Таосе, воспитании детей и о том, у кого ещё в сообществе есть дети возраста Тайлера, я чувствую, что Альма время от времени смотрит на меня. Я знаю, что веду себя отстранённо, но не могу иначе. Моё сердце бьётся как сумасшедшее, и в животе возникает странное ощущение каждый раз, когда наши взгляды пересекаются. Прошло много времени с тех пор, как я чувствовал подобное, и в прошлый раз всё закончилось не лучшим образом.
Когда Дакс начинает убирать посуду, я присоединяюсь к нему на кухне, пока Харлоу проводит Альме экскурсию по саду, который вдвое больше, чем в Иве. Это одна из лучших вещей в «Жемчужине » — размер сада, который делает внутреннее пространство похожим на тропический лес с цветущими растениями, овощами и фруктовыми деревьями. Они даже пытались вырастить бананы однажды.
— Ты с кем-то встречаешься? — Дакс моет посуду, а я открываю посудомоечную машину. Все устройства здесь работают на энергии, получаемой от солнечных панелей и ветряных турбин. Если не хватает солнца (что редко случается в Таосе) или ветра, они используют пропановые генераторы.
Я беру каждую тарелку у него и ставлю на полки.
— А что? Хочешь пригласить меня на свидание?
— С тобой? — Дакс качает головой. — Нет, я уже занят.
— Так зачем тогда спрашиваешь?
Дакс кивает в сторону Харлоу и Альмы, которые собирают кумкваты прямо с дерева.
— Потому что, по-моему, она классная. Я про Альму, — добавляет он. — Я уже «занят » другой. Долгосрочные отношения. — Он поднимает руку, показывая кольцо.
— Я знаю, что она потрясающая, иначе я бы не позволил ей арендовать один из моих объектов недвижимости , — отвечаю я. Потом останавливаюсь. Это звучит как-то грубо. Но предложить место бесплатно было бы хуже, а Альма всегда была независимой. — Она жена моего лучшего друга, Дакс, я давно её знаю. Просто хочу, чтобы она и Тайлер были счастливы.
Дакс выдыхает.
— Должно быть, это было тяжело - вот так потерять мужа. И сразу после этого у нее появился Тайлер
— Она жена моего лучшего друга, Дэкса, и я давно ее знаю. Я просто хочу, чтобы они с Тайлером были счастливы.
Дакс смотрит на меня несколько секунд, затем кивает.
— Надеюсь, у неё здесь всё получится, — говорит он. — Она и Харлоу отлично ладят.
— Я рад. Мне как-то не удалось познакомить её со всеми.
Дакс наливает моющее средство в слот посудомоечной машины.
— Ничего страшного. После того, как Тодд сказал нам, что ты возвращаешься с матерью-одиночкой и ее ребенком, мы вроде как ждали ее. Я имею в виду, она же соседка, чувак. Мы, соседи, держимся друг друга, не так ли?
— Да-да-да, — бормочу я, закрывая дверцу посудомоечной машины и нажимая кнопку, пытаясь сменить тему. — Это устройство проблем не доставляет?
Дакс качает головой.
— Нет, всё хорошо, с тех пор как мы перенаправили его в септик.
— На одну проблему меньше. — В то время как вода из раковин и ванн фильтруется для использования растениями, вода из кухонной раковины и посудомоечной машины идёт прямо в септик. С таким количеством традиционных блюд Нью-Мексико, которые готовят Дакс и Харлоу благодаря его бабушке, растениям не нужно больше зелёного чили.
— Ладно, пошли к дамам, а то они подумают, что мы игнорируем их, — говорит он, вытирая руки.
— Вот это будет день, — говорю я, смеясь, — мистер Конгениальность
— Кто бы говорил, мистер «глубоко в отрицании ». Это же река в Египте, знаешь ли.
Отрицание? Какое отрицание?
Прежде чем я успеваю спросить его, что он имеет в виду, Дакс уходит к Харлоу и Альме, которые наполняют корзину кумкватами и другими фруктами из их садовой теплицы. Но я уже знаю, что он имеет в виду. Это не меняет того факта, что Альма — жена моего лучшего друга, и я никогда не переступлю через эту границу.
Я просто должен продолжать убеждать себя в этом.
 
Глава 10
Альма
 
— Сегодня ты прекрасно выглядишь, — говорит мне Сойер, когда мы прогуливаемся вокруг «Жемчужины ».
— Спасибо. — Пока дети ещё спят, а кумкваты и овощи собраны в пакеты, которые я могу забрать домой, у меня есть немного времени. Я не слишком тороплюсь возвращаться в пустую Иву. Пока не готова.
— Прости, что не познакомил тебя с Харлоу и Даксом раньше.
— Всё в порядке. Ты рассказал им обо мне, и этого достаточно, — отвечаю я, идя за ним, когда он поднимается на холмистую часть дома. Он протягивает руку, и я беру её, позволяя ему вести меня на вершину холма, который накрывает северную часть «Жемчужины », служа изоляцией. Отсюда мы можем рассмотреть окружающий пейзаж. — Здесь красиво. Словно высокогорная пустыня.
— Рад, что тебе нравится.
— Хотя очень тихо. — Я смеюсь. — Первые две ночи были сложными.
— Прости за это. Это одна из первых вещей, которая поражает людей. Здесь тихо и темно.
— Зато звёзды великолепные. Просто завораживающие.
Он смотрит на меня, полулыбка на его губах.
— Нужно устроить как-нибудь ночь для наблюдения за звёздами.
— Я бы хотела, но сначала хочу сделать одну вещь.
Он хмурится.
— Что именно?
Я киваю в сторону батута перед домом.
— Я не прыгала на таком годами. Думаешь, они разрешат? Он выглядит достаточно большим.
Сойер думает несколько мгновений.
— Конечно, разрешат, и тебе даже не нужно спрашивать. Отец Дакса купил этот батут, не осознавая, что взял взрослый, а не детский. Дакс всё равно его установил, потому что там есть кольцо для баскетбола, и он идеально подходит для него. — Он делает паузу. — Он купил тот, который подходит для близнецов. Ты видела его, да?
— В их игровой комнате? — я киваю. — Да, видела.
— Тогда иди и попробуй. Я помню, как Дрю рассказывал мне, что ты занималась гимнастикой в школе. Это правда? — Сойер говорит, помогая мне спуститься с холма.
— Да, но я дошла только до региональных соревнований, прежде чем поняла, что это не для меня.
— Почему?
Я пожимаю плечами.
— Это перестало приносить удовольствие. Оказалось, что я не особо конкурентоспособна. Мне нравится делать что-то ради удовольствия, а если это перестаёт приносить радость, я просто перестаю.
— Это хороший принцип в жизни, если ты меня спросишь. — Он расстёгивает сетку, и я скольжу внутрь, медленно идя к центру батута.
— Ты уверен, что это для взрослых?
Он закатывает глаза.
— Если он выдерживает меня, значит, да, это для взрослых. Или ты теперь пытаешься отказаться?
— Нет, конечно, — я смеюсь. — Только не смотри. Я давно не прыгала.
Он снова смеётся, но на этот раз с большей теплотой.
— О, да ладно, Альма, ты же знаешь, что я буду смотреть. Мало ли, если вдруг понадобится помощь.
— Эй, я не настолько неумеха.
Сойер поднимает бровь.
— Да? Тогда докажи.
Мне даже все равно, наблюдает ли он за мной, но вид на гору, компания и чувство свободы просто потрясающие. Каждый прыжок в воздух — это избавление от страха и сожалений, которые я испытывала с тех пор, как посттравматическое расстройство Дрю усилилось, и до самой его смерти. Черт возьми, даже спустя долгое время. Какого черта я позволила всему этому случиться? Почему я позволяла всем диктовать, как мне жить, скрываясь, словно стыдясь того, что не смогла быть рядом с Дрю?
Через десять минут, задыхаясь и с бьющимся сердцем, я останавливаюсь и ложусь на платформу батута. Небо с его пушистыми белыми облаками выглядит абсолютно прекрасно. Я поворачиваюсь, чтобы увидеть Сойера, всё ещё стоящего снаружи батута, его руки скрещены на груди, а на лице сияет улыбка.
— На что ты смотришь?
— На тебя, — отвечает он. — Я заметил, что у тебя не заняло много времени вспомнить все гимнастические движения.
— Не все. — Я хлопаю по мату рядом со мной. — Хочешь присоединиться? Лечь, я имею в виду, не прыгать. Мне нужно отдышаться.
Он снимает свои шлёпанцы и залезает на батут, мат прогибается под его весом, когда он ложится рядом со мной.
— Спасибо, что составил мне компанию.
— Пожалуйста.
Мы молчим несколько минут, пока я слушаю, как моё сердце бешено колотится, и думаю, из-за того ли это, что я в плохой форме, или потому, что Сойер лежит на мате рядом со мной.
— Я не могу поверить, что Харлоу на тринадцать лет старше Дакса, — говорю я. — Она рассказала мне, что из-за ошибки в расписании они оба оказались в «Жемчужине » в одно и то же время. Вот что я называется судьбой, не так ли?
— Да, и с этим не стоит бороться, когда это происходит.
— А что, если бороться? Если ты не понимаешь этого, потому что в голове крутится лишь одно, как будто бы она кричит, — мой голос повышается на октаву, — «Нет, это неправильно, так нельзя. Что подумают люди?»
— Тогда лучше надеяться, что голос твоего сердца будет громче… и убедительнее.
Может, это случайность, а может, и нет, но когда рука Сойера накрывает мою на мате, я не отдёргиваю её. Я оставляю руку там, где она есть, и он делает то же самое. Но моё сердце бьётся как сумасшедшее, бабочки порхают в животе. И пока я всё ещё пытаюсь отдышаться, ощущения становятся головокружительными. Но всё заканчивается слишком быстро, когда его телефон начинает звонить, и он убирает руку, чтобы достать телефон из кармана.
— Извини, мне нужно ответить. — Сойер встаёт и направляется к краю батута, как раз когда входная дверь в «Жемчужину » открывается, и я слышу детские голоса изнутри, бодрые и готовые снова играть.
 
Через час в «Жемчужине » я уже полностью вымотана, и Тайлер тоже. Он капризничает и сонный, так что после прощаний с Харлоу, Даксом и Сойером я направляюсь обратно к Иве.
Сойер хотел проводить меня домой, но это такой короткий путь — я буквально вижу вершину своего экодома из «Жемчужины » — что не почувствовала необходимости в сопровождении, даже несмотря на наступающую темноту. Солнечные фонари отлично освещают мою подъездную дорожку, как и наружные светильники.
Теперь мне просто нужно подготовить Тайлера ко сну. Время я провела замечательно. Я не смеялась так сильно с тех пор, как умер Дрю, и мои щеки болят от постоянной улыбки. Я такая сытая после ещё одной порции еды в стиле Нью-Мексико, на этот раз зелёных чилийских энчилад, которые приготовили Дакс и Харлоу. Возможно, единственная горькая нота была в том, как Сойер свободно общается с ними. Это напомнило мне о том, каким он был раньше, когда Дрю был жив.
Однако, пока я купаю Тайлера, мысли о Дрю только огорчают меня. Как бы я хотела, чтобы всё сложилось иначе: его пьянство, его вспышки гнева и то ужасное утро, когда я проснулась, и его руки были у меня на шее. Я думаю, какой бы могла быть жизнь, если бы Дрю не позволил демонам победить, но у меня не получается найти ответ. Похоже, что я попала в другую реальность, где воздух пахнет чистотой, небо ярко-голубое с белыми пушистыми облаками, а необычные дома будто вырастают из земли, и стены из кирпича сверкают слюдой. Не могу поверить, насколько идеально было в Таосе, что это кажется слишком хорошим, чтобы быть правдой.
Звонок по телефону прерывает мои мысли, и я вижу, что это Франк и Дорин. Я отвечаю на третий звонок.
— Привет, Дорин. Привет, Франк, — говорю я так радостно, как могу. Учитывая, что Нью-Мексико на два часа впереди, Франк, вероятно, только вернулся с работы. — Как у вас дела?
— Мы хотели узнать, как наш внук поживает. Мы звонили раньше, но твой телефон всё время был вне зоне, — говорит Дорин.
— Мы с Таем были у друзей.
— Можешь сделать видеозвонок? — спрашивает она.
— Конечно, но я готовлю его ко сну, так что не могу долго говорить.
— Нам всего пять минут с ним нужно, — говорит Франк. — Можешь уделить нам столько?
— Конечно. — Я стараюсь быть максимально жизнерадостной, но трудно не заметить напряжённый тон в его голосе. — Всё в порядке?
— Да, всё хорошо, — отвечает Дорин. — Мы просто скучаем по нашему внуку, вот и всё.
Через несколько секунд мы переходим на видеозвонок, и я делаю так, чтобы они видели Тайлера и могли провести с ним время. Пятиминутный звонок превращается в десятиминутный, прежде чем Тайлер начинает капризничать.
— Почему бы мне не позвонить вам утром? — говорю я. — Мне нужно уложить его спать. Здесь уже поздно, и у нас был насыщенный день.
Дорин открывает рот, чтобы что-то сказать, но останавливается. На её лице видно разочарование, и я испытываю чувство вины за то, что решила уехать из Лос-Анджелеса, но в то же время не могу отрицать, что это также было моим лучшим решением.
Я готовлю Тайлера ко сну и остаюсь с ним, пока он не уснёт. Он абсолютно измотан от дневных событий, и я тоже. Сессия на батуте меня измотала, но это было замечательно. Может, когда-нибудь я смогу купить батут для Ивы, хотя сначала мне нужно пережить свои первые три месяца, как самоназначенный пробный период. Что, если ничего не получится?
Слышу вибрацию телефона на прикроватной тумбочке и замечаю сообщение от Сойера, отправленное, пока я готовила Тайлера ко сну.
> Сойер: Ты забыла коробку, которую дал тебе Дакс, чтобы забрать домой.
> Альма: Извините, я пропустила твое сообщение. Купала Тайлера.
> Сойер: Не переживай. Она у меня, могу привезти, если хочешь.
> Альма: Было бы здорово. Спасибо.
> Сойер: ОК. Через десять минут.
Я стараюсь вести себя как можно более спокойно и непринуждённо. Не буду даже пытаться одеться по-праздничному. Вместо этого я быстро принимаю душ, надеваю свободную футболку и домашние брюки, как будто готова ко сну, хотя сейчас всего восемь вечера. Здесь, вдали от города, может показаться, что полночь, потому что больше нечем заняться, кроме как любоваться звёздами и искать созвездия.
Через десять минут Сойер паркует свой пикап рядом с моим внедорожником. Он сменил свои обычные бежевые брюки карго на пару джинсов и чёрную футболку, его волосы слегка влажные.
— Привет, — говорит он, когда я открываю дверь, протягивая мне самодельную коробку, которую Дакс подарил мне в честь новоселья. — Там было просто безумно, и я не могу винить тебя за то, что ты ушла.
— Расскажи мне об этом, — смеюсь я, держа коробку в руках. — Дакс не шутил, когда сказал, что его дети дикие.
— Харлоу не в восторге от этого термина, но, между ней и Даксом, я уверен, что близнецы найдут баланс между дикостью и цивилизованностью.
— Когда у тебя в игровой комнате есть стена для скалолазания, — говорю я, хихикая, прежде чем переключить внимание на коробку в своих руках. Это простая коробка с крышкой, с гладкими краями, без гвоздей или клея. Вместо этого коробка собрана с использованием японского соединения, называемого сашимоно. Она невероятно красива в своей простоте, и я не могу поверить, что забыла её взять с собой.
— Спасибо, что привёз это, Сойер. Я думала положить сюда все первые вещи Тайлера: первый локон, первый зуб, что-то вроде этого.
— Отличное решение, — говорит он, засунув руки в карманы брюк.
— Ты выглядишь нарядно. Собираешься на свидание или что-то в этом роде?
— Я встречаюсь с другом в городе. Подумал, что заеду по пути.
Я стараюсь не показывать своего разочарования. — Надеюсь, хорошо проведёшь время.
— Спасибо. — Сойер делает паузу, прикусив нижнюю губу. — Альма, я…
Его телефон звонит, прежде чем он успевает закончить, и когда он вытаскивает его из кармана, я открываю дверь шире.
— Не хочу задерживать тебя, Сойер. Спасибо, что привёз коробку.
Он бросает взгляд на дисплей телефона, но не отвечает на звонок.
— Дакс говорил, что тебе нужно немного помощи с модулем водоснабжения. Что-то насчёт настроек давления.
— Ничего серьёзного. Между всеми фильтрами, резервуаром давления и нужным давлением, на которое нужно обращать внимание, я могла забыть пару вещей.
— Я могу прийти завтра днём и показать, если хочешь.
Я улыбаюсь.
— Это было бы здорово.
Сойер задерживается у двери.
— Я рад, что ты решила переехать сюда, Альма. Сегодня ты выглядела такой счастливой.
Я бы была ещё счастливее, если бы ты остался.

— Они хорошие люди, — говорю я вместо этого. — Тебе повезло, что у тебя есть такие друзья. Хорошие друзья.
— Теперь они и твои друзья.
— Спасибо тебе. — Мы задерживаемся у двери на несколько мгновений, прежде чем его телефон снова вибрирует, на этот раз уведомляя о текстовом сообщении. — Наверное, это твое свидание. Тебе лучше идти.
— Она всего лишь…
— Спокойной ночи, Сойер. Увидимся завтра. — Я отступаю и закрываю дверь, стеклянная панель отделяет нас. Он кивает, прежде чем повернуться и пойти к своему пикапу. Я выключаю свет в гостиной, чтобы он не увидел разочарование на моём лице. Я ненавижу себя за то, что цепляюсь за него, желая хоть какой-то связи, просто потому, что «за пределами сети » слишком обширно, слишком изолировано от города и слишком одиноко.
Но проблема в том, что переехав в такое место спонтанно, где я никого не знаю, я вынуждена полагаться на Сойера во многих вещах, и мне не нравится это чувство. Я говорю себе, что завтра найду новых друзей. Чёрт, я даже могу начать встречаться с кем-то, если захочу. В конце концов, не для этого ли я уехала из Лос-Анджелеса, чтобы начать всё с начала?
… хотя, наверное, не с лучшим другом моего мужа.
 
Глава 11
Сойер
 
Мне неприятно что мне пришлось отвергнуть Альму вчера вечером, но мне нужно было начать с чистого листа, если планировал продолжить тот поцелуй, который мы с ней разделили на шоссе. Поэтому я отправил СМС Джессике с просьбой встретиться за кофе. Она была последней девушкой, с которой я встречался перед тем, как четыре недели назад отправился на задание, и она хотела знать, почему я не предложил увидеться с ней снова после моего возвращения. Я не хотел отправлять сообщение по телефону или звонить — это было бы слишком холодно, даже несмотря на то, что я не из тех, кто любит обязательства.
Это было непросто, но это было необходимо, и Джессика восприняла новость спокойно. Она сказала, что как раз обдумывала новую работу в Хьюстоне, и я просто упростил ей задачу. Мне от этого не легче, но я должен принять это как должное. Мне нужно. Я хочу дать нам шанс с Альмой, и хочу, чтобы она знала, что я настроен серьёзно.
Когда я стучу в её дверь, вижу, как она идет по гостиной в розовом платье без рукавов, которое спускается к ее икрам. На её плечах слинг, но малыш, о котором идет речь, радостно прыгает у нее за спиной, толкая перед собой что-то вроде тележки.
— Привет, Сойер, извини, что я не смогла подойти раньше, — говорит она, улыбаясь.
— Всё в порядке. У меня было время сделать кое-что по дому, — говорю я. Я писал ей раньше, чтобы предложить помощь с организацией водоснабжения, но она в то время была в магазине.
— Как тебе моя вывеска? — Альма указывает на табличку над дверью, на которой написано «Ива» красочными буквами с бабочкой и цветком.
— Думаю, что она идеальна, — отвечаю я и протягиваю ей маленький горшочек с растением с темно-зелёными листьями и шоколад ручной работы из местного магазина. — Я не успел подарить тебе подарок к новоселью.
— Не обязательно было, но спасибо, — говорит она, улыбаясь. — А что это за растение?
— Это карликовый макадамия, или, если быть точным, macadamia integrifolia. Я подумал, что это будет хорошим дополнением к твоему новому саду. И, если я правильно помню, ты любишь шоколад. Я слышал, что они хорошо сочетаются.
— Я обожаю шоколад и думаю, что макадамия с шоколадом мне тоже понравится. В любом случае, заходи, — говорит она. Она открывает дверь шире, и когда я вхожу и закрываю за собой дверь, она ловит Тайлера, который всё ещё толкает игрушечную тележку, издающую звуки и светящиеся при движении. — Сначала мне нужно поймать Тайлера, он у нас тут дикий малыш, — говорит она, имитируя речь ковбоя, поднимая Тайлера и закрепляя его в слинге. — С тех пор, как мы переехали, он просто обожает всё это пространство. Но это также означает, что у меня теперь больше места, чтобы за ним гоняться.
 
Следуя за ней через гостиную, я вижу, как она обустроила дом: фотографии Тайлера и несколько безделушек на полках. Я помню некоторые из них из её старого дома, который она делила с Дрю, и я рад, что она наконец-то их достала.
Мы направляемся к задней части, где находится шкаф с солнечной энергосистемой, включающей панели переменного и постоянного тока, преобразователь и аккумуляторы глубокого разряда. Хотя Альма будет учиться, на что обращать внимание ежедневно, мне, вероятно, придётся приходить сюда раз в месяц, чтобы убедиться, что всё работает правильно, так же, как мы с Тоддом делаем для «Жемчужины». Жизнь вне города может быть экономичной в некоторых аспектах, но она не так проста, как кажется. Здесь много вещей, которые нужно проверять и поддерживать, как, впрочем, и при жизни на сетевом питании.
Как только я заканчиваю объяснять, как это работает и как его обслуживать, я жалею, что все сделал так быстро. Почему двадцать минут пролетели так быстро?
— Есть планы на оставшуюся часть дня? — спрашивает Альма, когда мы возвращаемся в гостиную, и она ставит неспокойного Тайлера на пол. Он пока не ходит самостоятельно, но постепенно к этому идет. Как только его маленькие ноги касаются пола, Тайлер ползет к своей маленькой тележке, и, подтянувшись, снова толкает ее через всю комнату, звоня колокольчиками и нажимая кнопки по пути.
— Нет, не особо.
— Хочешь остаться на ужин? — спрашивает она, открывая дверцу духовки, и запах жареной говядины наполняет комнату.
— С удовольствием, — говорю я, отступая как раз вовремя, когда Тайлер пролетает мимо моих ног. Видя, какой он счастливый, когда бегает по этой большой комнате, я рад, что предложил им переехать в Таос. Ива в два раза больше, чем их старая квартира, если не на несколько квадратных футов больше, и тут тихо. — Как у вас дела? Надеюсь, не слишком тихо?
— Могло быть и хуже. Например, если бы не было Wi-Fi, — смеется она. — Но ты прав насчет тишины. Теперь я могу хотя бы подумать спокойно. А еще здесь невероятное небо и звезды.
— Это одна из причин, почему мне нравится это место. Отлично подходит для наблюдения за звездами в ясные ночи, — говорю я, когда Тайлер бьется своей игрушкой о мою ногу. — Подожди, маленький гонщик, или мне придется выписать тебе штраф.
Тайлер смеется, думая, что это смешно, и снова ударяется об мою ногу.
— Ба-ба! — радостно восклицает он, почти падая назад, но я успеваю его поймать. Он смеется, когда я поднимаю его на руки и в течение нескольких минут ношу по комнате, как будто он самолетик.
— Он просто обожает это место, Сойер, — говорит Альма, когда я передаю его ей. — Он бегает здесь так много, что потом сразу засыпает.
— Вот это я понимаю: одним выстрелом — двух зайцев.
— Именно. — Альма ставит Тайлера в его переносной манеж и идет на кухню, где на прилавке стоит большая пустая миска рядом с подносом, усыпанным зеленью для салата.
— Это из домашнего сада? — спрашиваю я.
Она кивает, берет пучок зелени и начинает его рубить.
— Да, а огурцы — из сада Дакса и Харлоу. Я слышала о концепции «от фермы к столу», но это еще круче.
— Рад это слышать. — Наблюдая за ней, я понимаю, что могу целый день наслаждаться ее улыбкой. Прочищаю горло. — Нужна помощь?
Альма начинает качать головой, но потом останавливается, обдумывает и кивает.
— Конечно. Давай ты приготовишь салат, а я в это время обдам зеленую фасоль кипятком.
Следующие полчаса мы говорим о том, как ухаживать и поддерживать ее будущий карликовый орех макадамии. Мне нравится, как она чувствует себя здесь спокойно и свободно передвигается по просторной кухне. Такое ощущение, что мы с Тоддом построили Иву специально для нее и Тайлера.
Когда она ставит Тайлера в его высокий стульчик, я вижу, как к дому подъезжает Джип, и хмурюсь. Что здесь делает Тодд?
— О, хорошо, что он приехал, — говорит Альма, доставая тарелку и столовые приборы из шкафа. — Я встретила Тодда в городе, когда покупала кое-что еще для ужина. Надеюсь, ты не против, что он присоединится к нам?
— Нет, не против. — Но на самом деле против.
Я наблюдаю, как он паркует свой Джип рядом с моим грузовиком и выходит из него. На нем привычные футболка и джинсы, он худощавый и расслабленный вариант меня — только светловолосый, в отличие от меня, в нашу маму. Прежде чем Тодд переехал сюда, он жил в Лос-Анджелесе, обслуживал столики и писал сценарии. Когда я получил травму, он как раз продал свой первый сценарий, но он бросил все, чтобы быть со мной, будь то в Германии, где у меня прошел первый раунд операций, или в Медицинском центре Уолтера Рида в Бетесде, штат Мэриленд, где врачи делали кожные трансплантаты с моей спины на бедро, куда попал осколок. Он продолжал писать и там, постоянно печатая на своем ноутбуке, пока я лежал в кровати, злой и в агонии. Он никогда не покидал меня, несмотря ни на что. Позже Тодд рассказал, что боялся, что если врачи в конце концов ампутируют мою ногу, я могу покончить с собой.
Ты был настолько испорчен, чувак.
После того как меня выписали из больницы и несколько месяцев спустя, когда меня почетно уволили из морской пехоты, я переехал к Тодду в Лос-Анджелес. Там я познакомился с той жизнью, которую он вел, пока я был на войне: вечеринки, наркотики, алкоголь, женщины. Это было идеальным отвлечением от демонов, которые преследовали меня из Афганистана. Но в конце концов я не смог справиться с сумасшествием города, пробками и толпами. А когда наступил День независимости, я не вынес фейерверков. Для человека, который знал о ружьях больше, чем хотелось бы, и скучал по отдаче, стоило лишь нажать на курок, фейерверки стали невыносимыми. Это вернуло меня в зону боевых действий, хотя на самом деле я туда не возвращался, и я ненавидел это.
Когда я обосновался в Таосе, Тодд приехал, чтобы убедиться, что со мной все в порядке (чтобы убедиться, что я не собираюсь покончить с собой), и остался. В конце концов Таос оказался ему по душе, он дал ему тишину, которая нужна была, чтобы писать сценарии и романы, когда он не строит экодома вместе со мной.
Когда Альма открывает дверь, чтобы впустить Тодда, меня охватывает ревность. Зачем ему приходить сюда?
— Привет, Альма. Спасибо за приглашение, — говорит Тодд, протягивая ей букет разноцветных цветов, из-за чего мой подарок — растение макадамии — выглядит жалко в сравнении с ним. Мы с Тоддом никогда не соревновались за женщин, но, видимо, всегда бывает первый раз. И я не могу его винить. Альма красива, она свободна — и она имеет полное право встречаться с кем хочет.
Но будь я проклят, если это окажется мой брат.
— Привет, рад тебя видеть, — говорит Тодд, хлопая меня по плечу, прежде чем поздороваться с Тайлером, у которого уже ложка картофельного пюре в волосах. Я подвожу стул для Альмы, и мы все садимся, и через несколько секунд ужин официально начался, начиная с того, как Тодд спрашивает Альму, как ей нравится Ива. Ему нравится волшебная атмосфера вывески, которую она повесила над входной дверью, как она раскрасила каждую букву по-своему, горошек на букве И и разные узоры на остальных буквах. Пока она улыбается, ее глаза сверкают, и я делаю все возможное, чтобы не позволить ревности победить, но это непросто. Тодд всегда был общительным братом, а я — угрюмым, раненым морпехом.
Тодд передает мне миску с салатом, Альма вручает мне домашнюю заправку с маком, а Тайлер собирает кусочки картофельного пюре и горошка с подноса своими пухленькими пальцами. «Все нормально», — говорю я себе, наблюдая за тем, как она оживленно говорит, ее длинные нежные пальцы танцуют в воздухе перед ней. Но когда она смеется над одной из забавных голливудских историй Тодда, я чувствую, как мои челюсти сжимаются, а моя улыбка застывает на лице.
Нет, не все нормально.
В середине ужина я теряю аппетит. Альме слишком весело с Тоддом. Может быть, потому что он не напоминает ей Дрю, ведь он не служил с ним. По крайней мере, Альме не нужно беспокоиться о том, что у Тодда случится флэшбек или ночной кошмар. В воспоминаниях о Дрю нет между ними этой неловкости, как нет и того поцелуя, о котором мы с Альмой изо всех сил стараемся не вспоминать.
Я отталкиваю стул и встаю, ножки громко скрипят по полу.
— Простите, я выйду на минутку, — бормочу, не дожидаясь, пока кто-то из них ответит. Большая часть еды уже съедена, а сейчас мне нужно просто побыть одному.
На улице воздух прохладный, полная луна и звезды освещают безоблачное небо. Я должен бы вернуться внутрь, но не могу. Тодд всегда был душой компании, тем, кто мог разговаривать с людьми, которых только что встретил. Во многих отношениях он похож на ту Альму, которую я знал до смерти Дрю: дружелюбный, харизматичный, полный жизни.
— Что происходит? — голос Тодда прерывает мои мысли, когда он выходит на улицу и закрывает за собой дверь.
— Ничего, просто нужно немного свежего воздуха.
Тодд достает ключи от своего джипа.
— Я поехал домой.
Я смотрю на него, озадаченный.
— Почему? Тебе же там весело.
— А тебе нет, — говорит он, смеясь, когда становится рядом со мной. Вдали, на фоне ночного неба, светится «Жемчужина».
— Со мной все нормально, — бурчу я.
— Да брось, Сойер, я же не собираюсь уводить твою женщину.
Я смотрю на него: его светлые волосы подсвечиваются, создавая вокруг его головы свечение.
— Она не моя…
— Ну, перестань. У меня глаза есть, помнишь? — тихо смеется Тодд. — Я не знаю, что произошло по дороге сюда, но химия между вами зашкаливает. Вы оба не можете перестать смотреть друг на друга, делая вид, что не смотрите.
— Это неправда.
— Да брось, Сойер, она тебе нравится, иначе она бы не переехала сюда, в эту глушь. — Он смотрит назад, на свет внутри Ивы, который заставляет бутылочные кирпичи в стенах светиться разными цветами. — И ты бы не предложил ей это место. Должен признать, это лучшее, что мы построили.
— Тодд, она жена моего лучшего друга…
— Исправление. Она вдова твоего лучшего друга, — говорит Тодд. — Но если ты думаешь, что ради Дрю нужно держаться в стороне, подумай еще раз. Ты только обманываешь себя и ту удивительную женщину там.
— Легко тебе говорить. Я не хочу воспользоваться ее уязвимостью.
— Кто кем пользуется? — спрашивает Тодд. — Хочешь поспорить, что Дрю предпочел бы, чтобы она была счастлива с кем-то, кто по-настоящему увлечен ею — может, это ты, а может, кто-то еще — чем жила одна и гадала, что ей не повезло, потому что она не смогла его спасти.
Я чувствую, как мои челюсти сжимаются, и делаю глубокий вдох.
— Это не ее вина.
— Слушай, я знаю, что ты и Дрю были близки. Не только это, но и то, что он спас тебе жизнь, и за это я ему благодарен, — говорит Тодд. — Но если ты думаешь, что только потому, что он спас тебе жизнь, ты должен делать, — он скрещивает указательный и средний пальцы обеих рук, — «правильное» дело, подумай еще раз. Это реальная жизнь, парень, где ничего не бывает легким… и где нет четких границ между черным и белым.
 
Глава 12
Альма
 
Я смотрю, как фары джипа Тодда рассекают темноту, когда он уезжает. Несколько секунд спустя дверь открывается, и входит Сойер. Я не знаю, что заставило его уйти посредине ужина, но я рада, что он вернулся. Он действительно думал, что Тодд флиртовал со мной?
— Привет, незнакомец, всё в порядке? — игриво спрашиваю я, и он мне застенчиво улыбается, присоединяясь ко мне в столовой.
Он тянется к одной из тарелок:
— Дай я помогу тебе с этим.
— Не обязательно, Сойер. Я могу сама… — наши пальцы касаются друг друга, когда мы тянемся к одной тарелке, и я замираю, ощущая, как электричество проходит через мои пальцы и пробегает вниз по позвоночнику. Это точно не статическое электричество.
— Спасибо тебе большое за ужин, Ал. Он был отличный, — говорит он и кивает в сторону Тайлера, который всё ещё сидит в своём стульчике, измазанный гороховым пюре. — И, думаю, он согласен.
Я поднимаю Тайлера из его стульчика:
— Мне нужно быстро его искупать и уложить спать.
— Тогда я помогу с уборкой. Если ты включишь воду в ванной, я смогу проверить напор воды, пока мою посуду.
Я приподнимаю бровь, не веря ему:
— Ты это сейчас выдумал? С напором воды всё в порядке.
— Я бы назвал это контролем качества, — говорит он, ухмыляясь.
— Хорошо, — отвечаю я, не желая спорить и тайно обрадовавшись, что он вернулся, и беру протестующего Тайлера, чтобы отнести его в ванную, где готовлю его к купанию, а затем к укладыванию спать.
Пока я мою Тайлера в ванне, я говорю себе не спешить, но это бесполезно. Кажется, что моё сердце и моё тело действуют по своей программе, хотя мой разум приказывает всему, что ниже пояса, успокоиться. Вдруг я становлюсь нервной, как будто иду на первое свидание.
Он всего лишь моет посуду, Альма. Боже мой!
Полчаса спустя я выхожу из детской Тайлера и вижу Сойера, который сушит последнюю посуду и складывает её в шкаф. Высокий, с широкими плечами, узкими бёдрами, он идеален во всех отношениях. Он даже убирает посуду.
— Как напор воды? — спрашиваю я, когда он поворачивается ко мне, вытирая руки и кладя полотенце на крючок.
— Как и ужин — идеальный, — отвечает он.
Мне не хочется ставить его в неловкое положение, но я больше не хочу играть в игры:
— Сойер, насчёт того дня…
— Я не жалею о поцелуе, — говорит он.
— Я тоже нет. Но почему мне кажется, что ты отдаляешься?
— Потому что я обещал Дрю заботиться о тебе, а не использовать тебя, — отвечает он.
— Кто сказал, что ты меня используешь? — спрашиваю я. — Ты мне помог больше, чем кто -либо другой, кого я знаю. Ты предложил это место, хотя мог и не делать этого. Это вовсе не значит, что ты используешь меня в своих интересах. Вот что значит быть… хорошим другом.
— Вот в этом проблема, Ал, — шепчет он, сокращая расстояние между нами. — Я не хочу быть просто другом для тебя.
Последовавшая тишина оглушительна. С того момента в коридоре, когда он отвёл меня в сторону и спросил, как я себя чувствую, я была уверена, что в его глазах было что -то ещё, большее, чем просто забота о друге. Это проявилось в том, как он держал меня за лицо и смотрел… смотрел на меня как -то по -новому, как будто он видел меня впервые в таком свете, о котором я никогда не догадывалась. И когда он кладёт руку мне на лицо, это то же чувство, только теперь я не боюсь, что Дрю выйдет из -за угла и спросит, какого чёрта Сойер делает с его женой.
Но Дрю мёртв, и я не могу продолжать винить себя за то, что оставила его. Я не могу жить прошлым. Я хочу снова жить, по -настоящему жить и снова чувствовать. И если придётся нарушить правила, я готова на это.
— Я тоже не хочу, чтобы ты был просто другом, — шепчу я. — В тот день, когда ты пришёл домой и спросил, в порядке ли я…
— Я очень переживал за тебя, и я… — Сойер замолкает, словно пытаясь подобрать слова, — позволил эмоциям взять верх. Я зашёл слишком далеко, и это почти стоило мне дружбы с Дрю. Я должен был отойти в сторону.
У меня опускается сердце.
— Это то, что ты собираешься сделать? Опять отойти в сторону?
Сойер, всё ещё обнимая моё лицо руками, качает головой. Его глаза настолько синие, темнее, чем я помню, и его запах такой мужественный, такой опьяняющий.
— Что же ты собираешься делать?
— Вот это, — тихо говорит он, опуская голову к моей. Наши губы мягко касаются друг друга, почти робко, словно мы наслаждаемся первым поцелуем в жизни, но мы не отстраняемся неловко, как это было раньше.
Его руки опускаются на мою талию, притягивая моё тело ближе к нему. Я обвиваю руками его шею, наши губы всё ещё соединены в поцелуе, в котором смешиваются язык, зубы и желание. Кажется, что мы боимся, что если мы остановимся, у нас больше не будет другого шанса. Я опускаю руки на его широкую грудь, чувствуя, как напрягаются его мышцы, когда его руки начинают путешествовать — сначала по моей спине, вызывая приятные мурашки, а затем опускаясь к моим бёдрам. Мои колени становятся ватными, и я прижимаюсь к нему, желая ничего больше, чем полностью открыться перед ним.
— Сойер… — я прекращаю целовать его на мгновение, мои губы близко к его уху, в то время как он продолжает целовать и покусывать мою шею, его жёсткость прижимается к моему животу. Это словно стальной стержень, и бабочки в моём животе порхают как сумасшедшие. Нет ничего, чего бы я не сделала, чтобы почувствовать его внутри себя. — Сойер, я хочу тебя.
Сойер издаёт низкий звук, касаясь кожи между моей шеей и плечом, передавая вибрацию прямо между моих ног и разжигая огонь, который может погасить только его член. Я стону, когда он скользит рукой по моему животу, задевая верх моих грудей, затем задевает мою грудь, и я вздрагиваю, когда его пальцы находят мой сосок и слегка сжимают его сквозь бюстгальтер.
— Ты уверена, что хочешь этого, Альма? Потому что, когда я начну, я не смогу остановиться.
Я отстраняюсь, глядя в его синие глаза, надеясь, что он увидит весь жар, всё желание, всё напряжение, которое кипит с тех пор, как мы впервые поцеловались. Нет, ещё до этого, с того момента, когда мы стояли в коридоре больше года назад, и он спросил, в порядке ли я. Я киваю, прикусывая губу, когда его взгляд опускается к моему рту.
Когда один уголок его рта поднимается в уверенной улыбке, Сойер подхватывает меня и несёт в спальню. Я обвиваю руками его шею, вдыхая его запах и жадно целуя его шею. Когда он достигает кровати, он опускает мои ноги на пол, стаскивает моё платье через голову и бросает его на пол. Его ноздри раздуваются, когда он изучает меня в течение секунды, прежде чем я хватаю его рубашку и резко стягиваю её с его плеч. Я задыхаюсь при виде его точеной груди и татуировок, каждая из которых рассказывает свою историю, от азиатского тигра на левом бицепсе до феникса на правом. И еще есть шрамы, которые покрывают его кожу там, где нет татуировок, которые могли бы их скрыть.
Мы снова целуемся, почти отчаянно желая ощутить прочную связь, наши руки ищут друг друга, его пальцы гладят мои волосы, а язык проскальзывает между моими зубами. Я тяну его за ремень, наши губы все еще соединены, но он сжимает мою руку.
— Я хочу сначала увидеть тебя, — бормочет он. — Я хочу запомнить тот момент, когда впервые увижу твое тело.
Сойер продолжает целовать меня, расстегивая молнию на моей юбке сзади и стягивая ее вниз по бедрам, пока она не сползает на пол. Металлическая пряжка его ремня прижимается к моему животу, когда он сжимает мою задницу своими большими руками, прежде чем опустить их ниже, пока не проводит пальцем между моих ног, ненадолго погружаясь в мою влагу. Сойер рычит от удовольствия, отрываясь от нашего поцелуя, чтобы посмотреть на меня, когда я отступаю назад и поднимаю руки за спину, чтобы расстегнуть лифчик.
Я стягиваю лифчик с плеч, понимая, что впервые за долгое время кто -то видит меня обнаженной. Но я прогоняю эту мысль, наблюдая, как взгляд Сойера темнеет и становится тяжелым, когда он проводит руками по моим чувствительным соскам.
— Ты такая красивая, Альма, — шепчет он, присаживаясь на край кровати и притягивая меня ближе, так что я оказываюсь перед ним. Он цепляет большими пальцами край моих трусиков и медленно, не торопясь, стягивает их вниз. С кем -нибудь другим я бы, наверное, умерла от смущения, оказавшись под пристальным взглядом мужчины, но в данный момент все, чего я хочу, — это показать ему себя. Я хочу, чтобы Сойер смотрел на меня, прикасался ко мне, пробовал меня на вкус и, самое главное, трахал меня так, чтобы компенсировать все то время, которое мы потратили, отказывая себе в этом моменте.
Несколько мгновений Сойер молчит. Есть что -то очень интимное в том, чтобы быть открытой для его восхищения, особенно после стольких лет ожидания. Влага между моих ног грозит пролиться вниз, когда он не спеша проводит руками по моему животу, задерживаясь прямо перед холмиком, прежде чем снова подняться, обхватить мои груди и ущипнуть соски.
— Ты такой дразнила, — стону я, когда он перекатывает мои соски между пальцами.
Он прикусывает нижнюю губу, прежде чем схватить меня за ягодицы и притянуть к себе. Я задыхаюсь, когда он опускается на пол, его язык скользит между моими половыми губками. Я держусь за его плечи, чтобы не упасть, пока он лижет мою щелку языком, водя им взад и вперед, каждый раз останавливаясь, чтобы пососать чувствительный бугорок.
— Черт, Сойер, — выдыхаю я, когда он замолкает и смотрит на меня снизу вверх.
— Ты чертовски хороша на вкус, Альма, — бормочет он, позволяя своему горячему дыханию щекотать мой клитор. Он снова лижет меня, и я сжимаю его плечи, впиваясь пальцами в его кожу, пока он доводит меня до быстрого и сильного оргазма, отчего у меня подкашиваются колени. Когда Сойер отпускает мою талию и встает, я падаю перед ним на колени, изголодавшись по его члену.
Он расстегивает штаны, и его член выскакивает передо мной. Я обхватываю рукой его толстый ствол, поглаживая его. Сойер прищуривается, наблюдая, как я приоткрываю губы и беру в рот его гладкую, блестящую головку. Я издаю стон, когда погружаю его глубже в рот, пробуя на вкус. Он стонет, его руки собирают мои волосы в конский хвост и нежно направляют мою голову, пока я посасываю его, наслаждаясь вкусом и ощущением его во рту.
— Черт, Ал, — стонет он, отрывая мою голову от себя, поднимает меня на ноги и толкает на кровать. — Я хочу быть внутри тебя.
— У тебя есть защита? — шепчу я, сама мысль о том, что она может понадобиться после стольких лет, звучит странно в моих устах. Но, наблюдая, как он достает из кармана брюк бумажник и достает блестящую серебряную обертку, я вздыхаю. По крайней мере, один из нас готов.
Сойер разрывает обертку зубами и натягивает ее на свой член, головка, набухшая темно -бордового цвета. Я перебираюсь на середину кровати, он следует за мной, раздвигая коленями мои колени. Опираясь одной рукой о кровать, чтобы не упасть, он прижимается ко мне всем телом, его рот снова находит мои губы, когда он направляет свой член к моему входу. Сначала Сойер не продвигается вперед, вместо этого позволяя своей гладкой головке упереться в мои складочки. Я хнычу в предвкушении, пытаясь прижаться к нему. Он просовывает руки мне под спину и прижимает меня к себе, я крепко обхватываю его руками за шею и приподнимаю бедра, когда он впервые вводит в меня свой член.
Мы оба стонем в унисон, не сводя глаз друг с друга. Поначалу это кажется нереальным — ощущение наполненности впервые после стольких лет, когда моя киска растягивается, чтобы вместить его. Снова целуя меня, его горячее дыхание касается моих губ, Сойер медленно входит и выходит, раскачиваясь взад -вперед. На этот раз нет необходимости в словах, только мы, наши тела встречаются и расстаются, жар между нами нарастает, и я чувствую, что все ближе и ближе к тому, чтобы разбиться вдребезги в его объятиях. Мои руки исследуют мускулистый рельеф его спины, плечи и вниз по ребрам, пока не останавливаются на его бедрах, и я подталкиваю его в себя так глубоко, как только могу, пока он полностью не входит в меня, и я вскрикиваю, испытывая оргазм. Вскоре за мной следует и Сойер, и я прижимаюсь к нему, чувствуя, как его тело содрогается от оргазма.
Мгновение спустя я чувствую его руку на своем лбу, убирающую волосы с моего лица.
— Я всегда буду заботиться о тебе, Альма, — бормочет он, прежде чем поцеловать меня, на этот раз нежно. — Я обещаю.
Я не отвечаю, не желая показывать свою уязвимость, даже когда я больше не могу ее скрывать. Разве не в этом все дело — найти кого -то , с кем ты можешь быть уязвимым, больше не боясь показать, кто ты есть на самом деле?
 
Глава 13
Сойер
 
Через неделю я беру Альму и Тайлера прогуляться по Таосу, как туристов. Первым делом мы идем на пешеходный тур по Историческому Таосу, чего я сам никогда раньше не делал. Но, вооружившись брошюрой и с Тайлером, уютно устроившимся в рюкзаке для переноски детей, я могу притворяться, что понимаю, что делаю.
Мы начинаем на площади Таос и заходим в отель La Fonda, где Альма и Тайлер провели первую ночь. Затем направляемся к старому окружному суду и церкви Богоматери Гваделупской. За все годы, что я живу в Таосе, я никогда не делал официальный пешеходный тур, но, имея под рукой брошюру, старался вести себя как гид. Я могу сколько угодно говорить о рациональном образе жизни, но Таос и его секреты? Я оставляю это на усмотрение местных жителей, таких как Дакс.
Около полудня Дакс, Харлоу и близнецы встречают нас у дома Блуменштайн на улице Ледукс, и мы вместе отправляемся в Музей искусств Харвуд. Дакс — настоящий житель Таоса, и большинство местных называют его «тот парень Анайя ». Семья его матери, Анайи, живет здесь с 1800 -х годов, с тех пор как испанские колонисты переехали в этот район.
Как будто одного жителя Таоса недостаточно, нас встречает старшая сестра Дакса, Сара, у дома Фечина. С ней её давний парень Бенни, отец их сына Дьями, который с нами не пошел. Он гуляет с кузенами, делая то, что делают 11 -летние мальчишки: вероятно, катается на велосипедах по району, когда не играет в видеоигры. Мы выглядим как частная экскурсионная группа и, откровенно говоря, не самые тихие. Мы обсуждаем историю и интересные детали, которых нет в брошюрах. А еще еду, всегда еду: где найти лучший чили рельено или что делает хороший посоле. Хотя все соглашаются, что никто не готовит так, как бабушка Дакса, Нана.
Когда я смотрю, как Альма, Харлоу и Сара обмениваются советами о детях и жизни за городом, я поражаюсь, насколько счастливой выглядит Альма с тех пор, как она приехала сюда. А еще, насколько она красива. Я знал это много лет и был искренне рад за Дрю, что он нашел себе такое сокровище. Альма действительно находка.
— Как вам нравится этот рюкзак, сэр? Тот, который идет в комплекте с ребенком? — шутит Альма, когда Дакс, Дьями и Бенни уходят к Харлоу. Мы остановились у детской площадки, и Харлоу присматривает за Тайлером, пока Дакс наблюдает за близнецами.
— Мне он нравится, хотя должен признать… мама и ребенок, которые идут в комплекте, — лучшая часть. Хочешь, чтобы я оставил отзыв на официальном сайте? — отвечаю я.
— Пожалуйста, — говорит Альма, вытирая рот салфеткой и выбрасывая её в мусор. Наш пешеходный тур заставил нас проголодаться и захотеть пить, поэтому мы взяли булочки с корицей и кофе в ближайшем киоске перед тем, как отправиться на детскую площадку.
— У тебя сахар на губах, — замечаю я. Прежде чем Альма успевает ответить, я притягиваю ее к себе и целую, чувствуя на её губах вкус корицы и сахара. — Спасибо, что пошла со мной на этот тур. Я сам никогда его не проводил.
Она смеется.
— Я заметила. А я думала, что ты наш гид.
— Нет, для этого и нужна брошюра. Но с Даксом здесь, настоящим жителем Таоса, у нас теперь лучшие места, — говорю я.
— Понятно. Он знает гораздо больше, чем написано в брошюре, — отвечает она.
— Ты должна услышать, как его Нана рассказывает свои истории… и попробовать её готовку, — заключаю я.
— Прямо из первых уст, — говорю я, улыбаясь. — Она лучшая.
Альма смотрит на меня несколько мгновений и говорит:
— Ты действительно любишь это место, да? Ты правда нашел здесь свой дом.
Я киваю в знак согласия. Я объездил весь мир, будь то в качестве морского пехотинца или охранника, спал на голой земле и на самых дорогих простынях, но всегда возвращаюсь домой в Таос. Это место и его люди спасли мне жизнь и вытащили из моего личного ада.
Альма поправляет свою широкополую шляпу, и на её лице мелькает задумчивая улыбка.
— Мне жаль, что Дрю не смог посетить тебя хотя бы раз. Жаль, что он не увидел всё это и эти дома -земляки. Может быть, это бы его спасло.
Горло у меня сжимается, и я прочищаю его:
— Да.
— Прости, — говорит Альма, как будто осознав, что только что сказала. — Я не хотела…
— Нет, Альма, — говорю я, сжимая её руку. — Я не хочу, чтобы ты когда -либо думала, что не можешь упоминать имя Дрю рядом со мной или с нами. Я тоже по нему скучаю.
 
Через две недели, когда Тайлер остался у Дакса и Харлоу на целый день, я отвожу Альму на запад от Таоса, в Пилар, на день сплава по реке Рио -Гранде. Наш гид рассказывает нам о генисаро, или о людях смешанной расы, которые жили в этом районе, перед тем как мы добираемся до порогов, хотя уровень воды в регионе за последние два года был довольно низким. Но Альме весело, и мне нравится слышать ее смех и крики, когда наш гид ведет рафт вниз по реке.
Когда мы забираем Тайлера в три часа дня, Альма уже устала — адреналин давно выветрился.
Когда я паркую машину перед Ивой, рядом с ее внедорожником стоит машина с арендованными номерами. На мгновение я думаю, что это Тодд дал неправильный адрес одному из наших гостей. Мы ожидали, что пара арендует один из наших других земляных домов на три ночи.
— Ты кого -то ждешь? — спрашиваю я Альму, когда она вынимает Тайлера из автокресла, но она качает головой.
— Нет, не припоминаю.
Я подхожу к машине и замечаю, что одно из окон приоткрыто, а капот еще теплый, как будто тот, кто приехал, и все еще где -то рядом. Моё предположение быстро оказывается верным: Кевин появляется из -за угла Ивы. Он привел себя в порядок: коротко подстрижен и одет в белую футболку с принтом и джинсы.
— Кевин, что ты здесь делаешь? Фрэнк и Дорин с тобой? — спрашивает Альма.
— Нет, только я, — отвечает он, ожидая нас у входной двери. — Мне нужно было потратить авиамили, так что я подумал, почему бы не приехать сюда и навестить племянника? — Он останавливается, притворяясь встревоженным. — Если, конечно, мне нужно было предупредить заранее и записаться на прием.
— Нет, — отвечает Альма, открывая дверь. — Заходи.
В течение следующего часа я наблюдаю, как Альма уклоняется от определенных тем с Кевином. Он проявляет интерес к жизни без сетевой инфраструктуры и делает вид, что его интересует, как все это работает. Но я не верю ему. Я видел, как он смотрит на нее, когда думает, что никто не видит, и у него явно нет к ней уважения. Я даже не знаю, откуда у него эта ненависть, разве что он действительно считает, что Дрю был бы жив, если бы Альма его не оставила.
Когда она укладывает Тайлера спать, Кевин просит ее провести экскурсию по экодому — внутри и снаружи, — но я вызываюсь сделать это сам. В конце концов, Тодд и я разработали и построили этот дом, и мы знаем о нем больше, чем Альма. Если у него есть вопросы, пусть их задает мне. Кевин выглядит недовольным, но я делаю вид, что не замечаю. Не знаю, что он замышляет, но, что бы это ни было, я не хочу, чтобы Альма оставалась с ним наедине. Через двадцать минут экскурсия закончена, и, как я и подозревал, Кевин абсолютно не интересуется, как дом рециркулирует воду или работает ли техника на переменном или постоянном токе. Но зато он сделал много фотографий, которые, по его словам, он собирается показать родителям, чтобы они поняли, какой у Альмы теперь дом.
— Почему они не приехали вместе с тобой? — спрашиваю я, когда мы возвращаемся к дому. Кевин весь покраснел всего за двадцать минут на улице.
— Отец работает над проектом и не мог уйти, а мать вообще не любит путешествовать, она панически боится самолетов, — отвечает Кевин. — Так что я решил использовать свои мили.
— Сколько ты пробудешь в Таосе?
— До вечера, потом поеду в Санта -Фе, там больше движухи, — отвечает он. — Здесь нечем заняться.
— Здесь много чем можно заняться, — возражаю я.
— Может быть, для тебя, но как насчет Альмы? Она городская девушка. Что она вообще понимает о жизни здесь? — спрашивает Кевин.
— Она хорошо адаптируется, — отвечаю я.
— Конечно, потому что ты с ней спишь, чувак, — говорит Кевин, и я не жду больше ни секунды. Я хватаю его за воротник и прижимаю к стене.
— Что она делает в своей личной жизни, это не твое дело, Кевин, — говорю я сквозь сжатые зубы. — Тебе нужно больше уважать свою невестку. Дрю никогда бы не потерпел такого поведения.
— Да ладно, одобрил бы он, что ты спишь с его женой? Или он переворачивается в гробу, поняв, что его лучший друг всё это время хотел его жену? — парирует он.
Я отпускаю Кевина и вижу, как он оседает к стене, будто его колени едва держат его.
— Все было не так., — говорю я.
— Продолжай себе это внушать чувак, когда -нибудь ты в это поверишь, — Кевин выпрямляет свою футболку. — Дрю рассказывал мне о последнем разе, когда ты был у него дома. Он сказал, что ты приставал к Альме, и, видя, что происходит сейчас, он оказался прав. Это поэтому ты не приходил целый год? Чтобы никто не вспомнил?
— Я больше не буду с тобой говорить, — говорю я, открывая дверь, как раз когда Альма выходит из детской, на её лице — беспокойство. — Убедись, что ты попрощаешься со своей невесткой перед уходом, и не забывай про манеры.
Я жду, пока Кевин скажет «пока » и уйдет, мои челюсти остаются сжатыми еще долго после того, как пыль от его машины уляжется. Только тогда я позволяю себе расслабиться, когда Альма обнимает меня за талию.
— Спасибо, что остался. Для меня это очень важно. Он действительно любит своего племянника, — говорит она.
— Я вижу, но это не значит, что мне нравится, когда ты одна с ним, — бормочу я. — Он всегда был таким? Злым? Грубым?
Альма не отвечает сразу, затем качает головой.
— Нет, таким он стал после смерти Дрю. Он идеализировал своего старшего брата и очень гордился его службой в морской пехоте. Так что, когда Дрю умер, видимо, я стала самым легким объектом для обвинений. Ведь это я его оставила, я его подвела. Я всех подвела.
— Ты никого не подвела, Альма, — говорю я, притягивая её к себе. — У тебя были свои причины, и никто не должен осуждать тебя за это.
Я целую её волосы, рад, что был рядом, когда приехал Кевин. Что бы он сказал Альме, если бы меня здесь не было? Как бы он с ней обращался? Обвинил бы он её в том, что она всё это время изменяла Дрю со мной?
Узнав, что Дрю рассказал своей семье, будто я приставал к его жене, я начал понимать их отношение к Альме. Они могли думать, что она изменяла ему со мной. Это могло бы сделать её решение уйти более приемлемым для них. Хотя я никогда не узнаю, что заставило её уйти, я знаю, что такое вспышки посттравматического стрессового расстройства, и знаю, что это не прогулка в парке ни для кого, а особенно для тех, кто наблюдает со стороны.
Но больше всего меня смущает, что Кевин отчасти прав. Мне всегда нравилась Альма. Я никогда не приставал к ней, потому что она была женой моего лучшего друга, но она мне нравилась. Я уважал её. Меня поражало то, что она делала, чтобы создать уют в их доме, как она всегда заставляла Дрю смеяться и расслабляться.
— Похоже, Тайлер просыпается, — говорит она, глядя на монитор для ребенка. — Хочешь остаться на ужин? Сегодня утром я собрала бок -чой, думаю сделать азиатское блюдо с тофу.
Я качаю головой.
— Извини, не могу. Дакс и его друг Гейб будут тусоваться с Тоддом и мной. У нас «ночь парней ».
Альма смеётся.
— Это когда вы пьете и играете в игры?
— Нет, мы еще жарим стейки. А потом обсуждаем игры, сидя перед телевизором, как те скучные парни, которыми мы стали, — говорю я, следуя за ней в дом и закрывая за собой дверь. — А у тебя какие планы на вечер?
— Я работаю над планами уроков, хотя они больше похожи на планы игры для малышей. Игровые задания и всякое такое.
— Звучит захватывающе.
Альма закатывает глаза.
— Не так захватывающе, как ваши видеоигры, но мне подойдет. Я, наверное, все равно бы быстро заскучала, играя в ваши игры, стреляя во всё, что движется.
— Не во всё, Альма. Мы просто стреляем в плохих парней и стараемся, чтобы в нас не стреляли.
Из детской доносится смех Тайлера, который играет с игрушками в своей кроватке.
— Всё равно, я, наверное, бы умерла со скуки, если бы играла в это, — говорит она, и я смеюсь, понимая, что она права. — Но мы с Тайлером, скорее всего, проведём этот вечер спокойно. Мы были в пути весь день, играя в туристов.
Мой телефон вибрирует, и я достаю его из кармана. Это сообщение от Фреда, моего начальника в Trident Security. Пока Альма уходит в детскую, я читаю сообщение и отвечаю.
— Всё в порядке? — спрашивает Альма, выходя из детской с Тайлером, который жует свою любимую игрушку -осьминога.
— У одного из ребят межпозвоночная грыжа, и меня вызывают на следующую неделю, — отвечаю я, нажимая «отправить » и убирая телефон в карман.
— Куда на этот раз?
— В Гонконг. Но я не хочу ехать.
Она смотрит на меня с интересом.
— Почему?
Я притягиваю её и Тайлера к себе.
— Потому что я не хочу оставлять вас двоих.
— Сойер, с нами всё будет хорошо, — говорит она.
А вот что, если Кевин вернётся? Я не говорю это вслух. Последнее, что мне нужно, чтобы она беспокоилась о Кевине и его планах. Пожалуй, я попрошу Тодда и Дакса присмотреть за Альмой и Тайлером.
— Серьезно, Сойер, — говорит она, как будто читает мои мысли. — Мы с Тайлером будем в порядке. Ты сможешь позвонить мне, когда приедешь, или мы можем связаться по FaceTime.
— Разница во времени будет большой. Думаю, они где -то на 18 часов впереди.
— И что? — Она смеется. — У меня на следующей неделе плотный график. Визиты к врачу для Тайлера и меня, встречи с Харлоу и близнецами, мероприятия в библиотеке, я буду занята. Ещё мне нужно работать над моими аккаунтами в социальных сетях и планировать публикации, так что да… я буду занята.
— Ты уверена?
— Сойер, не используй меня как предлог, чтобы пропустить работу, — говорит она, когда Тайлер пытается взять её прядь волос в рот. — О нет, ты этого не сделаешь, малыш, — она ставит Тайлера на пол рядом с его игрушками.
Я прочищаю горло.
— Ты хочешь, чтобы я остался на ночь?
Альма качает головой.
— Нет, иди, повеселись на вашей «ночь парней ». Перестань переживать обо мне, Сойер. Я буду в порядке.
Но как только она произносит эти слова, я понимаю, что не смогу перестать волноваться, зная, что Кевин всё еще в городе и может легко вернуться. Однако я не могу быть рядом с ней всё время, как будто я её душу.
— Запри двери и не впускай никого, если я не скажу, — говорю я.
Она целует меня в губы.
— Я жила в Калифорнии много лет, Сойер. Конечно, я запру все двери. Старые привычки сложно забыть.
 
Глава 14
Сойер
 
0600 по гонконгскому времени, когда звонит мой телефон, но я жду этого. Значит, сейчас около 16:00 в Таосе или 4 PM. Я как раз завязываю галстук, но отпускаю концы и устанавливаю телефон на кофейный столик передо мной. Как наркоман, который ждет следующей дозы, я жду своей.
— О, как ты шикарно выглядишь! — голос Альмы наполняет мой тихий гостиничный номер радостью. — Мне просто нравится видеть мужчину в костюме. Это меня заводит.
— Правда? В таком случае, насладись, Альма. — Я отхожу назад, чтобы она могла разглядеть меня. Черт, я даже, возможно, краснею, но мне все равно. Завершаю завязывание галстука и поправляю его, чтобы он сел идеально. Хотя костюм сшит на заказ, чтобы я мог в нем двигаться на случай непредвиденных обстоятельств, именно обувь выдаёт мою работу как часть команды безопасности моего друга Хита Кейрона. Слишком практичная.
— Как дела у вас там? — спрашивает она, усаживая Тайлера себе на колени.
— Скучно, что, честно говоря, лучше, чем не скучно. А у вас?
— Сегодня утром был дождь. Тучи просто собрались и вылили всё. А потом всё прошло, — отвечает она. — Странно, но это означает больше воды для резервуаров, верно?
— Верно, — отвечаю я. Резервуары у дома Ивы расположены позади дома, скрытые под слоем грунта, который также помогает изолировать конструкцию. Оттуда собранная дождевая вода фильтруется для использования на кухне и в ванной.
В течение следующих десяти минут мы обсуждаем, чем она занималась, о запланированных играх для Тайлера и её последних постах в социальных сетях о жизни вне сети. Её энтузиазм заразителен, как и у Тайлера, который спускается с её колена и встаёт перед кофейным столиком, куда Альма поставила iPad.
Он протягивает свои пухлые ручки ко мне. «Да -да! Да -да!»
Это его последнее новое слово, он говорит моё имя, как может, но пока не может произнести букву «С ». Я смеюсь, когда он пытается дотянуться до iPad снова, но Альма отодвигает его подальше, чтобы он не нажал кнопку завершения вызова, как в прошлый раз.
— Он только что проснулся после сна и голоден, так что мы не сможем долго разговаривать, — говорит Альма, поднимая его обратно на колени. — Тебе стоит чаще носить костюмы, мистер Вильер. Это делает со мной такое, что вы можете себе только представить
Я смеюсь, когда она посылает мне воздушный поцелуй, а затем подносит руку Тайлера к его губам, чтобы он тоже послал мне поцелуй.
— Пока, малыш. Увидимся скоро, — говорю я, прежде чем экран темнеет. Внезапно я ловлю себя на мысли, что хотел бы, чтобы однажды Тайлер звал меня другим именем — «Папа ».
Я достаю из кармана брюк компас, который оставил мне Дрю, и протираю стеклянный циферблат большим пальцем.
— Я знаю, что мы расстались не лучшими друзьями, но я никогда не отказывался от тебя. Ты это знаешь, — бормочу я, переворачивая компас, чтобы увидеть имя Дрю, выцарапанное на задней части детским почерком. — Но я сдержу обещание, о котором ты меня просил. Прости, что это заняло у меня много времени, но сейчас я здесь… ради нее.
Убирая компас обратно в карман, я понимаю, что мы движемся очень быстро — может быть, даже слишком быстро, — но я не собираюсь заводить какие -то часы, которые будут указывать мне, слишком быстро мы движемся или слишком медленно. Я знаю Альму шесть лет. Черт, дольше, чем с большинством женщин, с которыми я был знаком, и, возможно, мне просто с ней комфортнее. Я доверяю ей. Она была не просто женой Дрю, она была еще и моим другом.
Я просматриваю электронную почту и останавливаюсь на письме, которого ждал. Я мог бы заказать срочную доставку и получить результаты раньше, но так как я собирался уехать, мне это не требовалось. Однако это было достаточно важно, чтобы я попросил отправить результаты не только по почте, но и по электронной почте.
Я прошёл тестирование через два дня после того, как мы с Альмой переспали. Я хотел, чтобы она знала, что я отношусь к этому серьёзно и что то, что между нами, не просто случайная интрижка. Результаты мне уже известны, но приятно увидеть их в письменном виде. У меня всё чисто. То, что я не стремился к долгосрочным обязательствам, не значит, что я был безответственным.
Телефон вибрирует, напоминая, что у меня есть пять минут, чтобы добраться до номера Хита по соседству и сменить предыдущего охранника. Я кладу телефон в нагрудный карман пиджака и проверяю своё отражение в зеркале. Не могу дождаться возвращения в Таос через три дня, чтобы снова быть с Альмой и Тайлером. Не могу дождаться, чтобы снова услышать, как Тайлер говорит «Да -да ».
Я хмурюсь, чувство вины поселяется глубоко в моей груди. Я не заслуживаю этого слова, особенно если оно принадлежит мужчине, которого Тайлер никогда бы не встретил. Но в то же время у меня нет никаких планов менять историю о том, что Тайлер — сын Дрю, и он всегда будет его сыном. Я просто надеюсь, что знаю Дрю достаточно хорошо, чтобы понимать, что, несмотря на то, как мы расстались в тот день, когда он принял мою заботу об Альме за что -то другое, он был бы счастлив, зная, что я защищаю его жену и сына и что я люблю их всем, что у меня есть.
Но я хочу большего… гораздо большего.
 
Три дня спустя, когда я припарковал свой грузовик перед Ивой, Альма стояла у входной двери. Мой самолет прилетел в Санта -Фе только в 8 часов вечера, и теперь, час спустя, внутри Ивы темно, за исключением нескольких лампочек в гостиной, Она стоит у двери и ждет меня с улыбкой, которая озаряет ее прекрасные черты. Когда я выхожу из своего грузовика, среди миллионов звезд на небе появляется падающая звезда. Если это знак, я приму его. Я дома.
В тот момент, когда я переступаю порог и бросаю свою ручную кладь на пол, я хватаю ее, поднимаю и кружу, пока она визжит от восторга. Ей так хорошо в моих объятиях, ее кожа пахнет розами и лавандой.
— Где Тай? — спрашиваю я, опуская ее на землю. В «Иве » тихо, большинство ламп приглушено.
— Он спит, — тихо говорит она, прикусывая губу. — Я подумала, что немного уединения не помешает.
Я мог бы переодеться в самолете во что -нибудь более удобное, например, в мои обычные брюки -карго и футболку. Но я хотел сделать ей сюрприз после того, как она сказала мне в разговоре по FaceTime, что, увидев меня в костюме, возбудилась. И судя по тому, как она оглядывает меня с головы до ног, словно я — главное блюдо сегодняшнего вечера, похоже, что это сработало.
Я притягиваю Альму к себе и целую ее. Ощущение ее грудей, прижимающихся к моей груди, заставляет мой член мгновенно стать твердым, как стальной прут в моих брюках. Я прижимаюсь к ней бедрами, и ее глаза расширяются. Черт, я такой твердый.
— Я скучал по тебе. Неужели ты не понимаешь? Я рычу ей в шею, подхватываю ее на руки и чувствую, как ее ноги обвиваются вокруг меня, пока я иду в спальню, надеясь, что не наткнусь прямо на чертову стену. В тот момент, когда мы добираемся до спальни, я опускаю Альму на пол, продолжая целовать ее. Я не могу насытиться ею. На ней милое платье, но она не слишком беспокоится о том, что я его с нее сниму. Она намерена сначала снять с меня костюм.
— Больше всего на свете я люблю видеть тебя в костюме, — шепчет она мне на ухо, развязывая мой галстук. — Так я смогу снимать его с тебя по частям.
— Пока нет. Я расстегиваю бретельки ее платья, стягивая их вниз по плечам и с ее тела, пока оно не превращается в лужицу у ее ног. Она обнажена, и я делаю глубокий вдох. Черт возьми. — Ты такая чертовски красивая, детка.
Я делаю шаг назад и позволяю ей медленно раздеть меня, наблюдая, как она сосредоточенно начинает с моего пиджака, сначала снимает его с моих плеч и вешает на край кровати. Мы продолжаем целоваться, пока она возится с галстуком, а затем с моей рубашкой, удивляясь моему собственному терпению. Но к тому времени, как мы добираемся до пояса, мой член в штанах ощущается как свинцовая труба, и я устал ждать.
— Ложись на кровать.
Альма отодвигается на середину кровати, наблюдая, как я раздеваюсь. Когда я достаю из бумажника презерватив, она качает головой.
— Ничего, если мы… если мы не воспользуемся этим? — Когда я хмурюсь, она продолжает — Пока тебя не было, я ходила к врачу. Я имею в виду, что мне все равно нужно было его найти, раз уж я живу здесь, но сейчас я принимаю… таблетки.
Я забираюсь к ней на кровать.
— Ты уверена, что это то, чего ты хочешь?
— Да. Я хочу почувствовать тебя внутри себя. Тебя. Всего тебя. — Альма хватает меня за плечи, притягивая к себе для поцелуя. Я просунул руку ей под шею, когда мой язык скользнул между ее губ, наслаждаясь ее вкусом, ее теплом, зная, что скоро между нами ничего не будет. Будем только мы. Связанные. Полностью.
Я отстраняюсь, оставляя дорожку из поцелуев на ее шее, прежде чем остановиться на упругом соске, и теперь мои руки обхватывают каждую грудь. Она стонет, когда я посасываю каждую из них, стараясь уделять им одинаковое внимание. Когда моя рука опускается ниже, между ее ног, я обнаруживаю, что она такая влажная и готовая принять меня.
Когда я прижимаюсь к ней и медленно провожу головкой члена по ее складочкам, Альма слегка покачивает бедрами. Я замираю, головка моего члена внутри ее тугой киски. Все эти годы, что я знаю ее как жену моего лучшего друга, я держался от нее на расстоянии, делал все, что могло облегчить ее жизнь, пока его не было дома: менял лампочки в гараже, потому что выяснилось, что она боится высоты, чистил водосточные желоба, чтобы ей не пришлось кому -то платить. если бы она могла еще что -то сделать, то сэкономила бы немного денег, или занесла бы рождественскую елку в свой дом, чтобы ей было на что повесить свои милые украшения ручной работы и не чувствовать себя одинокой в тот день, когда большинство семей соберутся вместе, — все это летело бы прямиком в ад. Она никогда не была просто женой моего лучшего друга, она была женщиной, которую я тайно обожал, женщиной, которой я восхищался, а теперь ее сын — нет, их сын — называет меня чужим именем.
Она поднимает на меня взгляд, и ее брови хмурятся из —за моей нерешительности.
— Что -то не так?
Я прижимаюсь лбом к ее лбу, и ее голос, ее слова, ее взгляд становятся ключами, которые, как мне хотелось бы, могли бы открыть врата времени и вернуть нас в ту ночь в баре. На этот раз я был бы тем, кто подошел бы к ней и заставил ее улыбнуться, а не Дрю.
— Я хочу тебя, Сойер, — шепчет она, покачивая бедрами напротив меня, приподнимаясь, чтобы потереться клитором о мою тазовую кость, когда я погружаюсь в нее, чувствуя, как ее киска сжимается вокруг моего члена. С каждым толчком моего члена в ее жадном влагалище я наблюдаю, как она раскрывается, целуя ее закрытые веки и полуоткрытый рот. Она обхватывает меня ногами, прижимаясь ко мне, когда мы оба кончаем, ее киска сжимается и пульсирует вокруг меня, а звук ее голоса, выкрикивающего мое имя, наполняет комнату. Когда наступает мое собственное освобождение, я не вижу и не чувствую ничего, кроме нее. Как будто она стала моим миром.
Нет, она — мой мир.
Мы остаемся так несколько минут, прислушиваясь к биению наших сердец и глядя друг на друга, пока она не отводит взгляд, усмехаясь, а ее щеки не вспыхивают. Она подносит руку к лицу и смотрит сквозь пальцы.
— На что вы смотрите, мистер Вильер?
— На вас, — бормочу я, когда она опускает руку и я смотрю в ее карие глаза. — Я влюблен в вас, Альма Томас.
Я вижу, как она на мгновение колеблется, хмуря брови, прежде чем улыбнуться.
— Я тоже безумно люблю тебя, Сойер. Ты сделал меня такой счастливой… счастливее, чем я, вероятно, заслуживаю быть.
— О, но ты этого заслуживаешь, Ал, — бормочу я, целуя ее лоб, ресницы, губы. Все это.
 
Глава 15
Альма
 
Прошло два месяца с тех пор, как Сойер вернулся из Гонконга, и у нас появилась своя рутина. Я занимаюсь своими делами вместе с Тайлером, развиваю свои аккаунты в социальных сетях и составляю планы занятий для детей, которые обучаются дома, в то время как Сойер проводит семинары по строительству экодомов с Тоддом и его коллегами. Интересно наблюдать, как он переключается между двумя разными жизнями: с одной стороны, работа вне города, грязная и требующая физических усилий, с другой стороны, путешествия по всему миру в качестве части охранной команды миллиардера, пребывание в лучших отелях и перелеты на частных самолетах. Сойер, кажется, преуспевает в обоих мирах, и это одна из вещей, которые я люблю в нем — его способность адаптироваться к тому, что его окружает.
Иногда я ловлю себя на мысли, что желаю, чтобы Дрю мог делать то же самое. Но потом напоминаю себе, что нельзя их сравнивать. Несмотря на то, что они были лучшими друзьями, Дрю и Сойер были полной противоположностью друг другу. Единственное, что их объединяло, это их преданность друг другу как друзьям. Мне просто жаль, что их дружба закончилась из-за ПТСР Дрю.
Тем не менее, жизнь здесь, в высокогорной пустыне, хороша, и иногда я все еще приходится щипать себя, чтобы убедиться, что это не сон. Кто знает? Может, я все еще могла бы жить рядом с автомастерской и оглохнуть от всего этого шума? Но, конечно же, нет. Я здесь, и я счастлива, и Тайлер тоже счастлив.
Мне нравится Таос и мой новый дом. Я рада, что Сойер не позволяет мне жить здесь бесплатно — ну, наверное, он бы хотел, чтобы я не платила, но Тодд против этого — и это именно то, что мне нравится. Я хочу оплачивать свое проживание сама. Я здесь не для того, чтобы принимать благотворительность или злоупотреблять щедростью братьев. Но в то же время я не позволяю им спасать меня, как если бы я была дамой в беде. Да, я жила в дешевой квартире рядом с автомастерской почти год, но это не значит, что меня нужно спасать. Мне просто нужно было время подумать и прийти в себя после потери Дрю и становления матерью. Но сейчас все по-другому. Все гораздо лучше, чем раньше, и, хотя мы с Сойером не проводим много времени вместе, я завела новых друзей, таких как Харлоу и Д экс.
Я остепеняюсь, мы с Тайлером пускаем корни в новом месте. Оказывается, многих интересует жизнь вне города. Люди действительно интересуются и любят фотографии, которые я выкладываю ежедневно о своем внутреннем саду, даже о полыне. Добавьте к этому ребенка, и интерес только увеличивается, в основном из любопытства.
Перед тем, как Сойер уехал в Гонконг, он купил мне новую камеру, чтобы я могла делать фотографии жизни вне города, редактировать их на ходу и загружать в социальные сети. «Как настоящий блогер », — сказал он. Тодд дал мне советы, как делать фотографии, как скомпоновать их, чтобы запечатлеть естественное освещение высокогорной пустыни сквозь наклоненные окна Ивы, и даже дал мне серебряный складной диск, чтобы отражать свет. Работа над тем, чтобы выглядеть расслабленно перед камерой, оказалась сложной, но, как оказалось, у меня это совсем не плохо получается.
Единственные люди, которые недовольны моим нестандартным образом жизни, — это семья Дрю. Им не нравятся фотографии или видеоклипы с Тайлером, которые я выкладываю в социальные сети. Они не понимают, как я могу зарабатывать деньги, публикуя части своей жизни в Интернете. И, сколько бы я ни пыталась объяснить им, что мы с Тайлером действительно счастливы здесь, они все равно настаивают на том, что я сошла с ума и мне нужно профессиональная помощь. Ведь как может разумная вдова просто оставить все в городе и стать хиппи в пустыне, подвергая своего ребенка опасности, живя в изоляции?
Мне не нужно говорить Сойеру, как они относятся ко мне, потому что он уже видел, как они разговаривают со мной по телефону. Он просто не может понять, как я могла так долго терпеть такое отношение от них. Но в этом вся суть горя и вины. Они были моими постоянными спутниками, и целый год я верила в историю, что, поскольку я подвела Дрю, это была моя новая жизнь — жизнь, полная вины и невозможности двигаться дальше.
Мой телефон начинает вибрировать на кухонном столе, и я смотрю на него, чтобы увидеть сообщение от Сойера. Он работал над новым земляным домом в сообществе, обучая новых студентов, как начинать с фундамента из стопок шин, наполненных почвой. Это тяжелая работа, но Сойер любит быть на улице. Он любит помогать людям воплощать в жизнь свои мечты о жизни в гармонии с природой и является хорошим учителем.
 
Сойер: Я только что закончил работать с ребятами и собираюсь принять душ. Мы всё ещё собираемся на ужин?
 
Я улыбаюсь, запах говядины по-бургундски, готовящейся в мультиварке, заполняет воздух внутри Ивы.
 
Альма: Да, ужин, конечно, состоится. Я скучаю по тебе.
Сойер: Я тоже по тебе скучаю. Буду у тебя через 30 минут.
Альма: Не спеши. Я буду здесь.
Сойер: Хотела бы посмотреть на звезды сегодня вечером?
Альма: Конечно. У меня уже есть приложение.
 
В последнее время Сойер учит меня созвездиям. Оказывается, его босс увлекается звездами и созвездиями. Он даже научил Сойера ориентироваться в океане только по звездам на случай, если вся электроника на корабле выйдет из строя. Он также рассказывал мне, что небо в Афганистане и Ираке, когда он был в командировке, было таким же освещенным, как в Таосе в некоторые ночи. Хотя это было резким контрастом с реальностью его службы — когда, несмотря на всю красоту небес, следующий день мог стать последним в твоей жизни, — ему стало спокойнее, зная, что он хозяин своей судьбы и лучше контролирует свои воспоминания, если они вернутся.
Я часто вспоминала его приступ, который он испытал из-за взрыва шины на шоссе. Я всё ещё помню, как его лицо побледнело, и на лбу выступил холодный пот. Казалось, будто меня не было рядом, как будто Дрю тоже не было там, когда появлялись воспоминания. Это напугало меня, но я держалась, молясь, чтобы у Сойера был лучший контроль над этим, чем у Дрю. И так и было. Он поцеловал меня, и всё между нами изменилось.
Я заставляю себя думать о звездах, о том, как мне нравится, когда мы трое лежим на одеялах и подушках на полу перед окнами, а Тайлер уютно устроился между нами.
Семья. Дом.
Я так погружена в свои мысли, что стук в дверь выводит меня из раздумий. С Тайлером на руках я иду к двери и вижу пожилого мужчину, стоящего снаружи, смотрящего через стекло. Он одет в синюю рубашку с надписью Service Pros на левом кармане и бежевые брюки. Он делает шаг назад, когда я открываю дверь.
— Могу я вам помочь? — спрашиваю я.
— Вы мисс Альма Томас? — спрашивает он.
— Да.
Он протягивает мне конверт.
— У меня есть для вас юридические документы.
Извините за путаницу. Вот исправленный перевод с правильно оформленной прямой речью:
Я хмурюсь, глядя на конверт в моих руках.
— Юридические документы? Для чего? — спрашиваю я.
— Не могу сказать, мэм, но все найдете в конверте, — отвечает мужчина.
Когда он уходит, я сажаю Тайлера на пол и смотрю на конверт, озадаченная. Кто мог меня вызвать в суд? Что я сделала? Как только я открываю конверт и достаю бумаги, мне кажется, что пол подо мной проваливается. Я опираюсь на стену и пытаюсь прочитать слова на странице, но слезы мутят мой взгляд. Тем не менее, я знаю, что значат эти слова. Я знаю их намерения.
Звук останавливающегося рядом с моим внедорожником грузовика Сойера вырывает меня из тумана юридического жаргона, который я пытаюсь понять. У моих ног Тайлер называет Сойера тем же именем, которым он стал его называть после того, как Сойер поехал в Гонконг.
— Папа! — восклицает Тайлер.
Лицо Сойера темнеет, когда он видит меня. Обычно я бы бросилась к нему на встречу, но на этот раз не могу двигаться. Кажется, мои ноги превратились в свинец, и если я попытаюсь двигаться, я просто рассыплюсь.
— Кто это только что ушел? Что он хотел? — спрашивает Сойер.
Когда я не отвечаю, Сойер берет из моих рук конверт и документы. Он пролистывает страницы и смотрит на меня.
— Могут ли они это сделать? — спрашивает он.
Я киваю.
— Похоже, могут. Это значит, что мне нужно быть в Лос-Анджелесе через три недели, — говорю я.
— Не могу поверить, что они ставят под сомнение твою эмоциональную стабильность, — говорит он, снова обращая внимание на документы. — Они говорят, что ты не можешь в одиночку воспитывать Тайлера.
— Я должна была это предвидеть, — отвечаю я.
— Какого черта, Ал. Как они могут так поступить? — бормочет Сойер, когда я беру Тайлера на руки. — Как Фрэнк и Дорин могут подать в суд на опеку над Тайлером?
Ну, они это делают, я почти говорю, но едва могу говорить. Боюсь, что могу разрыдаться прямо перед ним. Я даже не могу представить себе, как Тайлер и я вернемся в Лос-Анджелес, учитывая все возможности, которые открылись для меня здесь, в Таосе.
— Альма, посмотри на меня, — говорит Сойер, приподнимая мой подбородок пальцами. — Мы будем бороться.
— У меня нет выбора. Если я не буду бороться, они получат то, что хотят.
— И они не получат того, что хотят, Аль, — продолжает он. — Ты хорошая мать. Нет, ты замечательная мать. Ты и Тай так счастливы здесь. Ты завела новых друзей, и даже расписание Тая гораздо насыщеннее моего. Ты даже начала здесь совершенно новую карьеру.
— Мне не в тягость их требование прав на встречи с ребенком. Я вовсе не отбирала у них эти права. Но я боюсь, что они отберут его, — говорю я. — Они уже игнорировали несколько моих просьб, перечили моим решениям и удерживали Тая дольше, чем полагалось. Я никогда не должна была позволить им так поступать, и поэтому я начала оставаться на всё время, пока они играли с Тайлером. Я стараюсь не плакать, но слезы наворачиваются сами собой.
Сойер обнимает меня и Тайлера, мои слезы пропитывают его рубашку.
— Этого не произойдет в ближайшее время, Ал. Мы будем бороться вместе. — Он останавливается и отстраняется, вглядываясь в мое лицо. — Почему бы нам не пожениться? Они не смогут сделать этот ход, если мы будем женаты.
Глядя в глаза Сойера, я понимаю, что он серьезен. Но когда он не серьезен? Этот человек излучает честность и порядочность во всем, что он делает. Разве не поэтому я оставила все в Лос-Анджелесе, чтобы приехать сюда, потому что я знала, что могу доверять его слову? И он выполнил каждое свое обещание. Шанс начать сначала — галочка. Собственный дом — галочка. Новые друзья, новая жизнь, новое начало — галочка, галочка и галочка.
Но выходить за него замуж, чтобы выиграть битву за опеку?
— Мы не можем пожениться, — выпаливаю я. — Сойер, я более чем благодарна за все, что ты для меня сделал, но я не могу выйти за тебя замуж. Не ради этого, не чтобы избежать защиты от Фрэнка и Дорин. — Когда он не возражает, я продолжаю: — Если мы поженимся, я хочу, чтобы это было потому, что мы оба к этому готовы, а не потому, что родители Дрю нас к этому принуждают. Надеюсь, ты понимаешь, что я имею ввиду.
Я могла бы бороться… нет, я должна бороться, — я почти добавляю, но не делаю этого, когда вижу, что Сойер и так уже расстроен.
Он сглатывает и откашливается.
— Ты права, — говорит он.
— Сойер, мне жаль.
— Все в порядке, Ал. Я понимаю, — он улыбается скорее из вежливости, хотя его глаза говорят мне, что он все еще обижен. Он обращает внимание на Тайлера, беря его у меня на руки. — Эй, малыш, как прошел твой день?
Когда я иду за ним в гостиную, я жалею о своем отказе и хочу сказать «да». Сказать «да» решило бы все проблемы. Это положило бы конец этой опекунской чепухе. Но я также не могу позволить себе укрываться за браком, заключенным в неподходящих обстоятельствах.
Я хочу делать все правильно. Мне также нужно встретить это лицом к лицу, потому что если я этого не сделаю, это никогда не закончится.
 
Глава 16
Сойер
 
Прошло три недели с тех пор, как Альме вручили эти проклятые документы. Три недели, в течение которых я наблюдал, как блеск в её глазах угасает с каждым звонком её адвокату. Это как смотреть, как пустынная роза начинает увядать, и это убивает меня. Я хочу ударить кого-нибудь и заставить его заплатить за попытки сломить её. Они побеждали почти год после смерти Дрю, когда я держался от неё подальше, но я не могу позволить им выиграть снова.
К сожалению, сейчас ожидание в душном зале суда округа Лос-Анджелес готово меня доконать, пока мы ждем, когда Фрэнк, Дорин и их адвокат прибудут перед началом слушания. По крайней мере, это не переходит сразу в судебное слушание, которое запланировано на завтра. Но как бы мне это ни нравилось, я должен оставаться в хорошем расположении духа ради Альмы.
— Ты в порядке? — Альма улыбается мне извиняющейся улыбкой, её стройная рука потеряна в моей.
— Да, я в порядке. Помнишь, я работаю в охране? Обычно мы больше ждем, чем гоняемся за плохими парнями, хотя, честно говоря, мне больше нравится ждать.
— Только не такого рода ожидание.
— Я не говорил этого, — отвечаю я, сжимая её руку, ненавидя, как ужасно это для неё. — Я просто хочу, чтобы все сложилось для тебя и Тая.
Пока я составляю компанию Альме в Лос-Анджелесе, Харлоу и Д экс заботятся о Тайлере за нас в Таосе. Это первый раз, когда Альма вдали от сына, и это заметно. Она чувствовала себя ужасно. Вероятно, она уже обгрызла все кутикулы на своих ногтях. Вчера вечером в отеле она держалась молодцом, но после того, как Харлоу направила камеру телефона на спящее лицо Тайлера, Альма почти сломалась.
Я так хочу ударить кого-нибудь за то, что она проходит через все это ад, но я тоже должен играть в игру… в какую бы игру ни играли родители Дрю. Они хотят полной опеки над своим внуком и не важно, кого они ранят. Они не только используют её внезапное решение переехать в Таос и жить в изоляции, которое они считают небезопасным и населенным сомнительными личностями, они также используют множество слухов от Кевина о её эмоциональном и психическом состоянии в качестве доказательств — наилучших насколько это возможно, и я знаю, что это не устоит на рассмотрении дела по опеке. Но ущерб уже нанесен. Даже если Альма докажет, что они не правы, эмоциональная плата, которую это берет с неё, заставляет меня чувствовать себя таким же бесполезным, как и тогда, когда я предложил нам пожениться неделю назад.
Я уверен, это было таким же сюрпризом для неё, как и для меня. Я никогда раньше не просил никого выйти за меня замуж. Черт, я даже никогда не думал о женитьбе. Это никогда не было в моих планах, даже не рассматривалось. Мне нравится моя независимость. Мне не мешало видеть, как друзья женятся, всегда просили быть свидетелем, но никогда не становиться женихом. Для меня это было нормально. Я любил не иметь обязательств. Но люди меняются, и судя по моему недавнему неудачному предложению, я определенно изменился.
Предложение о браке вышло неожиданно, но я был серьезен в каждом произнесенном слове. Я хочу жениться на ней, и это не только для того, чтобы избавиться от этого глупого дела о опеке, но потому что я влюблен в неё. Брак означал бы, что Фрэнк и Дорин больше не могли бы подать на неё в суд за опеку над Тайлером, и это хорошо, правда? К сожалению, я никогда не предполагал, что услышу от Альмы отказ.
Но кто может её винить? И так за последнюю неделю мне пришлось проглотить свою гордость и занять себя чем-то. Мне пришлось сказать себе, что её отказ не был личным. Альма просто не имела другого выбора, определенно не такого, который она могла бы искренне принять.
Тем не менее, я хотел бы, чтобы все это юридическое безобразие исчезло. Но даже если бы я мог — черт, я мог бы потянуть за нужные веревки у Хита, чтобы она получила лучшего адвоката и разрушила это дело о опеке — Альма отказывается от любой помощи. Она говорит мне, что у неё уже есть адвокат в Лос-Анджелесе. Почему у неё уже есть адвокат, я не имею понятия, но у неё он есть. Жены морских пехотинцев должны, по крайней мере, знать юриста, чтобы получить доверенность на ведение дел своего мужа. Кроме того Дрю, в отношениях с Альмой он всегда был уверен в одном: она без проблем управляла всем дома, пока он был на службе.
В тот момент, когда мы видим, как адвокат Альмы выходит из лифта, мы встаём, и она представляет меня ему. Гордон Кромвелл, вероятно, под шестьдесят, с широкими плечами, одетым в не подходящий костюм, и с бритой головой. Когда он видит татуировку на моей правой руке, он говорит, что проходил две командировки во Вьетнаме. Это один из способов разрядить обстановку, хотя мы здесь не для обмена военными историями, но я ценю его попытку сделать это. Он обращается к Альме и спрашивает, могут ли они поговорить наедине перед началом встречи.
Я достаю телефон, отвлекаясь, проверяя свои электронные письма, я слышу обрывки их разговора.
— Тебе нужно будет это поднять, Альма, — слышу я, как говорит Гордон. — Им нужно знать о Дрю и о том, что на самом деле произошло.
— Нет, я не собираюсь это поднимать. Я не могу, — голос Альмы становится тише. — Нам придется продолжать, не говоря об этом.
Я слышу, как Гордон выдыхает.
 
— Если ты так хочешь поступить, то мы сделаем все возможное с тем, что у нас есть, но я должен предупредить тебя, даже если суд обычно на стороне матери в этих делах…
Голос Гордона становится тише, и я больше ничего не слышу. Вскоре прибывают Фрэнк и Дорин с их адвокатом. За ними следует Кевин с ухмылкой на лице.
— Я знал это, — бормочу я себе под нос. Все эти фотографии, которые он делал у Виллоу, были для этого дела.
— Что он здесь делает? — требует Кевин, засунув руки в карманы брюк.
Дорин обращается к их адвокату:
— Он не будет присутствовать с нами, не так ли? Это встреча только для членов семьи, а он не семья.
— Нет, он не будет присутствовать, Дорин, — говорит Альма, голос у неё мягкий, но твёрдый.
— Я не спрашивала тебя, — резко отвечает ей Дорин, и я заставляю себя промолчать. Всегда ли они так ненавидели Альму? Я смотрю на Альму, но она избегает моего взгляда, её челюсти сжаты. Вот где я снова мечтаю о том, чтобы она сказала мне «да». Женитьба на мне сделала бы меня членом семьи. Это покончило бы со всей этой ерундой медиации и слушаний по опеке.
— Хорошо, потому что это не его дело, — добавляет Дорин. — Всё, что мы хотим, это лучшее для Тайлера.
— Так вы собираетесь забрать его у его матери? Это вовсе не лучше для Тайлера. Это лучше для вас, — говорю я.
Альма сжимает мою руку.
— Сойер…
— Всё это из-за тебя, — говорит мне Фрэнк. — Если бы не ты, Альма бы до сих пор жила бы в Лос-Анджелесе, и у нас не было бы проблем видеть нашего единственного внука каждую неделю. Он наша единственная связь с Дрю.
Их адвокат откашливается и открывает дверь в конференц-зал.
— Мистер Томас, миссис Томас, не хотите ли мы зайдем и начнем встречу? Посредник готов, — он обращается к Кевину. — Вы тоже присоединяетесь к нам? Ты ведь дядя, верно?
Когда Кевин исчезает в конференц-зале, Альма поворачивается ко мне:
— Если тебе нужно куда-то пойти…
— Я буду в порядке, Ал. Не волнуйся обо мне, — говорю я, наблюдая, как она заходит в комнату вместе с Гордоном, и дверь за ними закрывается. Я сажусь обратно на скамейку. Пытаюсь читать электронные письма, но слова на экране сливаются с остальным. Не могу сосредоточиться.
Всё, чего я хочу сейчас, — быть в той комнате с Альмой. Я хочу сказать Фрэнку и Дорин, что их действия приносят больше вреда, чем пользы, и что Альма и Тайлер счастливы, живя в Таосе. Кто бы мог подумать, что её энтузиазм по поводу жизни вне города так хорошо отразится в социальных сетях? Каждый день я проверяю страницы в соцсетях, гордясь тем, как быстро растет число её подписчиков каждый день и комментарии и вопросы о её жизни вне сети воспитывающей сына. Прошло всего несколько недель, но наблюдать за ней — как видеть, как расцветает роза.
Почему, черт возьми, Фрэнк и Дорин хотят это пресечь? Разве они забыли, как сильно Дрю любил свою невестку, как он восхищался ею при каждом удобном случае, даже до того, как женился на ней? Парень был очарован ею. Он был так горд за неё, это было смешно.
Дрю, вероятно, установил планку для женщины, на которой я хотел бы однажды жениться, хотя в то время я и понятия не имел. Все, что я знал, это то, что мне было комфортно с Альмой. Я доверял ей.
Облокотившись руками о колени, я открываю приложение «Фотографии » и просматриваю свои альбомы. В некоторых альбомах содержатся фотографии, загруженные мной с предыдущих командировок. Сначала Саудовская Аравия, где нашему подразделению почти не приходилось действовать, затем Ирак, где мы действовали, и после того, Афганистан, где мы видели слишком много, и я чуть не потерял ногу. Перелистывая фотографии друзей, некоторые из которых не вернулись живыми, а некоторые вернулись, но были сломлены изнутри, я чувствую, как моё сердце становится тяжёлым. Не стоило смотреть эти фотографии, даже просто чтобы убить время. Неужели я забыл, как это может вернуть тьму, угрозу ее возвращения всего лишь на мгновение? Я слишком усердно работал, чтобы стать лучше, так зачем рисковать еще одним воспоминанием сейчас?
Как раз когда я собираюсь выключить телефон, на экране всплывает фотография, заставляющая меня задержаться. Это Дрю и я в Афганистане за несколько недель до того, как взрывное устройство убило Смита и Йонаса. Я вглядываюсь в фотографию, узнаю царапины на лице Дрю, вызванные взрывающейся рядом с ним корой дерева от пули афганского снайпера. Если бы она сдвинулась на несколько миллиметров вправо, пуля попала бы в Дрю. Влево? Она попала бы в меня, так как я стоял перед ним.
Может быть, это было ветром. Может быть, смещением. Кто знает? То, что мы знали в тот день, — что один из нас был близок к тому, чтобы его голову разнесло. В тот вечер, когда мы сидели у костра с остальными ребятами из нашего подразделения, Дрю отвел меня в сторону и попросил позаботиться о Альме, если с ним что-то случится.
Это было больше, чем просто визит к его семье, чтобы выразить свои соболезнования и, возможно, поделиться несколькими фактами о его службе, несколькими анекдотами о его храбрости, может быть. Нет, это было обещание позаботиться о женщине, на которой он ещё не успел жениться. Но какая польза от этого обещания, если я ничего не могу сделать, чтобы остановить людей, желающих забрать Тайлера у неё?
Сорок пять минут спустя разочарованная Альма выходит с Гордоном в коридор. За ними следуют Фрэнк, Дорин и их адвокат, выглядящие такими же недовольными. Они даже не прощаются с ней. Просто идут к лифту.
— Что случилось? Вы приняли решение? — спрашиваю я.
— Нет, — отвечает Альма. — Мы ни к чему не пришли.
— Слушание по опеке состоится завтра, как и было запланировано. В час, — говорит Гордон, прежде чем обратиться к Альме. — Я серьёзно прошу вас подумать о том, что я сказал, мисс Томас. Это то, что они должны знать.
— О чём вы говорите? — спрашиваю я. — Кто должен знать? О чем?
 
— Ничего, — ответила Альма, избегая мой взгляд.
— Ничего? — Я нахмурился. — Если мистер Томас думает, что это может помочь Тайлеру в этой ситуации, это наверняка что-то важное, Эл.
— Я уже говорила тебе, Сойер. Это ничего, — резко ответила она, когда Гордон сжал губы, очевидно, недовольный тем, как идут дела. — Можем ли мы уйти теперь?
Пока мы направляемся к машине, Альма ничего не говорит, но и не нужно. Я понимаю, что бы ни имел в виду Гордон, это тяжело лежит на ее душе, но я не собираюсь давить на нее. Она расскажет мне, когда будет готова — если вообще когда-нибудь расскажет.
 
С Альме нужно было встретиться с адвокатом после обеда, поэтому я переоделся в что-то более комфортное и вызвал Uber до кладбища. Я попросил водителя подождать меня и вышел из машины. На этот раз я не взял с собой пиво. Здесь просто я и Дрю.
Я сел на траву перед его могилой скрестив ноги. С обеих сторон его могилы стояли два букета цветов, и перед ней стоял маленький флаг. Полагаю, они от родителей, но я не смотрел на открытку, чтобы узнать. Я планировал сделать этот визит во время своей следующей остановки в Лос-Анджелесе, чтобы заверить Дрю, что я забочусь об Альме, как и обещал. Я просто не ожидал, что придется делать это в таких обстоятельствах, когда его родители подают на Альму в суд за опеку над Тайлером.
Следующие несколько минут я сидел, глядя на слова на его надгробии. В моей голове возникали случайные мысли о забавных моментах нашего призыва, когда Дрю рассказывал свои сумасшедшие и мрачные истории снайпера, до того момента, когда я проснулся в госпитале в Мэриленде и обнаружил его и Альму у своей кровати. Я только что вышел из очередной операции по восстановлению ноги, и угроза ее ампутации привела меня в эмоциональный беспорядок, и я был уверен, что моя жизнь закончится, если это случится.
Каким-то образом, из всех визитов членов моего отряда я лучше всего помню визит Дрю и Альмы. Они провели со мной три дня, подбадривая меня глупыми карточными играми и рассказами, давая Тодду отдохнуть от присмотра за мной.
— Так вот, говорят, что тебе придется потерять ногу, Вильер, — сказал он однажды. — Это все же лучше, чем лишиться жизни, потому что как насчет меня, чувак? Ты не можешь оставить меня здесь одного! Я бы отправился прямиком в ад и притащил тебя сюда, потому что еще не твое время, чувак. Ты слышишь меня? Не твое время, дьявольский пес.
Я улыбаюсь, когда воспоминания идут одно за другим о человеке, который помог мне вернуться в норму. Так почему я черт возьми не мог сделать все правильно, когда наступила моя очередь?
Вспоминается еще одно событие, когда я увидел Альму сидящей на стуле рядом с кроватью. Дрю и Тодд не были рядом. Она была одна с книгой в руках, сосредоточенно нахмурив брови. Я подумала, что она, вероятно, снова изучает какой-нибудь из своих учебников, но по какой-то причине мне захотелось услышать ее голос.
Конечно, вот правильно оформленный отрывок с прямой речью на русском языке:
 
— Что ты читаешь?

Она подняла глаза, удивленная, прежде чем улыбнуться, ее щеки покраснели, как будто она смущалась.
— Поэзию.
— Ты любишь поэзию?
Она покачала головой.
— Не скажу, что люблю. Но мне нравится. И не просто любую поэзию, скорее, такую, что олицетворяет жизнь. Такую, которую я читаю, когда хочу почувствовать себя смелой.
— Ты смелая, Альма. Ты вышла замуж за морского пехотинца.
Она засмеялась.
— Иногда недостаточно смелая. Но я стараюсь.
— А какое это стихотворение? Ты не против, если ты прочтешь его мне?
Она нахмурилась, вначале колеблясь. Затем подвинула стул ближе и прошептала:
— Из ночи, что меня покрывает,
Черной, как пропасть от полюса до полюса …
— Я благодарю тех богов, кто есть, — продолжил я, она взглянула вверх, казалось, удивленная, — за мою неукротимую душу. — Она прочистила горло и на этот раз не смотрела на книгу. На этот раз мне не хотелось перебивать или производить впечатление на нее. Я хотел услышать ее голос.
— В могучем захвате обстоятельств
Я не дрогнул и не кричал вслух,
Под ударами случая
Моя голова кровью обагрена, но не склонилась.
Альма остановилась, чтобы взглянуть на меня, словно ждала разрешения продолжить, и я кивнул.
— За пределами этого места гнева и слез
Маячит лишь ужасная тень,
И все же угроза, исходящая с годами,
Находит и будет находить меня бесстрашным.
Не имеет значения, насколько тесны врата,
Насколько наказуем свиток…
— Я хозяин судьбы своей, — продолжил я, мой голос дрожал, когда она подняла свой взгляд, чтобы встретиться с моим, — я капитан своей души. — Мы не разговаривали несколько минут, словно оба находились в каком-то состоянии размышления, пока медсестра не заглянула, чтобы проверить мою ногу, и ушла.
— Никогда бы не подумала , что ты страстный поклонник поэзии, — сказала Альма.
— Я не такой, но нам приходилось учить наизусть стихотворение в восьмом классе. Моя подруга выбрала «Аннабель Ли » Эдгара Аллана По, а я выбрал «Invictus » Уильяма Эрнеста Хенли. Похоже, я хотел впечатлить ее.
— Сработало?
Я покачал головой.
— Я помню, почему выбрал именно его, и это не имело никакого отношения к тому, чтобы впечатлить ее. Это было, чтобы я мог справиться с пьянством моей мамы и ее связями с мужчинами, которые злоупотребляли ей. Она сказала, что это слишком мрачно для нее. Слишком воинственно.
— Не думаю, что это стихотворение выбиралось для того, чтобы кого-то впечатлить, — сказала Альма. — Это скорее стихотворение, чтобы подтолкнуть тебя к благородным поступкам, к чему-то, что напугает тебя до дрожи.
— Как, например, присоединение к морской пехоте при первой же возможности?
— Может быть, — сказала она, слабая улыбка на ее лице говорила мне, что в ее ответе было бы больше, но она была осторожна. — Если бы мое тело не смогло победить инфекцию в моей ноге, я мог бы потерять ее, и это было бы разрушительно. В любом случае, почему меня не удивляет, что у тебя уже была девушка в восьмом классе?
— Списывай это на скачок роста, — ответил я, и Альма засмеялась. — Это правда. — Вдруг мой голос изменился, и я стал голову выше всех. — После нескольких минут смеха мы снова замолчали. — Где Дрю?
— Они с Тоддом в кафетерии, — сказала она. — Я не хотела оставлять тебя одного, поэтому сказала им, что присмотрю за тобой.
— Ты не обязана была, но спасибо, — пробормотала я. Это много значит для меня.
Не знаю, как долго я сижу, уставившись на надгробие Дрю, но к тому времени, когда моя левая нога начинает неметь, я встаю и стряхиваю траву с джинсов.
— Я позабочусь о ней, чувак. Я обещаю, что позабочусь о ней и Тае, — бормочу я себе под нос. — Я бы хотел, чтобы ты познакомился со своим сыном Дрю, потому что он такой красивый мальчик. Я бы хотел, чтобы ты прожил достаточно долго, чтобы увидеть его, потому что, возможно, ты бы передумал.
У меня перехватывает горло, во рту пересыхает, когда приходит следующая мысль. Но если бы ты это сделал, меня бы здесь не было, не так ли? Меня бы с ней не было.
 
Глава 17
Альма
 
В комнате темно, когда я резко просыпаюсь, и тот же сон с нависшим надо мной лицом Дрю исчезает. На мгновение я забываю, где нахожусь, но когда моя рука касается спины Сойера, я вспоминаю. Я дотрагиваюсь до основания прикроватной лампы, и свет загорается. Часы в отеле показывают 4 утра.
Рядом со мной Сойер переворачивается на спину и прикрывает глаза рукой.
— Все в порядке? — его голос хриплый со сна. Я киваю, но он не выглядит убежденным. — Ты уверена ?
О, Альма, какой смысл лгать и притворяться, что все в порядке? Ты целый год после смерти Дрю занималась этим. Ты не могла позволить себе быть уязвимой перед кем бы то ни было, как бы сильно они ни пытались тебе помочь, пока не перестали.
Я вздыхаю.
— Вообще-то, я не уверена. — Я поворачиваюсь на бок, лицом к нему, и провожу пальцами по его обнаженной груди, его мышцы перекатываются под моими прикосновениями. — Прости за то, что произошло сегодня. Я не хотела на тебя накричать.
Сойер подносит мою руку к губам, его борода щекочет мне кожу.
— Тебе не нужно извиняться. Я могу только представить, как прошла встреча. — Он сухо усмехается. — Я бы на твоем месте врезал кому-нибудь.
Я улыбаюсь, зная, что он прав.
— Тогда я рада, что тебя там не было.
— Я просто хотел бы, чтобы тебе не пришлось нести это бремя в одиночку, Альма. Что бы тебе ни понадобилось, я всегда рядом, если понадоблюсь.
— Я знаю, и я действительно благодарна тебе за помощь, — шепчу я. — Я ненавижу, что тебе пришлось оставить работу. Тебе не обязательно было лететь сюда.
— Ради тебя я готов на все.
Я смотрю на него и с облегчением вижу на его лице полуулыбку.
— На все?
— Да, на все.
Я придвигаюсь ближе к нему, чувствуя, как его руки обхватывают меня, прижимают к его широкой груди. Я вдыхаю его запах, впитывая в себя все, что он олицетворяет — силу, безопасность… дом.
— Я скучаю по твоим объятиям, — шепчу я, когда его руки сжимаются вокруг меня, притягивая ближе. Он заправляет прядь волос мне за ухо.
— Обещай мне, что между нами не будет секретов, Ал.
Я прикусываю губу, но киваю.
— Я обещаю.
Когда Сойер притягивает меня ближе, я чувствую его теплое дыхание на своей макушке, мягкое прикосновение его губ и пальцев, гладящих мои волосы. Я поднимаю лицо, чтобы посмотреть на него, и его губы накрывают мои. У него вкус мяты и твердости, силы и обещания. Будущего.
Внезапно я больше не хочу разговаривать. Я не хочу думать. Я просто хочу, чтобы он обнял меня, поцеловал и занялся со мной любовью. Я хочу почувствовать грубость его рук и силу его тела, его твердые грани встречаются с моей мягкостью, моей уязвимостью. Я хочу почувствовать его любовь ко мне, любовь, которая кажется такой полной, что у меня не хватает слов, чтобы описать ее.
— Я люблю тебя, Сойер, — шепчу я и слышу, как у него перехватывает дыхание. Его поцелуй становится глубже, когда он толкает меня обратно на кровать, обхватывая мою грудь через ночную рубашку, его большой и указательный пальцы сжимают мой сосок. Когда его рука скользит ниже, между моих ног, снимая трусики, я слышу, как он рычит мне в рот. Я такая влажная для него.
— Я люблю тебя, Ал, — шепчет он, прежде чем продолжить покрывать поцелуями мой подбородок, шею, грудь. Когда Сойер облизывает мой сосок и зажимает его между зубами, он вводит в меня палец, и я задыхаюсь. Я стону и задыхаюсь, чувствуя, как нарастает удовольствие, накатывает волной и удерживает меня на месте. Все это так первобытно, так притягательно, и это вот-вот меня погубит.
Я хочу, чтобы он помог мне забыть о том, что принесет завтрашний день, не только о возможности того, что я потеряю опеку над Тайлером, но и обо всех, кто верил в Дрю, когда правда выплывет наружу. Я ненавижу, когда у меня нет другого выбора, кроме того, который я должна сделать.
Будущее или прошлое. Я могу выбрать только одно, но это будет на утром. Прямо сейчас, когда Сойер занимается со мной любовью, я возьму все, что смогу.
 
Часы спустя мы прибываем в здание окружного суда за два часа до запланированного времени и находим Гордона, ожидающего нас в коридоре. Мы запросили встречу с Фрэнком и Дорин, и они согласились. Гордон сказал мне, что они ожидают, что я соглашусь на их требования.
Я не могу перестать думать о том, что сказал Гордон вчера, о том, чтобы рассказать суду, почему мне пришлось оставить Дрю. Как Фрэнк и Дорин примут правду о том, что у меня не было выбора?
Есть только одна проблема: они давали сделали обещание Дрю. Они не обещали держать эту часть его жизни за закрытыми дверями.
Это была я.
Я глубоко вздыхаю и напоминаю себе остаться сильной. Я разрешила себя сломить за прошедший год с момента смерти Дрю, и я не могу больше этого позволять делать. Какой пример я подаю Тайлеру, когда он растет, видя, что я не могу защищать себя? Если я не могу этого сделать, как я могу защитить его?
— Ты выглядишь прекрасно, — Сойер сжимает мою руку и улыбается. — Ты справишься.
— Спасибо.
Я пыталась подобрать что-нибудь серьезное, например, жакет или брючный костюм. К счастью, вчера в комиссионном магазине в Торрансе я нашла полный комплект: темно-синий костюм с юбкой и туфли-лодочки с узким носком в тон. Мне нужно произвести хорошее впечатление на суд и показать им, что я хорошая мать. То, что я живу в изоляции, не делает меня безответственной.
На Сойере светло-голубая рубашка с открытым воротником под мужским пиджаком с черными брюками и удобными туфлями. Это совсем не похоже на обычную футболку и брюки-карго, которые он всегда носит в Таосе, но выглядит он хорошо. Мне нравится, как он держится, такой уверенный в себе.
Когда я извиняюсь, чтобы поговорить с Гордоном, Сойер легонько дергает меня за руку.
— Никаких секретов, помнишь?
— Тебе может не понравиться то, что ты сейчас услышишь.
— Но это не значит, что я позволю тебе идти на эту встречу одной, — он говорит, когда Гордон откашливается.
— Я получил ваш звонок, и у меня все здесь, — говорит Гордон, когда двери лифта открываются, и Фрэнк и Дорин выходят вместе со своим адвокатом.
Сойер сжимает мою руку.
— Ты справишься, Ал.
— Лучше начать встречу сейчас, — Гордон открывает дверь конференц-зала, и мы входим с Сойером.
— Вы пришли сюда для переговоров? — спрашивает Дорин, как только двери закрываются за их адвокатом. — Все, что нам действительно нужно, это доступ к нашему внуку, что означает, что ты и Тайлер должны вернуться в Калифорнию.
— Никаких этих безумных идей о жизни за пределами цивилизации, — насмехается Фрэнк. — Что, если ты откажешься от Тайлера, как отказалась от нашего сына? Кто может знать, пока не станет слишком поздно? Не успеем мы опомниться, как это окажется на первых полосах новостей
— Мистер Томас, пожалуйста, — строго говорит их адвокат, прежде чем повернуться, чтобы взглянуть на Гордона. — По какому поводу эта встреча? Если вам нужно что–то нам показать, это должно было быть…
— Мисс Томас есть что сказать, — Гордон кивает головой в мою сторону.
Я прочищая горло.
— Я знаю, что вы никогда не простите мне потерю Дрю, и я это понимаю. И я никогда не хотела, чтобы все дошло до этого.
— Прекрати ходить вокруг да около, Альма, — прерывает Фрэнк.
— Я никогда не отказывалась от вашего сына, но мне пришлось принять трудное решение. Это было либо оставаться с ним и рисковать потерей ребенка из-за одной из его вспышек, либо уйти от него и спасти Тайлера и себя, — начала я, стараясь оставаться спокойной и надеясь, что мой голос не дрогнет. — Я ушла от Дрю, потому что он жестоко обращался со мной. — начинаю я, стараясь сохранять спокойствие и надеясь, что мой голос не дрогнет. — После своего последнего назначения и окончания контракта Дрю было трудно приспособиться к жизни за пределами морской пехоты. Прежде всего, у него были очень неприятные воспоминания, большинство из которых были связаны с событиями многолетней давности. Я останавливаюсь, чтобы взглянуть на Сойера, и вижу, как он хмурится. — Это было связано с потерей его людей. Дрю так и не смог справиться с этим, и даже когда он получал помощь от врача — терапию, лекарства, — ему становилось только хуже.
— Что ты имеешь в виду под вспышками? — требует Дорин. — О чем ты вообще говоришь? Он был в порядке.
— Нет, это не так. Дрю страдал от посттравматического стрессового расстройства
— Нет, у него его не было , — говорит Дорин. — Только не у Дрю.
— Да, было , Дорин, и он собирался в больницу, чтобы начать лечение. — Пока я говорю, Дорин и Фрэнк смотрят на меня в шоке. Думаю, Кевин им тоже не сказал. — Но Дрю не хотел, чтобы кто-нибудь знал. Всякий раз, когда ему казалось, что он столкнется со знакомыми людьми, он отказывался доводить дело до конца. Приходилось постоянно напоминать ему об этом.
Фрэнк трясет головой от недоверия.
— Дрю никогда не лгал нам. Он никогда не говорил, что с ним что-то не так после того, как он покинул морских пехотинцев. Он был военным героем. — Он указывает на Сойера. — Дрю спас твою жизнь. Ты бы не был здесь, если бы не наш сын. Нет, мой сын не страдал от ПТСР.
— У Дрю были воспоминания, которые заставляли его вести себя агрессивно, и это беспокоило его. Вот что побудило его обратиться за помощью, — продолжаю я. — Я пыталась оставаться с ним так долго, насколько могла, но когда он попытался задушить меня однажды утром…
— Что?! — восклицает Дорин. — Я не могу поверить, что ты все выдумываешь, Альма. Это просто абсурд. Мой Дрю никогда этого не сделал.
— В тот день, когда он меня душил, я поняла, что мне придется сделать выбор, — говорю я твердо, продолжая. — Либо я остаюсь с ним и рискую потерей ребенка во время его кошмаров, когда он просыпался и не узнавал, кто я такая, либо ухожу от него, дав ему шанс получить помощь, которая ему нужна. Я всегда была на связи с ним после того, как я ушла. Я сняла номер в отеле в миле от него и заходила каждый день. Я просто не могла провести ночь там. — Пока я делаю паузу, Гордон передает адвокату их толстую папку. — Это отчет из больницы на следующий день после того, как он меня душил. Я думала, что смогу сохранить это в тайне, но когда у меня началось кровотечение, я боялась, что что-то случилось с ребенком. К счастью, все было в порядке, но врач из скорой помощи заметил синяки на моем шее и мои трудности с речью и глотанием.
— Ты знал об этом? — спрашивает Фрэнк Сойера.
— Нет, сэр.
Фрэнк перелистывает страницы в папке, останавливаясь, чтобы посмотреть на первое фото меня перед камерой, синяки на моем шее как темное пятно на моей коже, которое никакой макияж не смог бы спрятать.
— О боже.
— Я знал, что у него были вспышки и что он получал помощь из-за этого, но я ничего не знал об этом, — отвечает Сойер, поворачиваясь, чтобы посмотреть на меня, на его лице отражаются шок и боль.
— Ты… ты сообщила об этом полиции? — спрашивает Дорин. — Как мы можем знать, что ты не придумываешь всё это, чтобы мы отказались от судебного иска?
— Доктор сообщил. Он сказал, что должен был. Что-то о том, что он обязан сообщить о случаях домашнего или детского насилия, — отвечаю я. — Но я сказала ему сначала отправить отчет из больницы в ВС. Таким образом, они могли бы рассмотреть это в рамках его терапии. Все отчеты в папке.
— Почему ты мне не сказала об этом, Ал? — спрашивает Сойер.
— Я пыталась, — шепчу я, услышав вздох Дорин.
— О боже. Это правда, — Дорин смотрит на фотографии, удивление отражается на ее лице. — Я не имела ни малейшего представления.
— Если вы продолжите судебный процесс о правах на опеку, это станет известно, — говорю я, прочищая горло. Мне не нравится, что это звучит как угроза, но это вне моей власти. — Это означает, что этот отчет из больницы, вместе с полицейским отчетом, который также находится в папке, должны будут попасть в дело.
— Дрю был отчужденным к концу, — говорит Фрэнк, его голос трещит. — Он был раздражительным, нетерпеливым, особенно рядом с Кевином, который просто хотел быть со своим старшим братом и веселиться. Я постоянно говорил себе, что он просто приспосабливается к жизни за пределами морской пехоты. Я имею в виду, что он прослужил шесть лет, и я уверен, что это, должно быть, кардинальная перемена. Ему нравилась морская пехота, но он просто больше не мог рассматривать это как карьеру. Только не после четырех боевых вылетов.
— Дыры в стенах, разбитая мебель в доме. Это был он? — спрашивает Дорин, и я вздыхаю, кивая. — Ты имеешь в виду, это происходило все это время, с тех пор как вы переехали сюда, и ты ничего не сказала?
— Он не хотел, чтобы кто-нибудь знал. — Даже мой ответ звучит глупо и слабо. Оглядываясь назад, я не могу поверить, как мне удавалось жить во лжи каждый день, пока однажды я не перестала себя обманывать.
— Дрю всегда был гордым человеком, — говорит Дорин почти про себя, возвращая отчет Фрэнку. — Он никогда не был из тех, кто принимает помощь от всех подряд. Это чудо, что он вообще получил помощь от Министерства здравоохранения. Но тот факт, что он не сказал нам…
— Он не хотел, чтобы кто-то узнал, — говорю я. — Он так привык заботиться обо всем, что он думал, что сможет справиться с этим сам. Он действительно верил в это. Он ждал, когда его переведут в стационар, когда он… он покончил с собой.
Фрэнк проходит руками по своим седым волосам в ярости, когда ходит по комнате.
— Не могу поверить в это.
— Простите, — я сжимаю губы, ненавидя то, как всё, над чем так трудился Дрю построить — его наследие, прежде всего — разрушается. Но правда делает то же самое с ложью, и я больше не могу лгать. Как бы я ни любила Дрю, он не был идеален и не всегда был тем героем, которым себя считал. Вместо этого он стал злодеем в своей собственной истории. Он превратился в монстров, с которыми сражался в своей голове.
— Ты могла бы потерять ребенка, — Дорин начинает плакать, слезы стекают по ее лицу. — О, Фрэнк, это просто ужасно. — Она оборачивается и прячет лицо в грудь своего мужа.
Гордон что-то говорит своему адвокату, но я не слушаю. Мне следовало бы вспомнить его имя, но я не могу вспомнить ничего, кроме обещания, которое только что нарушила. Почему-то мне кажется, что меня больше нет в комнате. Вместо этого я возвращаюсь в дом, который мы делили с Дрю, и он стоит передо мной на коленях, положив руку на мой беременный живот.
— Пообещай мне, что ты никому не расскажешь, Ал. Я не тот монстр, за которого ты меня принимаешь, — умолял он.
— Мистер Дэвис, моя жена и я больше не хотим продолжать судебный процесс о правах на опеку. Нам нужно несколько дней, чтобы обдумать всё это, — объявил Фрэнк своему адвокату. — Сделайте, что вам нужно, но мы не явимся на слушание.
Я посмотрела на Сойера. Его челюсть была сжата, и он отказывался встречаться со моим взглядом. Я протянула руку, чтобы взять его за руку, но он отодвинулся. Прежде чем я успела что-то сказать, Дорин обошла стол и обняла меня крепко.
— Прости, дорогая. Мы действительно не имели ни малейшего представления. Ты должна была нам рассказать.
Я молчала, не потому что не могла определить, искренняя ли она или нет. Я просто была слишком ошеломлена и терзаюсь чувством вины за нарушение двух обещаний, того, что я дала Дрю, и нового, что я дала Сойеру.
Когда Сойер взглянул на меня, в его глазах был гнев, и я почувствовала желание раствориться и исчезнуть.
Чёрт с этими секретами. Я проклята в любом случае.
 
Глава 18
Сойер
 
Сохранять самообладание и не вернуться на кладбище, чтобы выкопать Дрю и отмутузить его за то, что он сделал с Альмой, мне дается нелегко. Я пытался позвонить ему через несколько дней после того, как он принял мою заботу о ней за что-то большее. Но он так и не ответил на мои звонки и сообщения. Вместо этого он сказал Кевину, что я кинулся на его жену, и, возможно, я перешел границы, выполняя обязанности его лучшего друга, заботясь об Альме. Но была ли это всего лишь забота? Не дал ли я волю своим глубоким чувствам к ней в тот день, и она это почувствовала? Хуже того, я позволил своей вине за то, что он был прав, оправдать его гнев, вместо того чтобы признать, что это был еще один симптом его ПТСР. Я должен был знать лучше. Я сам через это прошел.
Когда Альма рассказывала об издевательствах со стороны моего лучшего друга, я вспоминал дни, когда в последний раз заходил к ним в дом. Он начал душить ее через месяц после моего визита. Она ушла, и через месяц он умер.
И где, черт возьми, был я? Почему я не мог назвать вещи своими именами, когда заходил в тот день, что он страдал от вспышек прошлого? Я не могу выбросить из головы образ Альмы с синяками на шее.
Что, если бы он добился своего? Что, если бы он так и не очнулся?
Ради нее я держусь весь день, пока мы не доберемся до аэропорта, не сядем в самолет и не вернемся в Таос. Судебная тяжба окончена. Все закончено. Фрэнк и Дорин прилетят в Таос, чтобы увидеть своего внука, и все будет хорошо. Я улыбаюсь, когда нужно, и разговариваю, когда нужно. Я делаю вид, что все в порядке, хотя ничего уже не будет прежним после этого.
— Ты не презираешь меня за то, что я оставила Дрю, когда он нуждался во мне больше всего? — спрашивает Альма, когда мы едем из Санта-Фе в Таос.
— Конечно нет, Ал. Почему я должен сердиться на тебя? — Я сжимаю руль, злость вспыхивает, но я заставляю себя успокоиться.
— Ты едва разговаривал со мной с тех пор, как мы уехали из Лос-Анджелеса, — продолжает она.
— Я просто устал, вот и все. У нас там было много всего, — отвечаю я, беря ее за руку. Я отправил сообщение Дэксу, чтобы сообщить, что мы возвращаемся домой, хотя он уже знал об этом, потому что Альма отправила сообщение Харлоу, пока мы ждали нашего рейса в LAX.
— Спасибо, что поехал со мной, Сойер. Я это очень ценю.
— Не за что. — Я снова сжимаю ее руку, мои глаза на дороге впереди. Стемнеет, и хотя живописный маршрут в Таос красив, он также может быть извилистым. — Ал, могу я задать тебе вопрос? Мне просто нужно удостовериться.
— Конечно.
— В тот день, когда ты позвонила мне, а я бросил трубку, это тогда он начал душить тебя?
Она кусает губу.
 
— Да.
— Мне жаль, Ал.
— Что сделано, то сделано, Сойер. Ты не знал, — говорит она, но это не имеет значения.
Мой рот пересыхает, челюсти сжимаются. Пальцы крепко держат руль. Но я напоминаю себе следить за дорогой и довезти нас домой. О вине подумаю потом. Как и демоны моего прошлого, она всегда знает, где меня найти.
Когда мы приезжаем в Перл за Тайлером, я не задерживаюсь внутри. Пока Харлоу и Альма исчезают в детской, чтобы поговорить о Тайлере и о том, как он провел время в наше отсутствие, я остаюсь снаружи у грузовика. По крайней мере, небо сегодня ясное, и звезды светят. Это такое завораживающее зрелище.
— Привет, приятель, — говорит Дэкс, закрывая за собой дверь. — Что ты тут один делаешь? Всё в порядке?
— Просто даю женщинам время поболтать, — отвечаю я. — Не хочу их торопить.
Дэкс прислоняется к грузовику рядом со мной и скрещивает руки на груди.
— Я думал, всё прошло хорошо в Лос-Анджелесе. Её родственники отозвали иск об опеке, верно?
— Да, отозвали.
— Тогда почему ты выглядишь таким несчастным?
Я отворачиваюсь, не желая встречаться с его взглядом.
— Давай скажем, я устал. Это не было прогулкой в парке, но всё сложилось как лучше. Они отозвали иск, и все будут жить долго и счастливо.
Он беспокойно постукивает пальцами по борту грузовика.
— Действительно ли?
— Некоторые из них даже достаточно удачливы, чтобы жить здесь, насколько я слышал.
Вдруг передняя дверь распахивается, и Альма выходит с Тайлером на руках, Харлоу следует за ней, неся через плечо ночную сумку Альмы. Близнецы выбегают из двери за Харлоу, радостно вскрикивая в пижамах, как будто им только что удалось сбежать из детской. Внезапно начинается хаос, Дэкс ловко обнимает ДиДжея и Ани-Пи, а я закрепляю Тайлера в его автокресле, пока Харлоу и Альма прощаются.
Вдруг я снова улыбаюсь, потерянный в моменте, который мне не принадлежит. Я бы не променял это ни на что в мире, только потому что стал эгоистичным ублюдком. Но это не изменяет того факта, что это не моё. Это должно было быть у Дрю. Он должен был целовать Тайлера в лоб, пристёгивая его в автокресло, он должен был болтать с кем-то вроде Дэкса. Он должен был быть тем человеком, который любит свою жену, единственную женщину, которую он когда-либо любил. Это никогда не должно было быть я.
 
На следующий день я приступаю к работе над строительством экодома в нашем районе. Это одно из тех дел, которыми мы занимаемся после многих лет совместной работы. Поскольку многие интересуются устойчивым строительством и жизнью вне сети, учиться на практике — единственный способ действительно понять основные принципы — жить этим, дышать этим, строить это. Это также единственное, что я могу сделать, чтобы не разозлиться из-за чего-то, с чем я ничего не могу поделать. Жаль, что это не помогает.
Когда я утрамбовываю землю в одну из шин, которые формируют стены чьего-то будущего земляного корабля, я думаю только о том, как я все испортил.
— Чертов ПТСР.
— Бах!
— Проклятье, эти долбанные флешбеки, что тащат тебя назад, заставляя кричать и брыкаться, и оставляют тебя там без обратного билета.
— Бах!
Я знал, что у Дрю ПТСР стал серьезным, но пытаться убить свою жену? И где, черт возьми, был я, так называемый лучший друг?
Пот капает с моего лица, пока я продолжаю утрамбовывать землю в шину молотком. Когда кто-то спрашивает меня, не нужен ли мне перерыв, я отвечаю отрицательно. Я привык к физическому труду. Я привык изнурять себя до тех пор, пока не придется волочь себя в душ, а затем в кровать, надеясь уснуть без сновидений. Это то, что я делал много лет назад, чтобы изгнать демонов из своей системы. Это одно из того, что помогло мне стать лучше. По крайней мере, у меня есть земляной корабль в качестве подтверждения.
— Почему ты не сказал мне, что все так плохо, Дрю? Почему ты не мог мне позвонить?
Вместо этого мне пришлось видеть эти проклятые фотографии Альмы с синяками вокруг шеи и груди, которые рассказали мне больше, чем я хотел знать. Если бы у меня был маркер, я бы мог соединить точки и воссоздать отпечатки рук Дрю вокруг ее шеи, каждый кончик его пальца отмечен темнее. Он мог убить ее.
— Я понимаю, что у него были флешбеки. Я понимаю, что у него был ПТСР. Я понимаю, что у него были демоны, которые приходили за ним, когда он закрывал глаза ночью. Я просто не понимаю, почему он мне никогда ничего не рассказал, даже после того, как я спросил его, все ли в порядке. Почему я не заметил признаков, или что хуже, почему я позволил ему отделаться каждым оправданием за то, что он не разговаривал со мной, когда я звонил, чтобы проверить, как он?
Я никогда не чувствовал себя таким беспомощным, как когда слушал, как Альма говорит о медицинском отчете, как будто она сделала что-то не так. Но, возможно, так бывает, когда ты долго хранишь секрет. Ты начинаешь верить в него. И зачем? Чтобы его родители продолжали видеть в Дрю сына, вернувшегося домой как героя войны? Чтобы я продолжал смотреть на него как на человека, который спас мою жизнь?
Но все это не меняет того факта, что ничего бы не произошло, если бы я сделал все возможное, чтобы защитить Альму. Вместо этого я убежал. Когда Дрю обвинил меня в том, что я пытался приударить за его женой в том коридоре, моя забота о ней вдруг стала испачкана обвинением, которое действительно имело основания. Мне нравилась Альма. Но ни разу я не перешагнул черту. Она была женой моего лучшего друга, и я выбрал видеть ее так, пока они были вместе. Я бы сделал то же самое, если бы она была кем-то другим. Я бы заменил лампочки в гараже, почистил водосточные желоба и занес бы елку в дом. Единственная причина, по которой я вернулся через год после его смерти, заключалась в том, что я должен был попрощаться. Я должен был отпустить. Но я не сделал этого.
И теперь я не могу.
Шина у моих ног полностью наполнена землёй, я останавливаюсь и ловлю дыхание. Одна из волонтёров, молодая женщина, которая помогала просеивать землю для стен из бутылок, подаёт мне стакан воды, и я благодарю её, прежде чем выпить его залпом. Она рассказала мне, что приехала из Нью-Джерси, чтобы узнать всё, что может об устойчивом жилье. Она также рассказала мне что-то ещё, но я не могу вспомнить, что именно. Я даже не помню её имени.
Я слишком занят, представляя альтернативный сценарий в своей голове. Если бы я взял трубку, когда звонила Альма, и узнал, что случилось, я бы бросил всё, что делал, и уговорил Дрю лечь на стационарное лечение. Я бы остался с ним, пока его не приняли в учреждение, и он не поправился бы. Они с Альмой могли бы наладить отношения и остаться вместе. Он был бы рядом, чтобы встретить Тайлера, увидеть его первые шаги и услышать, как он впервые произнесет «папа».
Но я этого не сделал. Я положил трубку и вернулся к работе. Вместо того чтобы Дрю был свидетелем всех важных моментов в жизни Тайлера как отец, теперь это я их вижу. Чёрт, я даже сплю с его женой.
Я бросаю молоток на землю и слезаю со стены из шин.
— Эй, Сойер, твоя девушка где-то здесь. Она пришла, чтобы принести еду, — говорит парень, который выглядит как не на своём месте калифорнийский серфер с кудрявыми блондинистыми волосами, но я не отвечаю ему. Я едва слышу, что он только что сказал, или понимаю это. Я слишком потерян в своих мыслях, чтобы понимать, что происходит.
Девушка? Какая девушка?
Она вдова моего лучшего друга.
Она была его женой.
Я прохожу мимо волонтёров, мимо людей, которые научили меня всему, что я знаю о жизни вне сети. Друзья, коллеги, незнакомцы. Мне больше всё равно. Пусть они говорят обо мне всё, что хотят, видя, как я ухожу таким образом, грязным и покрытым пылью и потом. Мне всё равно.
— Сойер! — слышу я голос Альмы, но продолжаю идти, садясь в свой грузовик и заводя двигатель. Я сдвигаю назад, не обращая внимания, что поднимаю воздух пыль и гравий. Я еду по неасфальтированной дороге, которая ведёт к остальной части сообщества земляных экодомов. Куда? Чёрт его знает. Мне просто нужно уединение на какое-то время. Мне нужно уйти от той версии себя, которая могла бы помочь своему лучшему другу, но не сделала этого.
Потому что если бы он это сделал, он бы никогда не получил Альму для себя, как сейчас.
Я направляюсь к одному из своих любимых мест у ущелья Рио-Гранде, чтобы посмотреть на небо Нью-Мексико. Сегодня вечером это визуальная симфония красных, жёлтых, оранжевых, даже пурпурных оттенков на фоне полыни и гор Таос. Жаль, что из-за своего гнева я едва ценю это. Я слишком взволнован от всех своих мыслей на стройплощадке.
Мне не нужно было уходить так, как я ушёл, но мне нужно побыть в одиночестве. Мне нужно найти свой центр, как говорила Сейдж. Мне нужно снова почувствовать себя уравновешенным. Мне нужно вновь взять под контроль свои эмоции, которые вышли из-под контроля с тех пор, как я увидел больничные снимки Альмы с видимыми синяками на шее.
Моя челюсть сжимается. Одна мысль о том, как Дрю душил её во сне, заставляет меня сжимать руль, пока мои костяшки не побелеют. Я делаю несколько глубоких вдохов, выдыхая через рот.
— Успокойся, Вильер. Успокойся.
Но как мне успокоиться, когда я явно подвёл Дрю и Альму?
Мой телефон вибрирует от нового текстового сообщения от Тодда, но я игнорирую его. Он, как всегда, волнуется, и я не могу его винить. Это не первый раз, когда я ухожу с рабочего места так, как я это сделал. Для него это нервный срыв, плохой флешбек. Я уверен, он перепроверил шкаф с оружием, чтобы убедиться, что все мои пистолеты на месте, и они там. В последний раз я направлял пистолет на кого-то, когда бывший муж Харлоу зашёл в Ивы, думая, что это «Жемчужина», и я чуть не прострелил ему голову.
Это было более двух лет назад. С тех пор я на самом деле успокоился. По крайней мере, все в городе знают, что в дом Вильера лучше не заходить без предупреждения.
Но это новое дело с Альмой. Осознание того, что человек, которого я считал героем, чуть не убил её, разрушительно. То, что я оставил её одну бороться за себя, потому что был так шокирован, столкнувшись с правдой слов Дрю — что я всегда хотел Альму — это чистая трусость.
Мой телефон снова вибрирует, и на этот раз я вижу имя Альмы. Я тянусь к телефону, но останавливаю себя. Я не могу продолжать обманывать себя, что заслуживаю её. Я не заслуживаю. Альма заслуживает кого-то лучше. Она всегда заслуживала.
 
Глава 19
Альма
 
Прошло два дня с тех пор, как Сойер прошел мимо меня на стройплощадке и уехал. Он даже не заметил меня. Тот же человек, который говорил, что любит меня, ушел, хотя я знаю, что он слышал, как я звала его.
Я должна была злиться, но вместо этого я испугана. Я видела выражение на лице Сойера, напоминавшее мне о Дрю перед тем, как он погружался в свои темные мысли, когда он уходил в себя, и я не могла достучаться до него. Но я никогда не думала, что увижу это снова, уж точно не с Сойером. Но после слушания по опеке я тоже не удивлена.
Что-то изменилось в Сойере, когда он узнал правду о ПТСР Дрю и о том, как сильно это стало. Это произошло в тот момент, когда он увидел больничные фотографии со мной с видимыми синяками на шее, когда он узнал, что положил трубку в тот же день, когда это произошло. Я даже не могу представить, что он мог думать. Винит ли он себя? Думает ли Сойер, что если бы он только поговорил с Дрю, возможно, даже прилетел бы к нему, Дрю был бы жив сегодня, и все вернулось бы к норме?
Но Сойер не отвечает на мои звонки и сообщения, поэтому я не знаю, что происходит. По крайней мере, я знаю, что с ним все в порядке. Я знаю, что он не причинил себе вреда, как я боялась сначала. Харлоу и Дэкс заверили меня, что Тодд присматривает за ним. Но молчание Сойера о многом говорит, и это больно. Я никогда не думала, что все, что мы вместе строили, разрушится таким образом, что он отдалился бы и делал вид, что я не существую. Я думала, что он лучше этого. Я думала, что он победил своих демонов.
Тем не менее, я не могу сидеть, унывать и плакать весь день. Я приняла решение двигаться дальше и жить полной жизнью, когда выбрала приехать в Таос — не ради Сойера, а ради Тайлера и себя. Речь шла о новой жизни, новом начале, и я решительно собираюсь довести это до конца, будь Сойер со мной или нет. Я завела друзей и начала строить нашу жизнь здесь, и мне нужно продолжать. Это не может остановиться из-за одного человека. Я позволила, чтобы это случилось с Дрю, когда после его смерти позволила своей жизни остановиться, позволяя моему горю и вине наказывать меня, не осознавая, что Тайлер тоже платит цену.
Поэтому я должна перестать беспокоиться о Сойере. У меня есть дела, поручения и встречи. Мне нужно купить продукты. Я паркую внедорожник перед супермаркетом и вожу Тайлера внутрь, усаживая его в тканевую вкладку на корзине тележки.
Хотя я выращиваю собственные овощи в Иве, мне все же нужны основные продукты. Жизнь вне сети стала учебным опытом, но плюсы перевешивают минусы. Конечно, мне приходится ехать пятнадцать минут в город за необходимыми вещами, но это научило меня эффективно использовать свое время, покупать все необходимое раз в неделю и выполнять все поручения в городе одновременно. Это дало мне больше времени проводить с Тайлером дома, ухаживать за моим домашним садом и делиться своими знаниями о дошкольном обучении с миром через социальные сети. Даже без Сойера я бы не променяла бы этот опыт ни на что в мире.
— Альма? — Тодд стоит в следующем ряду, в руке у него холщовая сумка, наполненная продуктами. Я не могу перестать удивляться, насколько он отличается от своего брата — блондин и стройный. Но у них одинаковые интенсивные голубые глаза, вероятно, доминантная черта Вильеров.
— Привет, Тодд, как дела?
— Хорошо. Рад встретить тебя здесь. — Тодд подходит и улыбается Тайлеру, который ест сухие хлопья, которые я положила ему перед собой. — Привет, малыш, рад снова тебя видеть, приятель.
Тайлер смеется и называет его «папа». У меня такое чувство, что ему тоже не хватает Сойера.
— Рады тебя видеть, Тодд. Как дела?
— Прекрасно, — отвечает он, пока я вывожу тележку на улицу. — А ты? Как ты, Альма?
— Довольно занята, — пытаюсь я делать вид, что мне не интересно, как дела у Сойера, но это продолжается всего пять секунд. — Как Сойер?
 
Тодд не отвечает сразу, хотя его выражение лица становится мрачнее, когда он помогает мне загрузить покупки в внедорожник. Как только мы все уложили, он закрывает дверь, и мы идем к стороне пассажира, но я пока не сажаю Тайлера в его автокресло. Ему слишком весело: он ест свои хлопья и играет с игрушками в тканевом чехле, который находится между ним и корзиной тележки. Я тоже не тороплюсь.
— Я не знаю, что произошло в Лос-Анджелесе, но Сойер закрылся сильнее, чем когда-либо за четыре года, что я здесь, — говорит Тодд. — Он ничего мне не говорит. Просто нон-стоп играет в видеоигры, а когда не играет, то хандрает. Даже Дэкс не может с ним поговорить, и мы знаем, что лучше его не трогать.
— Почему?
— Не то чтобы он собирался навредить себе, Аль. Просто… когда он уходит так глубоко в себя, он может оставаться там на дни… недели, — говорит он, делая паузу. — Раньше была девушка, которая помогла ему наладиться годы назад в Седоне. Сейдж, вот её имя. Она работала с его телом, шрамами, изменила его походку с хромотой и все это исправила. Я не знаю точно, что, черт возьми, она делала, но это помогло ему поправиться. И все остальное вроде йоги, ци-гун, медитации. — Он глубоко вздыхает и вздыхает. — Но это что-то другое.
— Что ты имеешь в виду?
— Я не думаю, что это приступа ПТРС. У меня такое чувство, что это связано с Дрю, твоим мужем. Я имею в виду, он любил вас обоих и очень уважал Дрю. В конце концов, тот парень спас ему жизнь.
Брови Тодда нахмурены, и улыбка сходит с его лица, когда он продолжает.
— Когда Дрю умер, я думаю, Сойер верил — на самом деле верил — что он подвел его. Он тоже отстранялся тогда, но ничего такого, из чего бы мы с ребятами не смогли его вытащить. Но я думаю, он верил, что он подвел и тебя. Он всегда тебя любил, Ал. Я до сих пор помню, как ты и Дрю приезжали к нему в Уолтер Рид, когда ему нужно было сделать еще одну операцию на ноге. Одну минуту он выгонял Дрю и меня из своей палаты, а на следующую когда мы вернулись, и казалось, будто небеса раскрылись, и он вдруг стал… счастливым. А ты просто сидела рядом с ним.
Тот день, когда я читала ему «Непокорённый», почти говорю я вслух, но не делаю этого.
— Так он сейчас дома? — Тодд кивает, и я продолжаю. — Я бы хотела его навестить. Мне просто нужно отвезти Тая к Харлоу. У него сегодня день игр.
Тодд делает глубокий вздох.
— Это было бы хорошо, Ал. Может быть, это ты ему нужна для разговора. Что бы ни случилось в Лос-Анджелесе между вами, это то, с чем никто здесь не может помочь, кроме тебя.
Когда я подошла к экодому братьев поздним вечером, Тодд сидел в гостиной за столом, печатая на ноутбуке. Братья разделили земляной корабль на две секции: гостиную, украшенную перекрашенной мебелью 70-х годов, с огромным диваном перед большим экраном телевизора и растениями, включая карликовое дерево макадамии с кластерами круглых зеленых плодов, а кухня была общей жилой зоной. Пульты от игровых приставок были выставлены на журнальном столике рядом со стопкой научно-фантастических книг, две из которых принадлежали Тодду.
Помимо приятного голоса Рэнди Мейснера из группы Eagles, поющего о том, что его любила женщина, и он об этом не знал, из динамиков не доносилось ничего кроме этой мелодии. Тодд, сидящий в кресле рядом с книжной полкой и курящий джойнт, кивнул головой в сторону дальнего конца коридора, который, я предполагаю, вел к части дома, принадлежащей Сойеру.
— Он там, — сказал он. — Я сказал ему, чтобы он ждал гостей, так что он должен вести себя прилично.
Когда я вошла, Сойер сидел на краю своей кровати в футболке и шортах, его ноги босые на полу, на ушах были наушники. Как только он меня заметил, он снял наушники и положил их на прикроватный столик. Я оставила дверь немного приоткрытой.
— Тодд сказал, что ты здесь. Я стучалась, но ты не ответил.
Он поднялся с кровати и повернулся ко мне.
— Альма, я…
— Прежде всего, у меня есть несколько вещей, которые я хочу сказать, — прервала я его, благодарна за то, что он не перебивает меня. — Я знаю, что должна была рассказать тебе о том, что произошло, с самого начала, но я дала обещание Дрю, которое, как мне казалось, я должна была сдержать обещание ради Тайлера… и его семьи. Я знаю, что это было неправильно. Я знаю, что должна была что-то сказать, но теперь это сделано, и я беру на себя всю ответственность. Чего я не могу вынести, так это осознания того, что я потеряю кого-то еще, кого я очень сильно люблю, и я мало что могу с этим поделать.
— Альма, это не так.
— Но есть то, что я могу сделать в этой ситуации: стоять здесь и говорить тебе, что я люблю тебя. И хотя я понимаю, как ты, вероятно, винишь себя в смерти Дрю или его посттравматическом стрессовом расстройстве и том, что произошло между ним и мной, это не твоя вина. Ты не должен нести эту вину, как ты делаешь это сейчас, — продолжила я. — Мы все несем свою долю вины и ответственности — каждый из нас. Я — за то, что не рассказала никому, потому что так сильно хотела верить, что он сможет поправиться самостоятельно, его родители — за то, что ставили его на пьедестал как героя родного города, сына, который не может совершить ошибок. Есть ВС, за то, что заставляла Дрю проходить через столько проклятых кругов, чтобы получить помощь, что в конце концов, он решил, что, возможно, с ним все нормально и его проблемы можно решить несколькими пивными.
— Альма, ты забываешь о том, что я отступил, когда не следовало. Я был его боевым товарищем. Я должен был встать на его защиту, несмотря на то, как больно ему было слышать то, что мне нужно было сказать.
— Но он все равно бы оттолкнул тебя, Сойер. Ты это понимаешь? Если бы он не хотел обвинить тебя в том, что ты заигрываешь со мной — что он и сделал, и это сработало, — он бы использовал что-нибудь другое, чтобы оттолкнуть тебя, — сказала я, наблюдая, как он насупился. — И это касалось не только нас. Это касалось и его тоже. Дрю сам придумал себе историю о том, как он был сержантом-героем, на которого равнялись все в его подразделении, что он даже не мог позволить, чтобы его видели в управлении по делам ветеранов, просящим о помощи. Каждый из нас несет свою долю вины и стыда, Сойер. Это не только твое дело. Я не позволю тебе.
— Но он был прав. Я был так близок к тому, чтобы подкатить к его жене, — сказал Сойер.
— Но ты этого не сделал. Я была там тоже. Помнишь? — возразила я. — Кроме того, ты думаешь, что Дрю хотел бы, чтобы мы были несчастны всю жизнь, споря о том, чья вина? Я уверена, что нет. Нет, я знаю, что нет. Он хотел бы видеть нас счастливыми, Сойер… тебя, меня и Тайлера.
— Ты всегда была слишком оптимистичной, Альма, — сказал Сойер, сухо посмеиваясь. — Но вот в чем ты ошибаешься на мой счет. Я не заслуживаю тебя и Тая. В тот день я хотел тебя. Я так сильно хотел забрать тебя у него, что почувствовал это на вкус.
— Но ты этого не сделал, — шепнула я.
Сойер вздохнул.
— Сейчас это уже не имеет значения, Аль. Ты заслуживаешь кого-то лучшего.
— Ты действительно так думаешь, Сойер?
Я увидела колебание на его привлекательном лице, мое сердце пропустило удар, может быть, есть надежда на горизонте. Но Сойер не ответил мне. Он отвернулся. Я говорила себе, что это не повторение того, что случилось с Дрю, потому что это не так. Болезнь Дрю убила его дух. Его демоны победили. Но я не собираюсь дать демонам, сопровождающим чувство вины Сойера, оттолкнуть меня таким образом. Я не собираюсь допустить, чтобы они победили и оставили меня виноватой в том, что произойдет дальше в этой главе, главе, которая когда-то принадлежала Сойеру и мне.
— Я никогда не смогу в полной мере отблагодарить тебя за то, что ты дал мне возможность начать все сначала, Сойер, за то, что показал мне, что в жизни есть гораздо больше возможностей, чем я думал, потому что я был слишком ослеплен своей собственной виной. Но я уже видела, к чему привело одно безнадежное дело, и не собираюсь сидеть здесь и проходить через это снова. — Я чувствую, как сжимаются мои челюсти, когда поворачиваюсь к двери и, потянувшись к ручке, открываю ее. — Когда ты перестанешь причинять боль… когда ты будешь готов исцелиться, ты знаешь, где меня найти.
 
Глава 20
Сойер
 
— Ты официально идиот. Ты знаешь об этом? Не могу поверить, что ты позволил такой хорошей женщине, как Альма, вот так просто уйти отсюда, — бормочет Тодд, открывая дверь моей спальни и заглядывая внутрь. Альма давно ушла, но по выражению лица моего брата я могу сказать, что он кипел от злости с тех пор, как она вышла за дверь.
— Почему бы тебе не вернуться к написанию своих книг, Тодд, и не оставить меня в покое?
Тодд с отвращением качает головой.
— Я сделаю для тебя кое-что получше, малыш. Я ухожу.
— Куда ты идешь?
— Я тусуюсь с Дэксом и ребятами в «Фениксе» до конца дня. Так что не жди меня.
Я не слышал о каких-либо планах ребят собраться вместе, но, ладно. Последние два дня я была не в себе, мучаясь чувством вины и гнева и не желая ни с кем разговаривать. Это почти как мой нервный срыв много лет назад, когда Тодд уехал из Голливуда, чтобы убедиться, что со мной все в порядке. Только на этот раз я не похож на бездомного чувака, разгуливающего с растрепанными волосами, живущего в кузове своего грузовика и размахивающего пистолетом в пустыне.
На этот раз оружие не понадобится. Мне было достаточно чувства вины за то, что я не смог помочь Альме и подверг ее жизнь опасности.
Но Тодд прав. Я веду себя как идиот, что отпускаю ее. И если у меня и был защитник, каким я пыталась быть для Дрю, то это Тодд. Он никогда не отказывался от меня, каким бы зарницей я иногда ни был по отношению к нему. Он всегда был рядом со мной, несмотря ни на что, хотя и не в качестве коврика для ног. Он проявлял безграничную любовь, когда это было необходимо, и всегда был справедлив. Он единственный, кто видит причину, когда все, чего я хочу, — это выбить все дерьмо из тех, кто поступил со мной неправильно. Тодд разделит небо и землю, чтобы добраться до меня, если понадобится. Он даже написал об этом, в стиле космической оперы.
Он этого не знает, но я прочитал все его книги о темноволосом космодесантнике, который, возможно, и не самый приятный парень в галактике, но он мужественный и преданный, и готов на все ради своих друзей. Верный всем своим решениям о персонаже, которые я принимал за все годы наших ролевых игр, Вилли, как гласит прозвище героя, предпочитает тактическую силу и военную стратегию привлекательной внешности. Но у него также золотое сердце, и, по-видимому, он пользуется популярностью у дам, особенно у инопланетянок с фиолетовыми глазами и талантливым языком. Не каждый день кто-то может сказать, что он вдохновил своего брата на создание одного из хитовых сериалов, но независимо от того, насколько сильно я облажался в реальной жизни, каким-то образом я принадлежу Тодду. К сожалению, то, что я оттолкнула Альму, может стать последней каплей, и я опасаюсь за жизнь героя Вилли в следующих книгах.
Я выхожу из своей спальни и направляюсь в гостиную. На улице светло и солнечно, и отражение солнца придает помещению более оптимистичный вид, чем я помнила с тех пор, как несколько дней назад ворвалась домой. Это был первый экодом, который мы с Тоддом построили, и его дизайн почти причудлив, поскольку мы с трудом разбирались в приобретенных чертежах. Но он также символизирует мое исцеление, мою победу над моими демонами, моей тьмой. И, возможно, для Тодда это место олицетворяет почти то же самое, только другую сторону медали — увидеть своего младшего брата живым. Но хотя помощник шерифа, Тодд и Сейдж сыграли важную роль в моем исцелении, нельзя отрицать, что самая большая работа была на моей совести. Я должен был открыть двери и впустить свет.
Так какого хрена я приглашаю тьму вернуться?
Действительно ли это искупит мои грехи за то, что я захотел жену своего лучшего друга и бросил ее в беде, когда отказался возвращаться? Помешало бы мое возвращение Дрю нажать на курок? Действительно ли я верю, что мог бы убедить его обратиться за дополнительной помощью, если мои предыдущие попытки не увенчались успехом? Я никогда не узнаю ответов, и никто другой тоже. Все, что у меня останется, — это догадки, чувство вины и упреки, и все это по максимуму.
Так не должно быть. В конце концов, только я могу сделать этот выбор.
 
Альма стоит у окна, когда я приезжаю к Иве. Я вижу, как она наблюдает за мной, когда я припарковываю грузовик и выхожу. Она носит голубую блузку и джинсовые шорты, волосы собраны в пучок. Ее кожа загорела с течением времени, проведенного в Таосе, и это ей идет. Это подчеркивает медные пряди в ее каштановых волосах и сияние на ее щеках. Но когда она видит меня, она не выглядит счастливой. В ее взгляде сомнение, вопрошающий взгляд, и у нее есть на это полное право.
— Тодд был прав. Я был идиот. Я выбрал сосредоточиться на негативе вместо позитива, на темном вместо светлом, на прошлом, когда настоящее идеально таким, какое оно есть. Только когда Альма подумала, что нашла кого-то, во что верить, он потерял всякую веру в себя и все остальное.
Я поднимаю глаза на раскрашенный знак над дверью, на бабочку, заменяющую точку в Иве. Альма знала, что это будет местом, с которого она начнет снова, как я ей обещал. И тем не менее, я вырвал землю из-под ее ног, заставляя ее сосредоточиться на прошлом и на том, что могло бы быть, вместо того чтобы ценить настоящее, то, чем мы могли бы быть.
Семьей.
Дрю бы понравилось это; я это понимаю теперь. Так он хотел бы видеть Альму и Тайлера, счастливых в месте, где они могут расти и процветать, и быть среди друзей. И я почти все испортил.
Я толкаю дверь и вижу Альму, стоящую у одного из цветочных горшков. На ней садовые перчатки, и она выглядит так, будто только что закончила что-то сажать.
— Привет, — говорит она, кусочки почвы прилипли к ее коленям, и когда она замечает мой взгляд, она пожимает плечами. — Я позабочусь об этом позже. Тайлер у Дэкса и Харлоу еще два часа. Я решила использовать время на поиск идеального места для посадки макадамии, который ты мне подарил. — Она указывает на место, где стоит темно-зеленое растение в одиночестве.
— Это хорошее место, — говорю я, наблюдая, как она снимает перчатки и стирает почву с колен. — Надеюсь, тебе нравится аромат жасмина.
— Мне. А зачем?
— Потому что цветет макадамия сильно пахнет, так что будь готова.
— Хорошо, я буду, хотя честно говоря, я просто хочу орехи прямо сейчас, — говорит она, хихикая. — Не могу дождаться, чтобы собрать их.
Я улыбаюсь.
— Терпение, маленький кузнечик. Тебе нужно будет подождать, пока они не упадут на землю и не пожелтеют, чтобы собрать их. Так проще. Сухие и готовые к употреблению.
— Я запомню.
В течение следующих нескольких минут мы стоим перед друг другом, молча. Я знаю, что мне нужно начать говорить что-то. В конце концов, я тот, кто пришел.
— Я пришел извиниться за то, что был придурком к тебе последние два дня. Извини, что ушел от тебя на стройке и не отвечал на твои звонки. — Я замолкаю, пытаясь подобрать подходящие слова. — Я хотел бы как-то это исправить, Ал.
— Ты уже это делаешь, — говорит она. — Ты здесь.
Я приближаюсь к ней и беру ее руки в свои.
— Я хочу быть для тебя лучшим мужчиной. Я хочу быть лучшим мужчиной, каким только могу быть для тебя и Тая.
Она криво улыбается.
— Ты не сможешь этого сделать, если будешь продолжать уходить от меня.
— Нет, я не смогу.
— Я ушла от жизни, когда умер Дрю, — говорит она тихо. — Я взяла вину за его смерть, хотя это не было моей виной. Я взяла на себя вину за то, что не смогла ему помочь, так что я знаю, что ты чувствуешь. Но я также знаю, что это было неправильно, и я потратила целый год, давая победить своему чувству вины и стыда. Но ты напомнил мне, кто я на самом деле, веря в меня. Благодаря тебе я стала счастливее. — Ее голос дрожит, и она сухо хихикает. — Ну, до нескольких дней назад, когда ты исчез.
Я обнимаю ее лицо руками.
— Когда я увидел те фотографии тебя из больницы, я не мог выкинуть эту мысль из головы, как я ни старался. Все, о чем я мог думать, это… а вдруг случилось бы худшее?
— Но этого не произошло, — шепчет она. — Вместо этого, благодаря тебе, мы здесь… в новом доме, живем новой жизнью, и мы не могли бы быть счастливее. Ты можешь это принять? Что хотя все было плохо, в конце концов все наладилось. Это привело меня сюда — к тебе. Это не значит, что Дрю навсегда ушел. Это не значит, что я забуду его. Я никогда не забуду его. Он всегда будет частью меня… нас.
Я задерживаю дыхание, когда она произносит последние два слова. Как я мог быть так слеп, чтобы думать только о себе последние два дня? Она права. Хотя худшее могло случиться, это не произошло. Я наклоняю голову и целую ее, вкус ее губ возвращает все в моем мире на круги своя: она в моих объятиях, ее сердце бьется у моей груди, а моя любовь к ней — прямо в ее руках. Альма Томас принадлежит мне полностью — сердцем, телом и душой.
— Я люблю тебя, Ал.
Альма отстраняется, ничего не говоря. Ее глаза изучают меня, пальцы обводят контур моей скулы, линию нижней губы.
— Я тоже люблю тебя, Сойер, — шепчет она, не отрывая от меня взгляда. — Обещай, что в следующий раз поговоришь со мной, прежде чем вот так сбежишь и доведешь меня до сердечного приступа.
Я улыбаюсь, снова целуя ее и вдыхая свой ответный аромат в ее губы.
— Я обещаю. — Когда она целует меня в ответ, ее язык проскальзывает между моими зубами, а руки обхватывают мою шею сзади, я не могу поверить, насколько идеальной она кажется в моих объятиях. От нее пахнет розами и солнечным светом, надеждой и бесчисленным количеством завтрашних дней.
Она отступает, изучая меня.
— На что ты смотришь? — спрашиваю я, желая продолжить этот момент, предпочтительно в спальне.
— Знаешь, несмотря на всю твою внешность крутого парня, ты не скрываешь своего сердца, Сойер Вильер — говорит она. — Ты может быть и не знаешь этого, но это так.
— О, замечательно. — Я обнимаю ее за талию и прижимаю к себе. — Вот и вся моя морская подготовка пошла прахом. В объятиях женщины она пропала даром
— У меня есть предложение для лучшего использования твоей морской подготовки, — шепчет она.
— Что же это?
Она встает на цыпочки, ее губы оказываются у моего уха.
— У меня есть час до того, как я должна буду забрать Тайлера, и, насколько я понимаю, в этом месте спальня обеспечивает немного больше уединения. И кровать королевских размеров, за которую можно умереть.
Я изучаю ее лицо, отмечая блеск в ее карих глазах.
— Неужели?
Она кивает, хихикая.
— Да.
— Что ж, в таком случае, нам лучше скорее начать. Зачем тратить время впустую. Я наклоняюсь и поднимаю ее, перекидывая ее ноги через свои руки, пока ее смех наполняет комнату.
 
Восемь месяцев спустя …
Альма
 
Куда бы я ни посмотрел, везде царит хаос. Но это счастливый вид хаоса, который сопутствует такой большой семье, как Дрекселы. Харлоу однажды сказала мне, что она поняла истинное значение семьи, когда встретила Дэкса, потому что ты не просто заключила сделку с парнем, ты получила и его семью тоже. И к тому же большая семья, если добавить Сойера, Тодда и Гейба, лучшего друга Дэкса, и его семью.
На этот раз я наконец-то познакомлюсь с Наной, бабушкой Дэкса, женщиной, которая держала его в узде до того, как он встретил Харлоу, — той самой женщиной, которая, судя по историям, которые я слышал, держала в узде и Сойера.
Рассказывают, что она застукала его, когда он рылся в ее мусоре в поисках банок и бутылок для своего первого космического корабля, и приняла за бездомного. Подумав, что он, должно быть, тоже умирает с голоду, она пригласила его присоединиться к ним за ужином, и, думаю, он так и не ушел. Она называет его Миджо, мой сын, как Дэкса и Гейба.
Таос не идеален. Это маленький городок, иногда даже слишком маленький, но я понимаю, почему всем здесь нравится, будь то жители Таоса, как Нана, или из других штатов, как Сойер и Харлоу. Дело не только в чистом воздухе, голубом небе и пушистых облаках, люди делают это место еще более особенным… и еда. Я даже не собираюсь спорить. Нана готовит лучшие блюда Нью-Мексико. Зеленый чили добавляют во все блюда, кроме, может быть, сопапильяс. Для этого его посыпают сверху медом, пока он еще теплый.
Даже Фрэнк и Дорин согласны с этим, и мне нравится видеть, как они улыбаются и смеются, когда они не охватывает толпа. Они всегда были из тех семей, которые держатся особняком, и Дрю был таким же.
Они навещают нас во второй раз за восемь месяцев с тех пор, как мы все встретились в здании суда, и, хотя поначалу все шло не очень гладко, мы стараемся жить дальше. Они счастливы проводить время с Тайлером, и я не собираюсь разлучать его с ними. Мы вернемся в Лос-Анджелес их навестить через несколько месяцев
Несмотря на то, что до дня рождения близнецов осталось всего три дня и в городе будет еще одна вечеринка, сегодня — псевдодетский день рождения, а собрание взрослых могут устроить только Дрекселы. Феникс до краев заполнен гостями, которые высыпаны на лужайку перед домом, как называет ее Дэкс, с участком искусственной травы, где могут играть дети и где на батуте в настоящее время сидят Дьями и двое его друзей. Дэкс и Тодд готовят еду на гриле, в то время как Гейб, врач, занимается подбором музыки.
Фрэнк и Дорин сидят за столом и разговаривают с Наной и Дэниелом, отцом Дэкса, который прилетел из Нью-Йорка, и Эддисоном, одним из коллег Харлоу, и ее мужем Джорданом. Они привели с собой свою дочь Пайпер, которая примерно того же возраста, что и Тайлер, и они вместе играют в детской с Ди-джеем и Эни-Пи под бдительным присмотром Сары и Бенни. Мне еще предстоит уследить за всеми, и если бы не Сойер, который напоминает мне, кто есть кто, я бы заблудился. Я просто хотела бы, чтобы Дрю тоже приехал бы сюда и испытал все это. Это, пожалуй, единственная горько-сладкая часть вечеринки, но я давно поняла, что это часть программы. Он всегда будет частью меня.
— Эй, красавица, хочешь прогуляться по крыше и полюбоваться закатом?
— Конечно.
Сойер берет меня за руку и ведет прочь от входа в «Жемчужину», по дорожке, освещенной с обеих сторон солнечными фонарями. Начинает темнеть, а они уже горят, напоминая мне след из хлебных крошек, который оставили Гензель и Гретель, чтобы вернуться домой.
Сойер поднимается на холм позади «Жемчужины», протягивая мне руку и помогая подняться, направляя меня вверх по склону, который является частью утепленной крыши «Жемчужины». Мы не разговариваем, наблюдая, как солнце опускается за горизонт, а небо окрашивается в разные оттенки желтого, оранжевого и фиолетового. Сойер стоит позади меня, обхватив меня руками за талию и положив бородатый подбородок мне на плечо.
Кто бы мог подумать, что я окажусь посреди высокогорной пустыни, живя в уединенном месте с его причудливыми домами и причудливыми людьми, включая меня самого? Конечно, не я, но мой испытательный срок в три месяца прошел, а мы с Тайлером все еще здесь, радуясь каждому дню, когда просыпаемся в нашем странном на вид доме, где под одной крышей растут овощи и цветы.
Кто бы мог подумать, что я снова обрету счастье после того, как сдалась в тот день, когда умер Дрю?
— Могу я задать тебе вопрос?
Я поворачиваю голову, чтобы посмотреть на Сойера, и хихикаю, когда наши губы встречаются в нежном поцелуе. С вопросом придется подождать, пока я не почувствую, что таю в его объятиях, поворачиваюсь к нему лицом, пока не обвиваю руками его шею, забыв о закате.
— Ты что-то говорил? — спрашиваю я, отстраняясь.
Лицо Сойера почти бледнеет, и я хмурюсь, собираясь спросить, все ли с ним в порядке. Но в тот момент, когда он делает глубокий вдох и выпускает воздух через губы, я замечаю кое-что еще. В «Жемчужине» тихо. Как может место, заполненное таким количеством людей, внезапно стать тихим?
— Я столько раз репетировал свою речь, но почему-то ничего не могу вспомнить. В голове у меня просто помутилось, — смущенно говорит он, доставая что-то из кармана джинсов. Мне не нужно смотреть, чтобы понять, что это. Тишины под нами достаточно.
— Скажи это, — шепчу я. — Говори все, что придет тебе в голову. — Я никогда не нуждалась в речах.
— Я люблю тебя, Альма. Ты выйдешь за меня замуж?
Я делаю глубокий вдох. Если бы он произнес речь, я бы выплакала все глаза и испортила весь свой макияж.
— Да, — шепчу я. — Да, да, да.
Сойер надевает кольцо мне на палец. Оно сделано из красного дерева с березовой вставкой и инкрустировано по центру измельченным зеленым малахитом. Это самая красивая вещь, которую я когда-либо видела. Затем он целует меня, и краем глаза я вижу, как чья-то голова появляется в том месте, где должен был быть батут, а затем исчезает. Она появляется снова, на этот раз выше. Это Дьями.
— Она сказала «да»!
Воздух наполняют радостные крики, и мне не нужно выглядывать из-за края насыпи, чтобы понять, что все они ждали этого момента.
— А ты хитрый, — говорю я, смеясь во время нашего поцелуя, и радуюсь, что никто не видит, как ярко покраснело мое лицо. — Кто еще знал?
— Все.
Конечно же, все знали.
Пронырливые жулики.
 
Через пять месяцев после Этого…
 
Альма
 
По меркам Лос-Анджелеса, муниципальный аэропорт Санта-Фе тихий и аккуратный. Кроме того, он очень маленький, и, насколько я слышал, многие люди даже не знают о его существовании. Но поскольку из него есть прямой рейс в Лос-Анджелес, он занимает первое место в нашем списке аэропортов.
На скамейке рядом со мной Дорин и Тайлер ведут прощальный разговор, в то время как Сойер сопровождает Фрэнка, который проверяет их багаж в конце терминала.
Тайлер плачет. Он не может понять, почему бабушка и дедушка уезжают всего через пять дней после приезда в город, когда еще столько всего нужно сделать — по крайней мере, с точки зрения малыша.
— Мы вернемся через несколько месяцев, дорогой, — говорит Дорин, глядя в мою сторону, и я киваю.
— Она права, Тай. Они вернутся раньше, чем ты успеешь оглянуться, — говорю я, когда Тайлер поднимает на меня глаза. Он точная копия Дрю во всем — от светло-русых волос до небесно-голубых глаз и звука его смеха.
— И всегда есть FaceTime, — улыбается Дорин. — Мы будем делать это каждую неделю, верно?
Он кивает, прежде чем обнять ее.
— Я буду скучать по тебе, Бабушка.
— Я тоже буду скучать по тебе, дорогой, очень сильно.
Я знаю, Дорин с трудом сдерживает слезы, и я не могу ее винить. Они с Фрэнком искренне любят своего внука и делают все возможное, чтобы навещать его как можно чаще. Фрэнк в процессе продажи своего бизнеса коллеге, и они с нетерпением ждут возможности проводить больше времени с Тайлером, хотя я не знаю, связано ли это с переездом в Таос или Санта-Фе.
Несмотря на то, что после судебного процесса об опеке нам удалось наладить отношения, я не знаю, смогу ли я когда-нибудь доверять Кевину. На данный момент я рада, что он не предпринял попыток появиться без предупреждения или хотя бы присоединиться к своим родителям. Однажды я преодолею свой гнев на него, но меня не заставят общаться с ним, если я этого не захочу.
Маленьки шаги. Это то, что говорит мне Сойер, и для всех нас это были первые шаги, начиная с того дня, когда он попросил меня выйти за него замуж пять месяцев назад, и заканчивая нашей приватной свадебной церемонией два месяца спустя в «Жемчужине».
День за днем.
Когда Фрэнк присоединяется к нам, он берет Тайлера на руки.
— Кто мой маленький принц?
— Я! — Тайлер радостно вскрикивает, когда Фрэнк прижимает его к себе.
— Их багаж уже зарегистрирован? — спрашиваю я, когда Сойер встает рядом со мной, властно обнимая меня за талию. — Что-то случилось?
— Да. — Он смотрит на часы. — Скоро должна начаться посадка на их рейс.
— На этот раз Тай действительно будет по ним скучать, — говорю я. — Он лучше осведомлен об их отсутствии.
Сойер заключает меня в объятия, не заботясь о том, что кто-то видит. Прошло больше года после слушания дела об опеке, с тех пор как он узнал, что произошло на самом деле, в тот день, когда я позвонила ему с просьбой о помощи и чуть не погрузилась обратно в темноту. Но это также было время, когда мы научились доверять друг другу и с каждым днем все больше и больше влюблялись друг в друга.
Это тоже было нелегко. Иногда чувство вины сильно давит на нас, например, в день рождения Дрю или годовщину его смерти. Но мы с Сойером не игнорируем возникающие эмоции. Дрю всегда будет частью нашей жизни, как и его компас, который Сойер носит с собой, который он помогал ему поступать правильно.
Как только экипаж объявляет о посадке на рейс в Лос-Анджелес, Дорин заключает меня в объятия.
— Большое спасибо, что пригласили нас, Альма. Мы с Фрэнком снова чудесно провели время, — говорит Дорин. — Мы действительно благодарны вам и вашим друзьям за то, что вы нашли для нас время.
— Мы всегда рады, что вы с нами. Тайлер — больше всего, — говорю я, поворачиваясь к Фрэнку, который быстро обнимает меня, прежде чем пожать руку Сойеру. И я имею в виду то, что говорю. Несмотря на то, что у нас было непростое начало и я им никогда по-настоящему не нравился, самое главное — это Тайлер. Но, несмотря на это, все смогли сблизиться. Сойер и Фрэнк присоединились к Дэксу и Дэниелу в Арройо Секо, чтобы половить дикую форель, как только узнали, что Фрэнк заядлый рыбак. Фрэнк больше любит глубоководную рыбалку, но это не имело значения. Он сказал, что рыба, морская или пресноводная, все равно остается рыбой, и на гриле она вкусная, с пивом и в хорошей компании.
— Три месяца, малыш, — говорит Фрэнк, целуя Тайлера в лоб. — Мы еще вернемся навестить тебя, хорошо?
— Ладно, дедушка.
Фрэнк ставит Тайлера на землю и подбегает к Сойеру. Я вижу, как Сойер гордо улыбается, опускаясь на одно колено, и они вместе наблюдают, как Фрэнк и Дорин направляются к выходу на посадку.
Мы ждем, пока закроются двери, прежде чем Сойер выпрямляется, и я беру его за руку. Я тянусь к Тайлеру другой рукой, чтобы отвести его к коляске, но он протягивает к Сойеру обе руки.
— Па-па, неси!
Когда Сойер берет его на руки, я бросаю на него взгляд, полный притворного неодобрения.
— Ты его балуешь.
— Конечно, я его балую, — говорит Сойер, когда Тайлер кладет голову на его широкое плечо и притягивает меня к себе, — Точно так же, как я буду баловать его сестру, когда она появится через три месяца.
Я смеюсь, потому что он говорит чистую правду. Половина детской уже оформлена в розовых тонах, а другая половина — в голубых, и все это благодаря Сойеру, который ждет не дождется появления нашей дочери. Я не жалуюсь. Скоро нам понадобится помещение побольше, но пока Ива, как и наша семья, идеальна такой, какая она есть. И я планирую ценить каждый прожитый день, пока он не наступил.
 
Плейлист
 
Wish You Were Here (Live) — Velvet Revolver
 
Wrong Side of Heaven — Five Finger Death Punch
 
Are We Too Late — Tom Lee
 
You Don’t Know — Katelyn Tarver
 
Inner Demons — Julia Brennan
 
Remember Everything — Five Finger Death Punch
 
Gone Away — Five Finger Death Punch
 
The Sound of Silence — Disturbed
 
Fast Car — Tracy Chapman
 
Zombie — Bad Wolves
 
Wish You Were Here — Avenged Sevenfold
 
New Kid In Town — Eagles
 
All I Wanna Do Is Make Love To You — Halestorm
 
Learning to Fly — Tom Petty
 
I’m On Fire — Bruce Springsteen
 
Tougher Than the Rest — Bruce Springsteen and Patti Scialfa
 
If I Should Fall Behind — Bruce Springsteen
 
Feel Again (Stay) — Blue October
 
Take It To the Limit — Eagles

OEBPS/images/img00001.jpg





